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Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο αριθ. 17 του ΣυµβουλÄιου τηr 6ηr Vεβρουα-
ρÄιου 1962, πρ Äωτοr κανονισµ Äοr εφαρµογ Äηr των Äαρθρων 85
και 86 τηr συνθ Äηκηr ΕΟΚ (*) (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε
τελευταÄια απ Äο την πρ Äαξη προσχ Äωρησηr τηr VινλανδÄιαr, τηr
ΑυστρÄιαr και τηr ΣουηδÄιαr, και ιδ Äιωr το Äαρθρο 3, το Äαρθρο
15 παρ Äαγραφοr 2 και το Äαρθρο 16 παρ Äαγραφοr 1,

την απ Äοφαση τηr Επιτροπ Äηr τηr 24ηr ΟκτωβρÄιου 1996,
σχετικ Äα µε την κÄινηση τηr παρο Äυσαr διαδικασÄιαr,

αφο Äυ Äεδωσε στιr ενδιαφερ Äοµενεr επιχειρ Äησειr, β Äασει του
Äαρθρου 19 παρ Äαγραφοr 1 του κανονισµο Äυ αριθ. 17 σε
συνδυασµ Äο µε τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 99/63 τηr
Επιτροπ Äηr, τηr 25ηr ΙουλÄιου 1963, περÄι των ακρο Äασεων που
προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 19 παρ Äαγραφοι 1 και 2 του κανο-
νισµο Äυ αριθ. 17 του ΣυµβουλÄιου (2), τη δυνατ Äοτητα να εκφ Äε-
ρουν γν Äωµη σε σχ Äεση µε τιr αιτι Äασειr τηr Επιτροπ Äηr,

αφο Äυ Äελαβε τη γν Äωµη τηr συµβουλευτικ Äηr επιτροπ Äηr
συµπρ Äαξεων και δεσποζουσ Äων θ Äεσεων,

Εκτιµ Äωνταr τα ακ Äολουθα:

Κεφ Äαλαιο 1

ΤΑ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑ

Α. Βασικ Äα στοιχε Äια

Ι. Η διαδικασÄια

(1) Απ Äο τιr αρχ Äεr του 1994 η Επιτροπ Äη λ Äαµβανε συνεχ Äωr
επιστολ Äεr γερµαν Äων και αυστριακ Äων τελικ Äων
χρηστ Äων οι οποÄιοι διαµαρτ Äυρονταν για την Äυπαρξη
εµποδÄιων στην απ Äοκτηση ν Äεων σχηµ Äατων Volkswagen
και Audi στην ΙταλÄια για επανεξαγωγ Äη προr τη
ΓερµανÄια Äη την ΑυστρÄια. Η Επιτροπ Äη ε Äιχε ενδεÄιξειr
Äοτι οι Volkswagen AG και Audi AG ε Äιχαν συν Äαψει µε
τον κοιν Äο εισαγωγ Äεα τουr για την ΙταλÄια, την Auto-
germa SpA, και τουr αντιπροσ Äωπουr τουr στην ΙταλÄια,
τουλ Äαχιστον απ Äο τιr αρχ Äεr του 1994 συµφωνÄιεr µε
σκοπ Äο να µην πωλο Äυν ν Äεα οχ Äηµατα, και κυρÄιωr
επιβατικ Äα, σε τελικο Äυr χρ Äηστεr διαµ Äενοντεr σε Äαλλα
κρ Äατη µ Äελη και Äοχι στην ΙταλÄια. ΜÄια τ Äετοια τακτικ Äη
αποκλεισµο Äυ τηr αγορ Äαr θα εν Äεπιπτε στιr διατ Äαξειr
του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr ΕΚ.

(2) Προκειµ Äενου να ελ Äεγξει αν, µε β Äαση τιr ενδεÄιξειr
αυτ Äεr, Äηταν δυνατ Äο να αποδειχθεÄι η εφαρµογ Äη τηr
τακτικ Äηr αυτ Äηr, η Επιτροπ Äη εξ Äεδωσε στιr 17 Οκτω-
βρÄιου 1995 απ Äοφαση διεξαγωγ Äηr ελ Äεγχου δυν Äαµει του
Äαρθρου 14 παρ Äαγραφοr 3 του κανονισµο Äυ 17. Οι
Äελεγχοι πραγµατοποι Äηθηκαν στιr 23 και 24 Οκτω-
βρÄιου 1995. Η παρο Äυσα απ Äοφαση βασÄιζεται σε
Äεγγραφα που ανακαλ Äυφθηκαν κατ Äα τη διεξαγωγ Äη
των ελ Äεγχων και σε καταγγελÄιεr καταναλωτ Äων που
υποβλ Äηθηκαν στην Επιτροπ Äη.

(3) ÄΕλεγχοι πραγµατοποι Äηθηκαν στιr εξ Äηr επιχειρ Äησειr:
Volkswagen AG, Wolfsburg, Audi AG, Ingolstadt, Auto-
germa SpA, Verona, Auto Brenner SpA, Bozen/Bolzano,
Auto Pedross Herbert & Co., Schlanders/Silandro, Dori-
goni SpA, Trento, Eurocar SpA, Udien, IOB Silvano & C.
SRL, Gemona, Adriano Mansutti, Tricesimo, Günther
Rabanser, Waidbruck/Pontegardena, Mutschlechner SAS,
Bruneck/Brunico και Franz Nitz, Sterzing/Vipiteno.

ΙΙ. Οι επιχειρ Äησειr

(4) Η Volkswagen AG που εδρε Äυει στο Wolfsburg αποτελεÄι
τη µητρικ Äη επιχε Äιρηση και παρ Äαλληλα τη µεγαλ Äυτερη
και σηµαντικ Äοτερη επιχεÄιρηση του οµÄιλου Volks-
wagen. Στιr επιχειρηµατικ Äεr δραστηρι Äοτητεr του
οµÄιλου περιλαµβ Äανεται η παραγωγ Äη αυτοκιν Äητων
Volkswagen, Audi, Seat και Skoda καθ Äωr και η κατα-
σκευ Äη στοιχεÄιων και εξαρτηµ Äατων για τον Äοµιλο σε
παγκ Äοσµια β Äαση. ÄΑλλεr δραστηρι Äοτητεr εκτε Äινονται
στον τοµ Äεα των βιοµηχανικ Äων κινητ Äηρων, των
ανταλλακτικ Äων, των χρηµατοδοτικ Äων και των ασφα-
λιστικ Äων δραστηριοτ Äητων.

(5) Η Volkswagen AG κατ Äεχει µεταξ Äυ Äαλλων το 98,99 %
των µετοχ Äων τηr Audi AG, Ingolstadt και το 100 % των
µετοχ Äων τηr Autogerma SpA, Verona. Στιr επιχειρηµα-
τικ Äεr δραστηρι Äοτητεr τηr Audi AG περιλαµβ Äανεται
κυρÄιωr η παραγωγ Äη και δι Äαθεση αυτοκιν Äητων υπ Äο το
σ Äηµα Audi καθ Äωr και η παραγωγ Äη εξαρτηµ Äατων
αυτοκιν Äητων και κινητ Äηρων. Η Autogerma SpA αποτε-
λε Äι τον εισαγωγ Äεα αυτοκιν Äητων Volkswagen και Audi
καθ Äωr και των ανταλλακτικ Äων και εξαρτηµ Äατων τουr
για την ΙταλÄια.

(6) Η απ Äοφαση που ακολουθεÄι αφορ Äα ωr εκ το Äυτου την
Volkswagen AG ωr µητρικ Äη επιχε Äιρηση των Audi AG
και Autogerma SpA.

ΙΙΙ. Η θ Äεση των εµπορικ Äων σηµ Äατων στη σχετικ Äη
αγορ Äα

(7) Σ Äυµφωνα µε στοιχεÄια τηr Επιτροπ Äηr ο κ Äυκλοr εργα-
σι Äων στα επιβατικ Äα αυτοκÄινητα Volkswagen και Audi
την τελευταÄια τριετ Äια στα κρ Äατη µ Äελη εÄιχε ωr εξ Äηr
(σε µον Äαδεr· τα µερÄιδια αγορ Äαr ε Äιναι σε παρ Äενθεση):

(*) ÄΟλεr οι υποσηµει Äωσειr καθ Äωr και η µετ Äαφραση των εγγρ Äαφων
τα οποÄια περικλεÄιονται στο κεÄιµενο σε γλ Äωσσα Äαλλη πλην τηr
ελληνικ Äηr βρÄισκονται στο τ Äελοr τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr.



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 124/6325. 4. 98

ÄΕτοr Volkswagen Audi

1993 1 231 844 (11,1 %) 312 920 (2,8 %)
1994 1 253 750 (10,7 %) 314 095 (2,7 %)
1995 1 276 900 (10,5 %) 370 712 (3,0 %)

(8) Οι πωλ Äησειr αµφοτ Äερων των σηµ Äατων στην ΙταλÄια ε Äιχαν ωr εξ Äηr κατ Äα την Äιδια
περÄιοδο (σε µον Äαδεr· τα µερÄιδια αγορ Äαr βρÄισκονται σε παρ Äενθεση):

ÄΕτοr Volkswagen Audi

1993 169 738 (9,0 %) 40 812 (2,2 %)
1994 129 063 (7,0 %) 45 095 (2,4 %)
1995 157 463 (8,3 %) 46 997 (2,5 %)

(9) Οι πωλ Äησειr αµφοτ Äερων των σηµ Äατων στη ΓερµανÄια ε Äιχαν ωr εξ Äηr κατ Äα την Äιδια
περÄιοδο (σε µον Äαδεr· τα µερÄιδια αγορ Äαr βρÄισκονται σε παρ Äενθεση):

ÄΕτοr Volkswagen Audi

1993 665 496 (20,8 %) 169 861 (5,3 %)
1994 667 274 (21,3 %) 156 998 (4,9 %)
1995 667 307 (20,7 %) 156 484 (4,8 %)

(10) Οι πωλ Äησειr αµφοτ Äερων των σηµ Äατων στην ΑυστρÄια ε Äιχαν ωr εξ Äηr κατ Äα την Äιδια
περÄιοδο (σε µον Äαδεr· τα µερÄιδια αγορ Äαr βρÄισκονται σε παρ Äενθεση):

ÄΕτοr Volkswagen Audi

1993 48 384 (16,9 %) 12 303 (4,3 %)
1994 49 199 (17,5 %) 9 713 (3,5 %)
1995 50 851 (16,9 %) 11 366 (3,8 %)

Β. Παρ Äαλληλο εµπ Äοριο αυτοκιν Äητων VW και Audi

Ι. ÄΕκταση των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων

(11) Απ Äο Äεγγραφα που βρ Äεθηκαν στην Audi απορρ Äεει Äοτι
οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων Äολων των σηµ Äατων
απ Äο την ΙταλÄια για το χρονικ Äο δι Äαστηµα απ Äο τον
Ιανου Äαριο µ Äεχρι τον Ιο Äυνιο του 1994 υπολογÄιζονται
σε 131 472 οχ Äηµατα (περÄιπου 12 % επÄι του συν Äολου
των παραδ Äοσεων στην ΙταλÄια). Με β Äαση τον αριθµ Äο
αυτ Äον οι επανεξαγωγ Äεr για το σ Äυνολο του 1994
υπολογÄισθηκαν σε περÄιπου 250 000 οχ Äηµατα (περÄιπου
13 % των παραδ Äοσεων στην ΙταλÄια). Το πρ Äωτο
εξ Äαµηνο του 1994 επανεξ Äαχθηκαν 19 429 αυτοκÄινητα
Volkswagen και Audi απ Äο την ΙταλÄια, εν Äω υπολογÄιζε-
ται Äοτι ο συνολικ Äοr αριθµ Äοr για το 1994 αν Äερχεται σε
39 000 περÄιπου αυτοκÄινητα (3). Απ Äο Äαλλα Äεγγραφα
που βρ Äεθηκαν στιr Volkswagen και Audi απορρ Äεει Äοτι
οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων Volkswagen και Audi
απ Äο την ΙταλÄια προr τη ΓερµανÄια αν Äηλθαν το 1993 σε
19 000 οχ Äηµατα περÄιπου (4). Το 1994 οι επανεξαγωγ Äεr
των δ Äυο σηµ Äατων αυξ Äηθηκαν αισθητ Äα σε 22 000
οχ Äηµατα περÄιπου (5). Σ Äυµφωνα µε τα Äοσα αν Äεφεραν
οι επιχειρ Äησειr στην απ Äαντησ Äη τουr στιr αιτι Äασειr,
το 1995 οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων Volkswagen και

Audi απ Äο την ΙταλÄια προr τη ΓερµανÄια αν Äηλθαν σε
19 000 οχ Äηµατα.

(12) Μ Äεχρι το Μ Äαιο του 1993, οι επανεξαγωγ Äεr αφορο Äυ-
σαν µικρ Äο αριθµ Äο οχηµ Äατων, αλλ Äα απ Äο τον
Ιο Äυνιο/Ιο Äυλιο του 1993 αυξ Äηθηκαν σηµαντικ Äα για
Äολα τα µοντ Äελα VW και Audi. Απ Äο το ∆εκ Äεµβριο του
1992 µ Äεχρι τον Ιο Äυνιο του 1995 το ποσοστ Äο επανεξα-
γωγ Äων απ Äο την ΙταλÄια κυµ Äανθηκε για την Audi
µεταξ Äυ 17,4 % και 20,3 % των παραδ Äοσεων στην
ΙταλÄια (6). Για τη Volkswagen το ποσοστ Äο αυτ Äο Äηταν
σαφ Äωr χαµηλ Äοτερο: 13,0 % (Ιανου Äαριοr 1994) Äεωr
15 % (Μ Äαρτιοr 1995) (7). Το ποσοστ Äο των επανεξα-
γωγ Äων επÄι των παραδ Äοσεων στην ΙταλÄια Äηταν σαφ Äωr
υψηλ Äοτερο για τιr Volkswagen και Audi απ Äο Äο,τι για
τουr ανταγωνιστ Äεr τουr µε εξαÄιρεση τουr Ιταλο Äυr
κατασκευαστ Äεr και τη Seat (8).

(13) Σε µηνιαÄια β Äαση οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων
Volkswagen απ Äο την ΙταλÄια προr τη ΓερµανÄια παρου-
σÄιασαν αυξητικ Äη τ Äαση απ Äο τον Ιο Äυνιο του 1993
φθ Äανονταr στο αποκορ Äυφωµ Äα τουr το Νο Äεµβριο του
1993. Απ Äο το Vεβρου Äαριο του 1994 και µετ Äα Äηταν
αισθητ Äα χαµηλ Äοτερεr. Απ Äο τον Α Äυγουστο του 1994
σηµει Äωθηκε π Äαλι κ Äαποια α Äυξηση η οποÄια κρ Äατησε
µ Äεχρι το 1995 χωρÄιr Äοµωr να φθ Äασει στα επÄιπεδα του
δε Äυτερου εξαµ Äηνου του 1993 (9).
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(14) Σε µηνιαÄια β Äαση οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων Audi
απ Äο την ΙταλÄια στη ΓερµανÄια αυξ Äηθηκαν σηµαντικ Äα
απ Äο το Μ Äαιο του 1993 και µετ Äα φθ Äανονταr στο
απ Äογει Äο τουr τον Οκτ Äωβριο του 1993. Στη συν Äεχεια,
το 1994, οι επανεξαγωγ Äεr Äεπεσαν σε πολ Äυ χαµηλ Äο-
τερο επÄιπεδο για να µειωθο Äυν και π Äαλι αισθητ Äα απ Äο
το Vεβρου Äαριο του 1995 και µετ Äα (10).

ΙΙ. ∆ιαφορ Äεr τιµ Äων

(15) Η Επιτροπ Äη δηµοσιε Äυει δ Äυο φορ Äεr το χρ Äονο µÄια
µελ Äετη σχετικ Äα µε τιr τιµ Äεr των αυτοκιν Äητων στην
ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση (11). Τα εν λ Äογω στοιχεÄια συγκε-
ντρ Äωνει απ Äο τουr κατασκευαστ Äεr αυτοκιν Äητων. ÄΕναr

απ Äο τουr στ Äοχουr που επιδι Äωκει µε τη δηµοσÄιευση
των µελετ Äων αυτ Äων, ε Äιναι η διαφ Äανεια στιr τιµ Äεr και
η παροχ Äη κιν Äητρων στουr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr να
αγορ Äαζουν αυτοκÄινητα κυρÄιωr στα κρ Äατη µ Äελη που
προσφ Äερουν τιr µεγαλ Äυτερεr ευκαιρÄιεr. ΑντÄιθετα, δεν
επιδι Äωκει την καθι Äερωση οµοι Äοµορφων τιµ Äων σε Äολη
την ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση. Με τη µεγαλ Äυτερη διαφ Äανεια
στιr τιµ Äεr και την Äεκλυση δυν Äαµεων τηr αγορ Äαr που
επιτυγχ Äανεται µε τον τρ Äοπο αυτ Äον επιδι Äωκει περισσ Äο-
τερο τη µεÄιωση των διαφορ Äων στιr τιµ Äεr των αυτοκι-
ν Äητων.

(16) Με β Äαση τα διαθ Äεσιµα στοιχεÄια οι διαφορ Äεr στιr
τιµ Äεr (12) για τα µοντ Äελα των Volkswagen και Audi µε
τιr µεγαλ Äυτερεr πωλ Äησειr µεταξ Äυ ΙταλÄιαr και Γερµα-
νÄιαr — ΑυστρÄιαr Äεχουν ωr εξ Äηr:

ΗµεροµηνÄιεr
δειγµατοληψÄιαr Μοντ Äελο ΙταλÄια ΓερµανÄια ΑυστρÄια

1. 5. 1993 VW-Polo 100,0 147,0 —
VW-Golf 100,0 121,9 —
VW-Vento 100,0 128,2 —
VW-Passat 100,0 131,6 —
Audi 80 100,0 123,5 —
Audi 100 107,5 125,0 —

1. 11. 1993 VW-Polo 101,2 126,3 —
VW-Golf 106,3 119,4 —
VW-Vento 110,0 131,3 —
VW-Passat 100,0 129,6 —
Audi 80 102,1 119,8 —
Audi 100 105,0 128,0 —

1. 5. 1994 VW-Polo 106,3 125,7 —
VW-Golf 106,2 117,0 —
VW-Vento 108,9 114,6 —
VW-Passat 102,9 117,1 —
Audi 80 102,7 115,6 —
Audi 100 100,2 118,2 —

1. 11. 1994 VW-Polo 101,6 125,0 —
VW-Golf 100,6 115,6 —
VW-Vento 105,8 113,5 —
VW-Passat 100,0 120,1 —
Audi 80 100,0 116,5 —
Audi A 6 100,0 112,9 —

1. 5. 1995 VW-Polo 100,0 136,6 128,9
VW-Golf 100,0 126,5 130,5
VW-Vento 100,0 123,0 132,0
VW-Passat 100,0 131,2 128,9
Audi A 4 100,0 132,5 133,7
Audi A 6 100,0 123,9 125,8

1. 11. 1995 VW-Polo 106,5 135,9 125,6
VW-Golf 100,0 118,1 115,7
VW-Vento 100,0 114,6 108,1
VW-Passat 101,3 130,6 106,7
Audi A 4 100,0 120,8 120,6
Audi A 6 100,0 119,8 118,0
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(17) Απ Äο τα στοιχεÄια αυτ Äα συν Äαγεται το συµπ Äερασµα Äοτι
οι διαφορ Äεr τιµ Äων στα προαναφερ Äοµενα µοντ Äελα
µεταξ Äυ ΙταλÄιαr αφεν Äοr και ΓερµανÄιαr —και απ Äο 1ηr
ΙανουαρÄιου 1995 και ΑυστρÄιαr— αφετ Äερου, τουλ Äαχι-
στον κατ Äα το χρονικ Äο δι Äαστηµα απ Äο 1ηr ΙανουαρÄιου
1993 Äεωr 1ηr ΝοεµβρÄιου 1995 Äηταν γενικ Äα αρκετ Äα
µεγ Äαλεr Äωστε να αποτελο Äυν κÄινητρο για παρ Äαλληλεr
εξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων απ Äο την ΙταλÄια προr τη
ΓερµανÄια και την ΑυστρÄια.

Γ. ∆ιαπιστωθεÄισεr συµφωνÄιεr και πρακτικ Äεr

(18) Απ Äο τιr συµφωνÄιεr και τιr πρακτικ Äεr των Volkswagen
AG, Audi AG και Autogerma SpA µε τουr Ιταλο Äυr αντι-
προσ Äωπουr τουr διαφαÄινεται µÄια γενικ Äοτερη πολιτικ Äη
η οποÄια αποσκοπεÄι στην παρεµπ Äοδιση Äη τον σοβαρ Äο
περιορισµ Äο των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων απ Äο την
ΙταλÄια προr τη ΓερµανÄια και την ΑυστρÄια. Οι συµφω-
νÄιεr αυτ Äεr και συντονισµ Äενεr πρακτικ Äεr ε Äιναι
—ακ Äοµη και µεµονωµ Äενα— ικαν Äεr να περιορÄισουν
σοβαρ Äα το εµπ Äοριο µεταξ Äυ κρατ Äων µελ Äων και σχεδια-
σµ Äενεr προr τον σκοπ Äο αυτ Äον.

(19) Ωr παρ Äαλληλο εµπ Äοριο στον τοµ Äεα των αυτοκιν Äητων
(δηλαδ Äη στην προκειµ Äενη περÄιπτωση οι παρ Äαλληλεr
εξαγωγ Äεr και εισαγωγ Äεr) λαµβ Äανεται γενικ Äα το
σ Äυνολο των διασυνοριακ Äων πωλ Äησεων. Οι πωλ Äησειr
αυτ Äεr διακρÄινονται σε πωλ Äησειr µ Äεσω του επÄισηµου
δικτ Äυου των εξουσιοδοτηµ Äενων αντιπροσ Äωπων προr
εµπ Äορουr απ Äο Äαλλα κρ Äατη µ Äελη που αν Äηκουν στο
δÄικτυο αυτ Äο (µεταπωλητ Äεr) και προr εµπ Äορουr απ Äο
Äαλλα κρ Äατη µ Äελη που αν Äηκουν στο δÄικτυο διανοµ Äηr,
καθ Äωr και σε πωλ Äησειr προr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr
απ Äο Äαλλα κρ Äατη µ Äελη, ε Äιτε Äαµεσα εÄιτε µε την παρ Äεµ-
βαση µεσ Äαζοντα στη δι Äακριση αυτ Äη βασÄιζονται και
οι κανονισµοÄι (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 και (ΕΚ) αριθ.
1475/95 τηr Επιτροπ Äηr σχετικ Äα µε την εφαρµογ Äη του
Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 3 τηr συνθ Äηκηr σε ορισµ Äενεr
κατηγορÄιεr συµφωνι Äων διανοµ Äηr, π Äωλησηr και εξυπη-
ρ Äετησηr µετ Äα την π Äωληση αυτοκιν Äητων
οχηµ Äατων (13).

Ι. Γενικ Äη πολιτικ Äη

(20) Κατ Äα τουr ελ Äεγχουr τηr η Επιτροπ Äη βρ Äηκε Äεγγραφα
στα οποÄια αναφ Äερονται ορισµ Äενα απ Äο τα µ Äετρα που
εντ Äασσονται στη γενικ Äοτερη στρατηγικ Äη:

(21) Η επιστολ Äη τηr 21ηr ΣεπτεµβρÄιου 1944 (14) (εννοεÄιται
προφαν Äωr το Äετοr 1994, βλ Äεπε ηµεροµηνÄια στο
Äεγγραφο που εÄιναι συνηµµ Äενο στην επιστολ Äη) απ Äο
τον πρ Äοεδρο τηr Autogerma κ. Schlesinger, προr τη
Volkswagen AG περιγρ Äαφει τα µ Äετρα και περιλαµβ Äα-
νει συνηµµ Äενο Äεγγραφο µε το πρ Äογραµµα εφαρµογ Äηr
τουr σε δι Äαφορα στ Äαδια:

«. . . Bei der gesamten italienischen Verkaufsorganisation
besteht große Sorge um die Erreichung der Verkaufsziele
und die Notwendigkeit der Aufrechterhaltung der bishe-
rigen Verkaufserfolge. Diese Notwendigkeit hat dazu
geführt, daß einige Partner, gedrängt von außenstehenden
Verkaufsorganisationen (darunter zahlreiche ausländische
Volkswagen- und Audi-Händler), Verkaufsaktivitäten auch
in Gebieten tätigen, die weit von der vertraglich festge-
legten Zone liegen, manchmal sogar bis ins Ausland.

Das Eingreifen der Autogerma hat daher den Sinn und
Zweck, die Volkswagen-Audi-Händler in die vertraglich
festgelegten Gebiete zu verweisen, wobei Kontrollen
hinsichtlich der Vertragserfüllung, insbesondere was die
Verkaufsaktivitäten im Vertragsgebiet selbst betrifft, bei
jeder einzelnen Firma durchgeführt werden (wobei bei
Nichterfüllung der Vertragsbedingungen 6 Händlerver-
träge gekündigt worden sind unter Berücksichtigung der
vorgesehenen Termine, die das Vertragsende per Ende
1994/Mitte 1995 vorsehen). Bei anderen Händlern beab-
sichtigen wir, aufgrund einiger “Auditing-Ergebnisse”
bezüglich Auslieferungen, die Nichterfüllung zu bean-
standen, um genauere Daten über die Endverbraucher der
Fahrzeuge selbst zu erfahren.

Dieses Vorgehen werden wir weiter in der Verkaufsorga-
nisation ausarbeiten; das Projekt sieht eine neue Margen-
struktur mit noch größerem Wichtigkeitsgrad vor, wobei
der Prozentsatz der “maggiori-sconti” (Bonus) — dem die
Erreichung der Vertragsverpflichtung mengen- und quali-
tätsmäßig unterliegt — erhöht und der feste Prozentsatz
auf Fahrzeugrechnungen reduziert wird. Hierdurch wird
eine bessere Verteilung der belastenden Margen erreicht.

Anlage zum Schreiben COMIORG/EP/st., vom 21.
September 1994:

Verkäufe außerhalb Vertragsgebiet und/oder über nicht autorisierte Kanäle

Vorbeugende Maßnahmen Kontrollmaßnahmen Strafmaßnahmen

1. Generelle Hinweise jeder
Besprechung

1. Kontrolle der Zulassungen/
Verkäufe

1. Ermahnungsgespräch

2. Direkte Hinweise anläßlich
jeder Unterredung

2. Auditing 2. Verwarnungsschreiben

3. Schriftliche Ermahnung zur
Einhaltung der Vertragsver-
einbarungen

3. Untersuchungen außerhalb
Vertragsgebiet

3. Blockierung des maggior-
sconto (Bonus)

4. Kündigung des Händlerver-
trags . . .».
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(22) Σε υπ Äοµνηµα τηr Autogerma προr τη Volkswagen AG,
τηr 26ηr ΣεπτεµβρÄιου 1994, µε θ Äεµα «Measures to
control and prevent reexport» (15), αναφ Äερεται:

— «. . . With reference to the discussion we had in
Verona on Thursday 15 and Friday 16 September (Mr
Schlesinger, Bertino, De Simone, Wichmann, Kuhn)
and the following phone calls on the subject, we
confirm herewith the main measures taken by Auto-
germa to control and prevent re-export.

— circular letters explaining to the dealers, the limits set
by the EC guidelines contained in Regulation (EEC)
No 123/85,

— overproportional list price increase (with the well-
known consequences in terms of price index and
volumes),

— auditings at the suspected dealerships,

— strong recommendation of the President of Auto-
germa at the Verona dealers meeting of 14 July 1994
to sell the imported cars in Italy and in particular in
their territory,

— same recommendation to the marketing dealer group
meeting held in Verona on 27 July,

— the concept has been resumed once again by the
President of Autogerma on the occasion of the New
Polo congress of 3 and 4 September in Paris,

— also in the dealer council meeting which took place in
Paris on 4 September, clear sentences were said by Mr
Schlesinger in order to avoid the re-export of the New
Polo and in general of the cars imported by Auto-
germa,

— with an internal note of 28 June addressed to the
management of Autogerma, the President takes upon
himself the approval of the quarterly bonus for all the
extra-territory sales,

— the quarterly bonus, blocked for all the extra-territory
sales, will be paid, starting from the next quarter, only
on the basis of car registration,

— also for the promotional actions which are mostly in
favour of the final customer, the registration in Italy is
required for the payment of the support generally
consisting in accessories, buy-back promise of finan-
cing opportunities,

— dealer orders are daily controlled. Orders exceeding
10 % of the demand need special approval to be
accepted,

— specific letters are sent to dissuade dealers involved
with re-export,

— suspected foreign buyers have to sign an obligation
not to resell the car before a minimum number of
months; penalties are set in the contract,

— recidivous dealers receive notice to leave (up to date
six have received notice). In any case this measure will
be applied carefully in order to avoid trials and the
costs with them involved also in terms of damage of

image. Furthermore replacements at the present time
could be difficult or impossible. This brings additional
problems in the territory coverage,

— increment of the Autogerma stock to reduce the
dealers’ financial investments. This avoids that dealers
look for undesired selling channels,

— due-to this policy we still have in Autogerma the
following very old unsold stock:

cars older than 14 months 41

cars older than 13 months 48

cars older than 12 months 323

cars older than 11 months 656

cars older than 10 months 915

cars older than 9 months 1 460

Total 3 443

— all the promotional actions are developed adding value
to the cars mounting accessories. This avoids dealers
to use additional marge in the re-export,

— field representatives are also monitoring the various
situations reporting, where is the case, re-export activi-
ties of the dealers,

— the distribution of the New Polo will be strictly
controlled. The dealers with past re-export activities
will be cut in supplying,

— our marketing is studying new action models specific
for Italy and unknown abroad. These action models
could be launched in 1995,

— we are convinced that with these measures we shall
possibly reduce drastically the re-export if also in
Germany actions are taken with the German dealers
which are continuously looking for new cars getting
in touch directly with our dealers and Companies like
VAGAS are prohibited to make interesting offerings
to our dealers which are in this moment in red
figures. . . .».

(23) Υπ Äοµνηµα τηr Volkswagen «Maßnahmen durch Auto-
germa zur Vermeidung von Re-Exporten», τηr 6ηr
VεβρουαρÄιου 1995 (16):

«. . .

— Schriftliche Information (Handel) zur EU-Richtlinie
123/85.

— Wiederholtes Auditing verschiedener Händler.
Abmahnungen, Bonuskürzungen, 11 Kündigungen
(gefährdetes Volumen ca. 8 800 Fzg. in 1995) — siehe
Anlage.
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— Bonus (Trimester) wird gezahlt auf Basis Fahrzeug-
Zulassungen im Vertragsgebiet.

— Überproportionale Listenpreis-Erhöhungen.

— Vermeidung “Überlagerung” auf Einzelhandelsebene.

— “Margen-Splitting” beim Polo A 03

— 8 % sofort bei Rechnung

— 5 % Nachweis NZ im Vertragsgebiet

— 3 % Bonus (Zielsetzung, Kundenzufriedenheit,
Betriebsstandards).

— Sonstiges (siehe Schreiben AG vom 26. September
1994). . .».

(24) ÄΟσον αφορ Äα τουr Γερµανο Äυr αντιπροσ Äωπουr η Audi
κατ Äεστησε µε σηµεÄιωµα σαφ Äεr Äοτι —β Äασει του κανο-
νισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85— οι κατασκευαστ Äεr δεν
µπορο Äυν να εµποδÄισουν τιr παρ Äαλληλεr εισαγωγ Äεr µε
ν Äοµιµο τρ Äοπο και Äοτι «ε Äιναι παρακεκινδυνευµ Äενο»
να συνδεθο Äυν τα ιταλικ Äα µ Äετρα «µε την παρεµπ Äοδιση
των επανεισαγωγ Äων και µ Äαλιστα σε επιστολ Äη προr
την γερµανικ Äη οργ Äανωση αντιπροσ Äωπων». Για το
λ Äογο αυτ Äον η Audi πρ Äοτεινε να κοινοποιο Äυνται τα
µ Äετρα στιr κατ Äα τ Äοπουr περιοχ Äεr προφορικ Äα (17).

(25) Υπ Äοµνηµα τηr Autogerma «Measures to control and
prevent reexport», τηr 15ηr ΜαρτÄιου 1995 (18):

«Measures to control and prevent re-export

Time
Prevention
measures

Time
Control
Measures

Time Sanctions

15.10.1991-28.1.1993-
1.7.1993

11.8.1993-12.10.1993-
15.10.1993

6.6.1994-21.3.1995
(ready)

Circular letters
contained limits set by
Regulation (EEC) No
123/85

since
2o F.M.P. 1994

Delivery and N.C.R.
control

Periodic Meeting with dealer and
recall

Periodic Strong recommendation
in general meeting

since
2o F.M.P. 1994

Auditing at the
suspected dealers

7.12.1993 &
24.2.1995

Warning letters (76-20)

Periodic Strong recommendation
in meeting with dealer

since
2o F.M.P. 1994

Dealers orders daily
controlled

since
3o F.M.P. 1993

Quarterly bonus blocked for
extra-territory sales

since
2o F.M.P. 1994

N.C.R. documents are
requested for payment
promotion actions

since
1o F.M. 1995

Quarterly sales bonus paid
only for N.C.R.

since
3o F.M.P. 1994

Polo and A4 distribution
is controlled

since
6.1994

Dealer contract cancellation
(11)

ORGANIZZAZIONE 15. 3. 1995 GD control»

(26) ΣυγκρÄινονταr τον αριθµ Äο των παραδ Äοσεων προr
εισαγωγεÄιr µε τον αριθµ Äο των ν Äεων αδει Äων κυκλοφο-
ρÄιαr στην ΙταλÄια και τη ΓερµανÄια οι Volkswagen και
Audi Äηταν σε θ Äεση να υπολογÄισουν σε µηνιαÄια β Äαση
τον ακριβ Äη αριθµ Äο επανεισαχθ Äεντων οχηµ Äατων απ Äο
την ΙταλÄια στη ΓερµανÄια (19). Τα σχετικ Äα στοιχεÄια
Äεθεσε στη δι Äαθεση τηr Audi το Kraftfahrt-Bundesamt
(αρµ Äοδια υπηρεσÄια για τιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr στη
ΓερµανÄια, εφεξ Äηr KBA). Η Audi ωστ Äοσο χρει Äασθηκε
να αναλ Äαβει την υποχρ Äεωση να µην χρησιµοποι Äησει
τα στοιχεÄια για τον εντοπισµ Äο και την παρακο-
λο Äυθηση ξ Äενων αντιπροσ Äωπων (20).

(27) ÄΟσον αφορ Äα τα πιστοποιητικ Äα συµµ Äορφωσηr που
χορηγο Äυνταν δωρε Äαν, η Volkswagen προγραµµ Äατιζε
την επιβολ Äη τ Äελουr 150 γερµανικ Äων µ Äαρκων, «προκει-

µ Äενου να δυσχερ Äανει τιr επανεισαγωγ Äεr», εν Äω η Audi
απαιτο Äυσε εκτ Äοr απ Äο την καταβολ Äη του τ Äελουr αυτο Äυ
και απ Äοδειξη τηr αγορ Äαr του αυτοκιν Äητου (τιµο-
λ Äογιο, σ Äυµβαση αγορ Äαr κ.λπ.) (21).

(28) Οι Volkswagen και Audi αν Äεθεσαν στην Autogerma, να
παρακολουθεÄι συστηµατικ Äα τιr πωλ Äησειr των ιταλ Äων
αντιπροσ Äωπων µε σκοπ Äο τον Äελεγχο των επανεισα-
γωγ Äων, και να τουr διαβιβ Äαζει τα αποτελ Äεσµατα (22).
Προr τον σκοπ Äο αυτ Äον οι Volkswagen και Audi
Äεθεσαν στη δι Äαθεση του ιταλο Äυ εισαγωγ Äεα τουr αριθ-
µο Äυr αµαξ Äωµατοr που εÄιχαν εκδοθεÄι κατ Äα κ Äυριο λ Äογο
στη ΓερµανÄια (23) µε εντολ Äη να εντοπÄισει τουr αντÄι-
στοιχουr εµπ Äορουr και πελ Äατεr (24). Η παρακο-
λο Äυθηση κατ’ αυτ Äον τον τρ Äοπο επ Äετρεψε την κατα-
νοµ Äη των επανεισαγωγ Äων αν Äα αντιπρ Äοσωπο, πελ Äατη
και µοντ Äελο (25).
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(29) Στο πλαÄισιο των λογιστικ Äων ελ Äεγχων («audits») των
ιταλ Äων αντιπροσ Äωπων η Volkswagen ζ Äητησε απ Äο την
Autogerma να διαπιστ Äωνει τιr παραδ Äοσειr σε γερµα-
νο Äυr αντιπροσ Äωπουr των Volkswagen και Audi και να
ελ Äεγχει τιr πωλ Äησειr προr µη εξουσιοδοτηµ Äενουr
µεταπωλητ Äεr (26).

(30) Σε µια περÄιπτωση, Äεναr υπ Äαλληλοr τηr Audi αγ Äορασε
Äενα Audi Α 4 στην ΙταλÄια και προκειµ Äενου να λ Äαβει
Äαδεια κυκλοφορÄιαr στη ΓερµανÄια, ζ Äητησε πιστοποιη-
τικ Äο συµµ Äορφωσηr. Ο ενδιαφερ Äοµενοr χρει Äασθηκε να
καταθ Äεσει Äεγγραφη δ Äεσµευση στην Audi, µε την
οποÄια δ Äηλωνε Äοτι το αυτοκÄινητο προοριζ Äοταν για
ιδιωτικ Äη χρ Äηση απ Äο τον Äιδιο και αναλ Äαµβανε τη
δ Äεσµευση να µην το πωλ Äησει πριν την παρ Äελευση
εν Äοr εξαµ Äηνου, δεδοµ Äενου Äοτι β Äασει των στατιστικ Äων
τηr KBA το αυτοκÄινητο «θα χαρακτηριζ Äοταν ωr
επανεισαγωγ Äη και θα προκαλο Äυσε προβλ Äηµατα» (27).

(31) Η Audi ζ Äητησε απ Äο τουr Γερµανο Äυr αντιπροσ Äωπουr
τηr να εντοπÄιζουν και να τηr διαβιβ Äαζουν τουr αριθ-
µο Äυr πλαισÄιου επανεισαχθ Äεντων και πωλο Äυµενων
απ Äο µεταπωλητ Äεr στη ΓερµανÄια αυτοκιν Äητων (28). Οι
επανεισαγωγ Äεr στην ΑυστρÄια ακ Äοµα και απ Äο µεµο-
νωµ Äενουr πελ Äατεr τ Äεθηκαν υπ Äο παρακολο Äυθηση απ Äο
την αυστριακ Äη εταιρε Äια εισαγωγ Äων «Porsche
Austria» (29) (30). Τα µ Äετρα τηr Audi στ Äεφθηκαν απ Äο
επιτυχÄια µε αποτ Äελεσµα το πρ Äωτο τρÄιµηνο του 1995
να µην εισαχθεÄι ο Äυτε Äενα Α 4 απ Äο την ΙταλÄια προr
την ΑυστρÄια (31).

(32) Εξαιτ Äιαr τηr α Äυξησηr των επιστολ Äων προr την Audi,
µε διαµαρτυρÄιεr των πελατ Äων τηr Äοσον αφορ Äα τα
προβλ Äηµατα που αντιµετ Äωπιζαν κατ Äα την επανεξα-
γωγ Äη αυτοκιν Äητων, η επιχε Äιρηση αποφ Äασισε τον
Ιανου Äαριο του 1994 να απαντ Äα µε ενιαÄιο τρ Äοπο στουr
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr. Η απ Äαντηση αυτ Äη επεσ Äηµαινε
στουr πελ Äατεr Äοτι τα επανεισαγ Äοµενα αυτοκÄινητα
εÄιναι συχν Äα εξοπλισµ Äενα µε διαφορετικ Äο τρ Äοπο
πρ Äαγµα που καθιστ Äα απαραÄιτητη την αλλαγ Äη του
εξοπλισµο Äυ τουr και οδηγεÄι σε πρ Äοσθετα Äεξοδα.
ΕπÄισηr, επεσ Äηµαινε Äοτι η αγορ Äα εν Äοr επανεισαγ Äο-
µενου αυτοκιν Äητου εÄιναι χρονοβ Äορα «δεδοµ Äενου Äοτι
απαιτο Äυνται απ Äο τιr δηµ Äοσιεr υπηρεσÄιεr ειδικ Äεr
Äαδειεr». Τ Äελοr, γιν Äοταν αναφορ Äα σε πλεονεκτ Äηµατα
σε σχ Äεση µε τουr ελ Äεγχουr και την εγγ Äυηση σε περÄι-
πτωση αγορ Äαr απ Äο εγχ Äωριουr αντιπροσ Äωπουr (32).

(33) Απ Äο απαντ Äησειr σε διαµαρτυρÄιεr πελατ Äων προκ Äυπτει
Äοτι η Audi, µεταξ Äυ Äαλλων, επεσ Äηµαινε τον διαφορε-
τικ Äο εξοπλισµ Äο των αυτοκιν Äητων που προορÄιζονται
για την ιταλικ Äη αγορ Äα και τον µεγαλ Äυτερο χρ Äονο
παρ Äαδοσηr καθ Äωr και το γεγον Äοr Äοτι δεν µπορο Äυσε
να υποδεικν Äυει στουr εµπ Äορουr σε ποιουr καταναλω-
τ Äεr πρ Äεπει να πωλο Äυν αυτοκÄινητα (33).

(34) Η Volkswagen, συνιστο Äυσε «σε καµÄια περÄιπτωση δεν
πρ Äεπει να δηµιουργεÄιται στουr καταναλωτ Äεr που
ζητο Äυν πληροφορÄιεr η εντ Äυπωση Äοτι καθ’ υπ Äοδειξη
τηr VW AG, τηr Autogerma Äη των υπαλλ Äηλων τουr

απαγορε Äυεται η παροχ Äη πληροφορι Äων σε ιδι Äωτεr Äη σε
µεσ Äαζοντεr». ΑντÄιθετα θα Äεπρεπε να τονÄιζεται Äοτι
δεν υπ Äαρχουν αντÄιθετεr προr την κοινοτικ Äη νοµοθε-
σÄια οδηγÄιεr Äη εµπορικοÄι περιορισµοÄι που αποσκο-
πο Äυν στην παρεµπ Äοδιση τηr επανεισαγωγ Äηr αυτοκι-
ν Äητων (34).

(35) Η Volkswagen Äεδωσε στην Autogerma οδηγÄιεr ωr προr
τον τρ Äοπο µε τον οποÄιο πρ Äεπει να αντιδρ Äα Äοταν οι
πελ Äατεr ζητο Äυν την υποστ Äηριξη του εισαγωγ Äεα. Ωr
εισαγωγ Äεαr η Autogerma δεν πρ Äεπει να δ Äεχεται
παραγγελÄιεr δεδοµ Äενου Äοτι δεν ασχολεÄιται µε λιανι-
κ Äεr πωλ Äησειr. Επιπλ Äεον καν Äεναr αντιπρ Äοσωποr δεν
µπορεÄι να εξαναγκασθεÄι να πωλ Äησει αυτοκÄινητα
προr κ Äαποιο συγκεκριµ Äενο πρ Äοσωπο (35).

(36) Απ Äο Äεγγραφα σχετικ Äα µε την αλληλογραφÄια µεταξ Äυ
κατασκευαστ Äων και τελικ Äων καταναλωτ Äων απορρ Äεει
Äοτι σε πολλ Äεr περιπτ Äωσειr οι κατασκευαστ Äεr Äεδωσαν
στον εισαγωγ Äεα και σε αντιπροσ Äωπουr το «πρ Äασινο
φωr» για την π Äωληση αυτοκιν Äητων σε ιδι Äωτεr —
αφο Äυ πρ Äωτα Äελεγξαν την κατ Äασταση (36).

(37) Σε πολλ Äεr επιστολ Äεr πελ Äατεr που αντιµετ Äωπιζαν
προβλ Äηµατα ωr προr την αγορ Äα αυτοκιν Äητου απ Äο
Ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr στρ Äεφονταν προr την Auto-
germa ζητ Äωνταr την υποστ Äηριξ Äη τηr (37). Στιr απαντ Äη-
σειr του ο εισαγωγ Äεαr αναφ Äερεται κυρÄιωr στον
µεγ Äαλο χρ Äονο παρ Äαδοσηr για ορισµ Äενα µοντ Äελα που
οφειλ Äοταν στιr δυνατ Äοτητεr του κατασκευαστ Äη (π.χ.
για το ν Äεο VW Polo), χωρÄιr ωστ Äοσο να δεσµε Äυεται ωr
προr την ηµεροµηνÄια παρ Äαδοσηr (38). Σε ορισµ Äενεr
περιπτ Äωσειr η Autogerma ζητο Äυσε απ Äο τον πελ Äατη να
βεβαι Äωσει Äοτι «επιθυµεÄι να αγορ Äασει αυτοκÄινητο
στην ΙταλÄια ο Äιδιοr Äη µ Äεσω κ Äαποιου αξι Äοπιστου
µεσ Äαζοντα» (39).

(38) Σκοπ Äοr τηr Autogerma, Äηταν να «συστ Äησει στουr
Ιταλο Äυr εµπ Äορουr να περιοριστο Äυν στιr συµβατικ Äεr
περιοχ Äεr τουr» και στιr διαπιστωµ Äενεr πωλ Äησειr
εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr Äη/και µ Äεσω µη εξουσιο-
δοτηµ Äενων δια Äυλων να λαµβ Äανει µ Äετρα κλιµακο Äυ-
µενηr αυστηρ Äοτηταr (40).

(39) Για τον Äελεγχο των πωλ Äησεων οι Volkswagen και Audi
ε Äιχαν αναθ Äεσει στην Autogerma, β Äασει των αριθµ Äων
πλαισÄιου που ζητο Äυσαν οι κατασκευαστ Äεr σε αυτοκÄι-
νητα προσφερ Äοµενα, κυρÄιωr απ Äο µεταπωλητ Äεr, στην
ΓερµανÄια να εντοπÄιζει τουr παραδÄιδοντεr ιταλο Äυr
εµπ Äορουr και να τουr διαβιβ Äαζει τα στοιχεÄια
αυτ Äα (41). Στο πλαÄισιο αυτ Äο, η Autogerma ενηµ Äερωνε
τακτικ Äα τουr κατασκευαστ Äεr σχετικ Äα µε τα αποτελ Äε-
σµατα των ελ Äεγχων και τα µ Äετρα για τον περιορισµ Äο
των ανεπιθ Äυµητων πωλ Äησεων.

(40) ÄΕχονταr ωr στ Äοχο να εξασφαλÄισει την επιτυχÄια τηr
γενικ Äοτερηr στρατηγικ Äηr, η Autogerma εν Äετεινε τουr
ελ Äεγχουr στιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr που εκδÄιδονταν
στην ΙταλÄια. Οι αντιπρ Äοσωποι υποχρε Äωθηκαν κατ Äα
την κοινοποÄιηση των παραδ Äοσεων να αναφ Äερουν τον
αριθµ Äο Äαδειαr για Äολεr τιr παραδ Äοσειr τουr.
Επιπλ Äεον, η Autogerma παρακολουθο Äυσε απ Äο τον



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 124/6925. 4. 98

Σεπτ Äεµβριο του 1994 καθηµεριν Äα τιr εισερχ Äοµενεr
παραγγελÄιεr (42). ÄΟταν υπ Äηρχε απ Äοκλιση µεγαλ Äυτερη
απ Äο 10 % απ Äο την προγραµµατιζ Äοµενη ζ Äητηση χρεια-
ζ Äοταν ειδικ Äη Äαδεια απ Äο µ Äερουr τηr Äοταν δε παρατη-
ρο Äυνταν α Äυξηση των εξαγωγ Äων αντιδρο Äυσε µε καθυ-
στ Äερηση των παραδ Äοσεων Äη µε περιορισµ Äο τουr (43).

(41) Εκτ Äοr αυτο Äυ, τουλ Äαχιστον απ Äο το 1993 και µετ Äα, η
Autogerma αν Äεθεσε σε Äενα απ Äο τα τµ Äηµατ Äα τηr
(S.E.V.O.) την παρακολο Äυθηση του ιταλικο Äυ δικτ Äυου
εµπορÄιαr και ειδικ Äοτερα τιr πωλ Äησειr καθ Äωr και τον
αριθµ Äο των παραδιδ Äοµενων στο εξωτερικ Äο αυτοκιν Äη-
των (44). Οι εκθ Äεσειr παρακολο Äυθησηr περιλ Äαµβαναν
καταλ Äογουr των αλλοδαπ Äων πελατ Äων και αν Äεφεραν
τα µ Äετρα που εÄιχαν ληφθεÄι κατ Äα των υπευθ Äυνων αντι-
προσ Äωπων (45).

(42) Η Autogerma βεβαÄιωσε την Audi, Äοτι κατ Äεβαλε κ Äαθε
προσπ Äαθεια για την παρεµπ Äοδιση των εξαγωγικ Äων
δραστηριοτ Äητων των αντιπροσ Äωπων που περιλ Äαµβα-
ναν τ Äοσο τιr πωλ Äησειr προr Äαλλουr εµπ Äορουr αυτοκι-
ν Äητων Äοσο και τιr πωλ Äησειr σε τελικο Äυr κατανα-
λωτ Äεr (46). Για Äολα τα αυτοκÄινητα που παρ Äεδιδε η
Autogerma εξ Äεδιδε τιµολ Äογιο που περιελ Äαµβανε τον
VΠΑ (47), επιδι Äωκονταr προφαν Äωr να προωθ Äησει κατ’
αυτ Äον τον τρ Äοπο τιr πωλ Äησειr στο εσωτερικ Äο τηr
ΙταλÄιαr και να δυσχερ Äανει τιr εξαγωγ Äεr σε διοικητικ Äο
επÄιπεδο. Για το ν Äεο VW Polo λ Äηφθηκαν αυστηρ Äα
µ Äετρα ελ Äεγχου των πωλ Äησεων και περιορÄισθηκε ο
αριθµ Äοr των οχηµ Äατων για τουr αντιπροσ Äωπουr εκεÄι-
νουr που στο παρελθ Äον ε Äιχαν πραγµατοποι Äησει
πολλ Äεr επανεξαγωγ Äεr (48).

II. Λεπτοµ Äερειεr ωr προr τιr συµφωνÄιεr και τιr
πρακτικ Äεr

Οι συµφωνÄιεr και οι πρακτικ Äεr εκ των οποÄιων συντÄι-
θεται η αναφερ Äοµενη στο σηµεÄιο 1. γενικ Äη στρατη-
γικ Äη, Äεχουν αναλυτικ Äα ωr εξ Äηr:

1. ΟρολογÄια

α) Λεξιλ Äογιο και ορισµο Äι

(43) Στην αλληλογραφÄια και στα εσωτερικ Äα τηr Äεγγραφα
η Volkswagen AG δεν χρησιµοποιε Äι ενιαÄιο ορισµ Äο του
παρ Äαλληλου εµπορÄιου. Η επιχεÄιρηση γενικ Äα χαρακτ Äη-
ριζε τιr παραδ Äοσειr σε µη εξουσιοδοτηµ Äενουr µετα-
πωλητ Äεr ωr «γκρÄιζα αγορ Äα», συγχ Äεονταr συχν Äα την
γκρÄιζα αγορ Äα µε τιr επανεισαγωγ Äεr, Äη µιλο Äυσε γενικ Äα
για «επανεισαγωγ Äεr» και «επανεξαγωγ Äεr».

(44) Στο πρ Äογραµµα µ Äαρκετινγκ για το 1995, η Volkswagen
αναφερ Äοταν σε σχ Äεση µε την στρατηγικ Äη τηr για τιr
επανεισαγωγ Äεr, σε µ Äετρα για τον «περιορισµ Äο των
επανεισαγωγ Äων . . . µε την Äασκηση επιρρο Äηr στουr
αντιπροσ Äωπουr» καθ Äωr και σε «συγκεκριµ Äενα µ Äετρα
κατ Äα των γκρÄιζων εισαγωγ Äεων». Σε εσωτερικ Äα
Äεγγραφα του ΣεπτεµβρÄιου 1994 και του VεβρουαρÄιου
1995, η επιχε Äιρηση αναφερ Äοταν σε µ Äετρα που εÄιχαν
ληφθεÄι κατ Äα «των δραστηριοτ Äητων επανεξα-
γωγ Äηr» (49). Σε χειρ Äογραφο σηµεÄιωµα του ΙουλÄιου
1995, Äοπου γιν Äοταν µνεÄια για την περÄιπτωση εν Äοr
«πραγµατικο Äυ µεσ Äαζοντα» ο οποÄιοr αντιµετωπÄι-

ζονταr προφαν Äη εµπ Äοδια απ Äο µ Äερουr τηr Autogerma
για την αγορ Äα εν Äοr αυτοκιν Äητου, απειλο Äυσε µε
καταγγελÄια στην Επιτροπ Äη, η Volkswagen συνιστο Äυσε
Äοτι η Autogerma Äεπρεπε για «πολιτικο Äυr λ Äογουr» να
υποχωρ Äησει, προκειµ Äενου να αποφευχθεÄι η Äαρση τηr
απαλλαγ Äηr κατ Äα κατηγορÄιεr (50).

(45) Η Audi AG χρησιµοποÄιησε επÄισηr δι Äαφορουr Äορουr
( Äοπωr γκρÄιζα αγορ Äα, επανεισαγωγ Äεr, αγορ Äα επανει-
σαγωγ Äων, παρ Äανοµεr επανεισαγωγ Äεr απ Äο µη εξουσιο-
δοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr) ιδ Äιωr στο πλαÄισιο τηr
αν Äαλυσηr του προβλ Äηµατοr του παρ Äαλληλου εµπο-
ρÄιου µεταξ Äυ ΙταλÄιαr, ΓερµανÄιαr και ΑυστρÄιαr και τα
µ Äετρα που Äεπρεπε να ληφθο Äυν Äη ε Äιχαν ληφθεÄι
σχετικ Äα.

(46) Για την καταπολ Äεµηση τηr γκρÄιζαr αγορ Äαr Äη των
επανεισαγωγ Äων, η Audi συν Äεστησε στα τ Äελη του 1994
µÄια «Task Force» (51) µε τιr απαραÄιτητεr αρµοδι Äοτητεr
και µ Äεσα απ Äο Äαποψη χρηµατοδ Äοτησηr και επ Äαν-
δρωσηr. Η µον Äαδα αυτ Äη Äαρχισε επÄισηµα τιr δραστη-
ρι Äοτητ Äεr τηr την 1η ΙανουαρÄιου 1995 — για περÄιοδο
δ Äυο ετ Äων το πολ Äυ (52). Η Audi ενηµ Äερωσε τουr εµπ Äο-
ρουr και εισαγωγεÄιr τηr µε σχετικ Äη εγκ Äυκλιο ωr προr
τουr στ Äοχουr και τα καθ Äηκοντα τηr µον Äαδαr αυτ Äηr,
ζητ Äωνταr ταυτ Äοχρονα τη συνεργασÄια τουr (53).

(47) Τα «καθ Äηκοντα και οι στ Äοχοι» συνÄισταντο στην
«καταπολ Äεµηση των επανεισαγωγ Äων» (ιδ Äιωr «παρα-
δ Äοσειr στη ΓερµανÄια» αλλ Äα και σε « Äαλλα κρ Äατη τηr
ΕυρωπαÏικ Äηr ÄΕνωσηr») αφεν Äοr, και στην «παρεµπ Äο-
διση τηr προµ Äηθειαr αυτοκιν Äητων σε µη εξουσιοδο-
τηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr» (54) αφετ Äερου. Σε Äαλλο
σηµεÄιο ορÄιζεται Äοτι στ Äοχοr τηr µον Äαδαr αυτ Äηr ε Äιναι
«ο περιορισµ Äοr και η αναχαÄιτιση τηr γκρÄιζαr αγορ Äαr
και των επανεισαγωγ Äων σε διαρκ Äη β Äαση» (55) και η
µεÄιωσ Äη τουr σε κανονικ Äα για τον ανταγωνισµ Äο Äορια.
Στο πλαÄισιο αυτ Äο γιν Äοταν αναφορ Äα σε Äαλλουr αντα-
γωνιστ Äεr (BMW, Mercedes).

(48) Σε σηµεÄιωµα µε την «Projektbeschreibung: Bekämpfung
Graumarkt/Reimporte» (περιγραφ Äη του προγρ Äαµµατοr
για την καταπολ Äεµηση τηr γκρÄιζαr αγορ Äαr και των
επανεισαγωγ Äων), η Audi Äορισε τα καθ Äηκοντα και
τουr στ Äοχουr του προγρ Äαµµατοr (δηλαδ Äη τηr Task
Force) ωr «1. Bekämpfung von Reimporten (καταπολ Äε-
µηση των επανεισαγωγ Äων) und 2. Verhinderung der
Belieferung von nicht autorisierten Wiederverkäufern»
(παρεµπ Äοδιση των παραδ Äοσεων σε µη εξουσιοδοτηµ Äε-
νουr µεταπωλητ Äεr) (56). Σε Äαλλο σηµεÄιο, η Audi περιο-
ρ Äιζει εννοιολογικ Äα τιr επανεισαγωγ Äεr «στιr διασταυ-
ρο Äυµενεr αγορ Äεr γερµαν Äων αντιπροσ Äωπων απ Äο το
εξωτερικ Äο» και τιr παραδ Äοσειr σε µεταπωλητ Äεr που
δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο τηr εταιρε Äιαr (εµπ Äορουr τηr
γκρÄιζαr αγορ Äαr) (57).

(49) Ωr βραχυπρ Äοθεσµοr στ Äοχοr τηr µον Äαδαr δρ Äασηr
ορÄισθηκε ο περιορισµ Äοr των εξαγωγ Äων σε λιγ Äοτερο
απ Äο 100 αυτοκÄινητα το µ Äηνα (58) και στη µεÄιωση του
Äογκου τηr γκρÄιζαr αγορ Äαr και των επανεισαγωγ Äων
κατ Äα 50 % εντ Äοr εν Äοr εξαµ Äηνου. Αποτελ Äεσµατα θα
Äεπρεπε να εµφανισθο Äυν µ Äεχρι το Σεπτ Äεµβριο του
1995 (59). Για την επÄιτευξη των στ Äοχων τηr µον Äαδαr
αυτ Äηr λ Äηφθηκαν δι Äαφορα µ Äετρα (60).
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(50) Στο σηµεÄιο αυτ Äο η Audi περιγρ Äαφει την γκρÄιζα αγορ Äα
ωr µ Äεροr τηr ευρ Äυτερηr αγορ Äαr επανεισαγωγ Äων µεν,
αλλ Äα τα µ Äετρα που λαµβ Äανει στρ Äεφονται — Äοπωr
εÄιναι φανερ Äο στο σηµεÄιο αυτ Äο— ταυτ Äοχρονα τ Äοσο
κατ Äα τηr γκρÄιζαr αγορ Äαr Äοσο και κατ Äα τηr αγορ Äαr
επανεισαγωγ Äων. Η ανοµοιογεν Äηr χρ Äηση Äορων εÄιχε ωr
σκοπ Äο και αποτ Äελεσµα να δοθεÄι στουr ιταλο Äυr αντι-
προσ Äωπουr η εντ Äυπωση Äοτι η απαγ Äορευση/παρεµπ Äο-
διση των εξαγωγ Äων και τα Äαλλα µ Äετρα για τον περιο-
ρισµ Äο του παρ Äαλληλου εµπορÄιου µαζÄι µε δι Äαφορεr
κυρ Äωσειr αφορο Äυν και τιr πωλ Äησειr προr µη ιταλο Äυr
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr καθ Äωr και τιr επανεισαγωγ Äεr
απ Äο αυτο Äυr.

(51) Οι εννοιολογικ Äεr αυτ Äεr επιλογ Äεr ε Äιχαν ωr αποτ Äε-
λεσµα να γÄινει δυσκολ Äοτερη και να παραµεÄινει
ηθεληµ Äενα ασαφ Äηr η δι Äακριση µεταξ Äυ πωλ Äησεων σε
µεταπωλητ Äεr οι οποÄιοι δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο
διανοµ Äηr των εταιρει Äων και ενεργο Äυν για δικ Äο τουr
λογαριασµ Äο, αφεν Äοr, και πωλ Äησεων προr τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr, τουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr και Äαλλουr αντι-
προσ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr των εταιρει Äων,
αφετ Äερου.

(52) Η Autogerma SpA, στην αλληλογραφÄια τηr µε τουr
αντιπροσ Äωπουr τηr, Äεκανε δι Äακριση κυρÄιωr µεταξ Äυ
πωλ Äησεων εντ Äοr και εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr.

(53) Τουλ Äαχιστον απ Äο το 1993 η Autogerma απη Äυθυνε
συστ Äασειr, παραιν Äεσειr και προειδοποι Äησειr σε
ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr µε σκοπ Äο να επηρε Äασει την
πολιτικ Äη τουr Äοσον αφορ Äα τιr πωλ Äησειr. Στη συν Äε-
χεια, η Autogerma επ Äετρεψε επανειληµµ Äενα την πραγ-
µατοποÄιηση γκρÄιζων εισαγωγ Äων απ Äο ιταλο Äυr αντι-
προσ Äωπουr, τ Äοσο γραπτ Äα Äοσο και προφορικ Äα. Εξαι-
τ Äιαr των εντατικ Äοτερων προσπαθει Äων των αντιπρο-
σ Äωπων τηr να επιτ Äυχουν τουr καθορισθ Äεντεr στ Äοχουr
πωλ Äησεων και των επανειληµµ Äενων αιτ Äησεων απ Äο
µ Äερουr αντιπροσ Äωπων των VW/Audi, η Autogerma
επ Äεµεινε στουr αντιπροσ Äωπουr τηr να περιοριστο Äυν
στιr συµβατικ Äεr τουr περιοχ Äεr (61).

(54) Η Autogerma, µε δι Äαφορεr αφορµ Äεr, συν Äεστησε
επανειληµµ Äενα στουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr, προφο-
ρικ Äα και µε εγκυκλÄιουr να µην επιδÄιδονται σε πωλ Äη-
σειr εκτ Äοr τηr περιοχ Äηr τουr, δηλαδ Äη τ Äοσο στο
εσωτερικ Äο Äοσο και στο εξωτερικ Äο (62). Κατ Äα τον
Äελεγχο που πραγµατοποι Äηθηκε στιr περιοχ Äεr Trento,
Bolzano και Silandro οι τοπικοÄι αντιπρ Äοσωποι αν Äεφε-
ραν στην Επιτροπ Äη Äοτι η Autogerma τουr συν Äεστησε
επανειληµ Äενα προφορικ Äα να µην ασχοληθο Äυν µε
εξαγωγ Äεr. Η σ Äυσταση αυτ Äη αφορο Äυσε ιδ Äιωr τιr πωλ Äη-
σειr προr µη εξουσιοδοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr, αλλ Äα
περιελ Äαµβανε σαφ Äωr και τιr πωλ Äησειr προr τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr (63). Στουr εµπ Äορουr (64) καθÄιστατο
σαφ Äεr Äοτι «σε περÄιπτωση που δεν συµµορφ Äωνονταν
µε τη σ Äυσταση αυτ Äη, (υπ Äηρχε το ενδεχ Äοµενο) καταγ-
γελÄιαr τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr» (65).

(55) Παρ Äοµοιεr συστ Äασειr και προειδοποι Äησειr δ Äοθηκαν
και για συγκεκριµ Äενα µοντ Äελα (το Audi A 4, το ν Äεο
VW Polo, το VW Golf Berlina, το VW Golf Variant) (66).

Για το ν Äεο VW Polo οι αντιπρ Äοσωποι ειδοποι Äηθηκαν
το Σεπτ Äεµβριο του 1994 να µην κ Äανουν εκπτ Äωσειr και
να µην πωλο Äυν αυτοκÄινητα µε σκοπ Äο την
εξαγωγ Äη (67).

(56) Η Autogerma απαγ Äορευσε στουr αντιπροσ Äωπουr τηr
να πωλο Äυν αυτοκÄινητα προr «salonisti» (κατ Äοχουr
εκθ Äεσεων αυτοκιν Äητων) (68). Ο Äοροr αυτ Äοr διαχωρÄιζει
στα ιταλικ Äα τον ανεξ Äαρτητο µεταπωλητ Äη απ Äο τον
«concessionario», δηλαδ Äη τον Äεµπορο που αν Äηκει στο
δÄικτυο διανοµ Äηr εν Äοr κατασκευαστ Äη αλλ Äα δεν κ Äανει
καµÄια δι Äακριση µεταξ Äυ ανεξ Äαρτητου µεταπωλητ Äη και
µεσ Äαζοντα. Στο πλαÄισιο αυτ Äο ο εισαγωγ Äεαr αναφ Äερ-
θηκε επανειληµµ Äενα στιr διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 123/85, οι οποÄιεr κατ Äα την Äαποψ Äη του
απαγ Äορευαν τιr πωλ Äησειr του εÄιδουr αυτο Äυ (69) και
απειλο Äυσε τουr αντιπροσ Äωπουr Äοτι ε Äαν δεν συµµορ-
φ Äωνονταν η Επιτροπ Äη θα Äηρε την απαλλαγ Äη. Στην
περÄιπτωση αυτ Äη, λοιπ Äον, η Autogerma παρουσÄιαζε τα
πρ Äαγµατα κατ Äα τ Äετοιον τρ Äοπο Äωστε να δοθεÄι στουr
εµπ Äορουr η εσφαλµ Äενη εντ Äυπωση Äοτι η π Äωληση αυτο-
κιν Äητων σε µεσ Äαζοντεr προσ Äεκρουε στο δÄικαιο αντα-
γωνισµο Äυ τηr Κοιν Äοτηταr και Äοτι υπ Äηρχε κÄινδυνοr να
επιβληθο Äυν κυρ Äωσειr.

(57) Τ Äοσο η Autogerma Äοσο και η Audi γν Äωριζαν Äοτι οι
αντιπρ Äοσωποι εξηγο Äυσαν στουr πελ Äατεr τουr Äοτι δεν
µπορο Äυσαν Äη δεν τουr επιτρεπ Äοταν να πωλ Äησουν
αυτοκÄινητα στο εξωτερικ Äο Äη σε αλλοδαπο Äυr («ai
clienti dicono che non posseno vendere all’estero . . .»).
Για τον λ Äογο αυτ Äον, τουr Äεδωσαν οδηγÄιεr, ιδ Äιωr
εν Äοψει του ελ Äεγχου απ Äο την Επιτροπ Äη, να µην αναφ Äε-
ρουν στουr πελ Äατεr τουr την απαγ Äορευση/παρεµπ Äο-
διση απ Äο µ Äερουr τηr Autogerma Äη των κατασκευα-
στ Äων και να δ Äεχονται παραγγελÄιεr αλλ Äα στη συν Äε-
χεια να προφασÄιζονται δι Äαφορα προβλ Äηµατα αποθ Äη-
κευσηr και παρ Äαδοσηr Äωστε να µην τιr εκτελο Äυν (70).

(58) Η Autogerma επιβεβαÄιωσε επανειληµµ Äενα Äοτι Äηταν
αποφασισµ Äενη να λ Äαβει τα απαραÄιτητα µ Äετρα «για
την επÄιτευξη του στ Äοχου ωr προr τον περιορισµ Äο των
εξαγωγ Äων απ Äο την ΙταλÄια» (71). Προr το σκοπ Äο αυτ Äον
εφ Äαρµοσε σε συνενν Äοηση µε τουr κατασκευαστ Äεr µÄια
σειρ Äα µ Äετρων (72). Η Autogerma ε Äιχε επÄιγνωση του
γεγον Äοτοr Äοτι ορισµ Äενα στοιχεÄια τηr στρατηγικ Äηr
τηr δεν Äηταν συµβιβ Äασιµα µε τιr µελλοντικ Äεr ρυθµÄι-
σειr τηr Κοιν Äοτηταr για τη διανοµ Äη αυτοκιν Äητων (73).

β) Ταξιν Äοµηση των εγγρ Äαφων

(59) Οι Volkswagen, Audi και Autogerma εισ Äηγαγαν σε
πολλ Äα Äεγγραφ Äα τουr µε τα δι Äαφορα µ Äετρα περιορι-
σµο Äυ µÄια ρ Äητρα περÄι απορρ Äητου. Για παρ Äαδειγµα η
αλληλογραφÄια σχετικ Äα µε τον κατ Äαλογο των µ Äετρων
για τον Äελεγχο και την παρεµπ Äοδιση των επανεξαγω-
γ Äων χαρακτηριζ Äοταν ωr «highly confidential» ( Äακρωr
εµπιστευτικ Äη) Äη ωr «riservato» (εµπιστευτικ Äη) (74). Τα
Äεγγραφα που αφορο Äυσαν την εισαγωγ Äη του σπαστο Äυ
περιθωρÄιου κ Äερδουr των αντιπροσ Äωπων (75), τιr
συστ Äασειr προr τουr αντιπροσ Äωπουr και την επιτ Äη-
ρησ Äη τουr (76) καθ Äωr και τιr καταγγελÄιεr των συµβ Äα-
σεων αντιπροσωπεÄιαr (77), χαρακτηρÄιζονταν συχν Äα ωr
«riservato» δηλαδ Äη εµπιστευτικ Äα.
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γ) Επιπτ Äωσειr για τουr εµπ Äορουr

(60) Γενικ Äα, χρησιµοποι Äωνταr το λεξιλ Äογιο αυτ Äο στην
αλληλογραφÄια τηr µε τουr ιταλο Äυr εµπ Äορουr η Auto-
germa δηµιουργο Äυσε την εντ Äυπωση Äοτι Äολεr οι επανε-
ξαγωγ Äεr Äηταν απαγορευµ Äενεr. Η γλ Äωσσα αυτ Äη
αποσκοπο Äυσε στη δηµιουργÄια εν Äοr κλÄιµατοr αβεβαι-
Äοτηταr µεταξ Äυ των ιταλ Äων αντιπροσ Äωπων µε αποτ Äε-
λεσµα να παραιτο Äυνται σε πολλ Äεr περιπτ Äωσειr απ Äο
συναλλαγ Äεr µε τελικο Äυr καταναλωτ Äεr και τουr µεσ Äα-
ζοντ Äεr τουr. Ανεξ Äαρτητα αν υπ Äαρχει παγιωµ Äενη
ορολογÄια σε σχ Äεση µε το παρ Äαλληλο εµπ Äοριο, θα
απαιτε Äιτο εννοιολογικ Äη σαφ Äηνεια σ Äυµφωνα µε τα
Äοσα αναφ Äερονται στουr κανονισµο Äυr (ΕΟΚ) αριθ.
123/85 και (ΕΚ) αριθ. 1475/95.

(61) Η ανοµοιογεν Äηr και ασαφ Äηr χρ Äηση λεξιλογÄιου Äοσον
αφορ Äα το παρ Äαλληλο εµπ Äοριο δηµιο Äυργησε αβεβαι Äο-
τητεr στο εσωτερικ Äο του οµÄιλου, δηλαδ Äη στο πλαÄισιο
των συνοµιλι Äων και τηr αλληλογραφÄιαr µεταξ Äυ τηr
Volkswagen AG, τηr Audi AG και τηr Autogerma SpA.
Το γεγον Äοr αυτ Äο επηρε Äαζει τιr σχ Äεσειr του οµÄιλου µε
τουr αντιπροσ Äωπουr και προξενεÄι αβεβαι Äοτητα ωr
προr το ποιεr πωλ Äησειr επιτρ Äεπονται και ποιεr Äοχι.
Με τον τρ Äοπο αυτ Äο περιορÄιζονται τα περιθ Äωρια
λ Äηψεωr αποφ Äασεων των εµπ Äορων Äοσον αφορ Äα τιr
πωλ Äησειr εκτ Äοr τηr περιοχ Äηr τουr.

2. Πολιτικ Äη περιθωρÄιου κ Äερδουr

α) Volkswagen AG

(62) Τον Οκτ Äωβριο του 1994, η Volkswagen ανακοÄινωσε
την εισαγωγ Äη εν Äοr συστ Äηµατοr σπαστο Äυ περιθωρÄιου
κ Äερδουr µε β Äαση την π Äωληση αυτοκιν Äητων εντ Äοr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr («Split-Margin») για το ν Äεο VW
Polo, στην ΙταλÄια (78). Κατ Äα β Äαση, ο κατασκευαστ Äηr Äη
ο εισαγωγ Äεαr χορηγεÄι στον αντιπρ Äοσωπο Äεκπτωση
επÄι τηr τιµ Äηr για κ Äαθε παραγγελÄια αυτοκιν Äητου. Για
το παλαι Äο µοντ Äελο VW Polo η Äεκπτωση αυτ Äη ανερχ Äο-
ταν σε 13 %. Για το ν Äεο µοντ Äελο, η Äεκπτωση αυτ Äη
διαιρε Äιται σε µÄια αµ Äεσωr χορηγο Äυµενη βασικ Äη
Äεκπτωση 8 % και σε Äαλλη µÄια Äεκπτωση 5 % εξαρτ Äω-
µενη απ Äο την Äεκδοση Äαδειαr κυκλοφορÄιαr στη
συµβατικ Äη περιοχ Äη του αντιπροσ Äωπου (79).

(63) Η Volkswagen ε Äιχε υπ Äοψη τηr Äοτι η εισαγωγ Äη του
µ Äετρου αυτο Äυ δεν συµβιβαζ Äοταν ο Äυτε µε το ν Äεο κανο-
νισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1475/95 ο Äυτε µε τον κανονισµ Äο
(ΕΟΚ) αριθ. 123/85, «δι Äοτι κατ’ αυτ Äον τον τρ Äοπο
περιορÄιζεται το διασυνοριακ Äο εµπ Äοριο το οποÄιο
προωθεÄι η Επιτροπ Äη». Το µ Äετρο αυτ Äο χαρακτηρÄι-
σθηκε συνεπ Äωr ωr «ιδιαÄιτερα Äυποπτο για την επιβολ Äη
προστÄιµου» και ωr εκ το Äυτου Äοφειλε να παραµεÄινει
«εσωτερικ Äο». Για τον λ Äογο αυτ Äον η Volkswagen
πρ Äοτεινε στην Autogerma, να καταλ Äηξουν σε Äενα λεξι-
λ Äογιο και µÄια στ Äαση που θα Äηταν αποδεκτ Äη απ Äο την
Επιτροπ Äη (80). Η Volkswagen επιβεβαÄιωσε επανειληµ-
µ Äενα την εφαρµογ Äη του συστ Äηµατοr του σπαστο Äυ
περιθωρÄιου κ Äερδουr στην πρ Äαξη (81).

β) Audi AG

(64) Εξαιτ Äιαr των σηµαντικ Äων πωλ Äησεων που πραγµατο-
ποιο Äυσαν οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr, η Audi —σε συνενν Äοηση µε την Autogerma

και την Äενωση αντιπροσ Äωπων (Unione Concessionari
Audi Volkswagen — UCAV καθ Äωr και µε την Volks-
wagen)— αποφ Äασισε, τον Οκτ Äωβριο του 1994 να εισα-
γ Äαγει για τα ν Äεα µοντ Äελα (και για πρ Äωτη φορ Äα για το
Audi A 4) Äενα ν Äεο καθεστ Äωr καταβολ Äηr των εµπο-
ρικ Äων περιθωρÄιων κ Äερδουr.

(65) Το ν Äεο καθεστ Äωr αφορο Äυσε τη διαÄιρεση του βασικο Äυ
περιθωρÄιου 15 %, που υπολογιζ Äοταν π.χ. για το
παλαι Äο µοντ Äελο Audi 80 κατ Äα την Äεκδοση του τιµολο-
γÄιου, σε Äενα αρχικ Äο περιθ Äωριο κ Äερδουr 10 %, υπολο-
γιζ Äοµενο κατ Äα την Äεκδοση του τιµολογÄιου, και σε
Äενα δε Äυτερο περιθ Äωριο Äυψουr 5 % χορηγο Äυµενο εντ Äοr
διµ Äηνου µε την υποβολ Äη αποδεικτικο Äυ Äεκδοσηr
Äαδειαr κυκλοφορÄιαr.

(66) Το ν Äεο καθεστ Äωr τ Äεθηκε σε εφαρµογ Äη απ Äο τιr 18
ΟκτωβρÄιου 1994 Äετσι Äωστε κατ Äα την Äεκδοση του
τιµολογÄιου να υπολογÄιζεται µεν κατ’ αρχ Äην
ολ Äοκληρο το βασικ Äο περιθ Äωριο (15 %) αλλ Äα σε µετα-
γεν Äεστερο στ Äαδιο να ζητεÄιται η επιστροφ Äη του δε Äυτε-
ρου µ Äερουr 5 % (82). Το σ Äυστηµα αυτ Äο επ Äετρεπε στον
κατασκευαστ Äη και στον εισαγωγ Äεα να ελ Äεγχουν
απ Äολυτα στο πρ Äωτο στ Äαδιο τιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr
των πωλο Äυµενων αυτοκιν Äητων και ιδ Äιωr ποιεr ε Äιχαν
εκδοθεÄι εντ Äοr και ποιεr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιο-
χ Äηr του αντιπροσ Äωπου. Στη συν Äεχεια, σε περÄιπτωση
πωλ Äησεων εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr του περιοχ Äηr, το
δε Äυτερο σκ Äελοr του περιθωρÄιου (5 %) χρεων Äοταν
στον αντιπρ Äοσωπο.

γ) Autogerma SpA

(67) Οι συµβ Äασειr που συν Äαπτονταν µεταξ Äυ Autogerma
και ιταλ Äων εµπ Äορων περιελ Äαµβαναν σε παρ Äαρτηµα
(Allegato «A») Äεναν πÄινακα µε τα εµπορικ Äα περιθ Äωρια
αν Äα µοντ Äελο («sconto in fattura»). Το περιθ Äωριο για
µοντ Äελα Volkswagen Äηταν 13 % και 15 % και για τα
µοντ Äελα Audi 15 % και 16 % (83). Με ισχ Äυ απ Äο 1ηr
ΙανουαρÄιου 1994 προστ Äεθηκε στο παρ Äαρτηµα
συµφωνÄια («Convenzione»), µε την οποÄια τα ν Äεα
µοντ Äελα εξαιρο Äυνταν ρητ Äα απ Äο τα εν λ Äογω περι-
θ Äωρια (84).

1. Μ Äετρα Äοσον αφορ Äα τη Volkswagen

(68) ÄΟσον αφορ Äα τιr πωλ Äησειr του ν Äεου VW Polo, η Auto-
germa ενηµ Äερωσε τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr τον
Οκτ Äωβριο και το Νο Äεµβριο του 1994. Η ν Äεα ρ Äυθµιση
αφορο Äυσε, αφεν Äοr, τα αυτοκÄινητα επÄιδειξηr του
τ Äυπου Polo, για τα οποÄια προβλεπ Äοταν η διαÄιρεση του
µ Äεχρι το Äυδε βασικο Äυ περιθωρÄιου Äυψουr 13 % σε δ Äυο
µ Äερη: Äενα ανερχ Äοµενο σε 10 % και Äενα δε Äυτερο µ Äεροr
Äυψουr 3 % χορηγο Äυµενου τουλ Äαχιστον για 6 µ Äηνεr
µ Äονον εφ Äοσον εκδοθεÄι Äαδεια κυκλοφορÄιαr στο Äονοµα
του αντιπροσ Äωπου, δηλαδ Äη εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr του
περιοχ Äηr. Για Äολεr τιr υπ Äολοιπεr παραγγελÄιεr του
ν Äεου Polo, η Autogerma ακολο Äυθησε τιr οδηγÄιεr τηr
Volkswagen, οι οποÄιεr προ Äεβλεπαν τη διαÄιρεση του
µ Äεχρι το Äυδε βασικο Äυ περιθωρÄιου Äυψουr 13 % σε Äενα
αµ Äεσωr καταβαλλ Äοµενο µ Äεροr Äυψουr 8 % και Äενα
υπ Äολοιπο Äυψουr 5 % καταβαλλ Äοµενο µ Äονον σε περÄι-
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πτωση π Äωλησηrr στο εσωτερικ Äο τηr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr (85). Κατ Äα τον Äελεγχο, η Επιτροπ Äη επιβε-
βαÄιωσε Äοτι απ Äο το Νο Äεµβριο του 1994 το σπαστ Äο
περιθ Äωριο εφαρµ Äοσθηκε Äετσι Äωστε το δε Äυτερο µ Äεροr
του να καταβ Äαλλεται µ Äονον σε περÄιπτωση Äεκδοσηr
Äαδειαr κυκλοφορÄιαr εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr
του αντιπροσ Äωπου (86).

2. Μ Äετρα Äοσον αφορ Äα την Audi

(69) Με την κυκλοφορÄια του ν Äεου µοντ Äελου Audi Α 4 η
Autogerma αποφ Äασισε να τροποποι Äησει το σ Äυστηµα
εµπορικο Äυ περιθωρÄιου κ Äερδουr. Στη θ Äεση του κατα-
βαλλοµ Äενου κατ Äα την Äεκδοση του τιµολογÄιου περιθω-
ρÄιου Äυψουr 15 % που Äισχυε για το παλαι Äο µοντ Äελο
Audi 80, το ν Äεο βασικ Äο περιθ Äωριο («sconto in fattura»
Äη «sconto base/immediato») ανερχ Äοταν µ Äονο σε 10 %.
Το υπ Äολοιπο 5 % («sconto differito a breve») καταβαλ-
λ Äοταν στουr εµπ Äορουr εντ Äοr δ Äυο µην Äων και µ Äονον
µετ Äα την παρ Äαδοση και την αποδεδειγµ Äενη Äεκδοση
Äαδειαr κυκλοφορÄιαr εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr τουr
επικρ Äατειαr (87). Με το χαρακτηρισµ Äο του δε Äυτερου
µ Äερουr του περιθωρÄιου (5 %) ωr «συµπληρωµατικ Äη
Äεκπτωση µε βραχυπρ Äοθεσµη αναστολ Äη» γιν Äοταν µÄια
προσπ Äαθεια απ Äοκρυψηr τηr Äαµεσηr εξ Äαρτησ Äηr τηr
απ Äο την προÏυπ Äοθεση τηr πραγµατοποÄιησηr τηr π Äωλη-
σηr και τηr Äεκδοσηr Äαδειαr κυκλοφορÄιαr εντ Äοr τηr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr του αντιπροσ Äωπου (88).

(70) Το ν Äεο σ Äυστηµα περιθωρÄιων θα ελ Äαµβανε τη µορφ Äη
τηr προσθ Äηκηr συµφωνÄιαr στιr συµβ Äασειr µε ιταλο Äυr
αντιπροσ Äωπουr µε την οποÄια η Autogerma θα
αποκτο Äυσε το δικαÄιωµα, να απαιτε Äι απ Äο τουr εµπ Äο-
ρουr την Äαµεση επιστροφ Äη του δε Äυτερου µ Äερουr του
περιθωρÄιου κ Äερδουr, Äυψουr 5 %, «σε περÄιπτωση πωλ Äη-
σεων εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr» (89).

(71) Η Autogerma πληροφ Äορησε την Audi, το Νο Äεµβριο
του 1994 σχετικ Äα µε την εισαγωγ Äη του ν Äεου συστ Äη-
µατοr εµπορικ Äων περιθωρÄιων για το Audi Α 4 στην
ΙταλÄια, δοκιµαστικ Äα µ Äεχρι τιr 30 ΑπριλÄιου 1995. Το
συµπλ Äηρωµα περιθωρÄιου Äυψουr 5 % θα καταβαλ-
λ Äοταν κατ’ αρχ Äην µ Äεχρι τιr 30 ΑπριλÄιου 1995, οπ Äοτε
και θα λαµβαν Äοταν οριστικ Äη απ Äοφαση επÄι του
θ Äεµατοr.

(72) ΜÄια πολιτικ Äη περιθωρÄιων που προβλ Äεπει µικρ Äοτερο
εµπορικ Äο περιθ Äωριο κ Äερδουr για πωλ Äησειr και Äαδειεr
κυκλοφορÄιαr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr µει Äωνει τα
Äεσοδα των αντιπροσ Äωπων και τα κ Äερδη τουr. ÄΕτσι
περιορÄιζει τα περιθ Äωρια οικονοµικ Äων ελιγµ Äων των
εµπ Äορων σε σχ Äεση µε τιr πωλ Äησειr αυτ Äεr.

3. Πολιτικ Äη πριµοδοτ Äησεων

(73) Η πριµοδ Äοτηση Äυψουr 3 % που καταβαλλ Äοταν εκτ Äοr
απ Äο το εµπορικ Äο περιθ Äωριο κατ Äα β Äαση θα συνεχι-
ζ Äοταν. Στο πλαÄισιο αυτ Äο, η Audi τ Äονισε Äοτι η
«π Äωληση εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr επιτρ Äεπεται
µ Äεχρι το πολ Äυ 15 %» και Äοτι π Äεραν του ορÄιου αυτο Äυ
δεν θα καταβαλλ Äοταν πριµοδ Äοτηση 3 % (90).

(74) ∆εδοµ Äενου Äοτι η πριµοδ Äοτηση αυτ Äη εξαρτ Äηθηκε απ Äο
την π Äωληση —και αργ Äοτερα και απ Äο την Äεκδοση
Äαδειαr κυκλοφορÄιαr στο εσωτερικ Äο (91)— «στην
περιοχ Äη για την οποÄια ε Äιναι αρµ Äοδιοr» (92), ο αντι-
πρ Äοσωποr θα υφÄιστατο οικονοµικ Äο µειον Äεκτηµα

Äυψουr 8 % επÄι τηr τιµ Äηr του αυτοκιν Äητου. Η Audi
αν Äεφερε σαφ Äωr Äοτι οι αντιπρ Äοσωποι εξαιτ Äιαr των
δαπαν Äων διανοµ Äηr, που αν Äερχονται σε 10 % και κατ Äα
β Äαση βαρ Äυνουν τουr Äιδιουr, θα εµφ Äανιζαν αρνητικ Äεr
ταµειακ Äεr ρο Äεr σε περÄιπτωση πωλ Äησεων εκτ Äοr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr (93).

(75) Στο πλαÄισιο συµφωνÄιαr που προστ Äεθηκε στιr εµπορι-
κ Äεr συµβ Äασειr τουλ Äαχιστον απ Äο το 1987 και µετ Äα
(Convenzione «B») καθορÄισθηκε η καταβολ Äη δ Äωρου
Äυψουr 3 %, συναποτελο Äυµενο απ Äο επιµ Äερουr πριµοδο-
τ Äησειr για «επÄιτευξη στ Äοχων ωr προr τιr Äαδειεr
κυκλοφορÄιαr», «επÄιπεδο εξυπηρ Äετησηr» και «ικανο-
ποÄιηση πελατ Äων» (94). Η πριµοδ Äοτηση αυτ Äη χορηγεÄιτο
επιπλ Äεον του συν Äηθουr περιθωρÄιου κ Äερδουr. Ο υπολο-
γισµ Äοr τηr βασιζ Äοταν στον αριθµ Äο των πωλ Äησεων
αυτοκιν Äητων εντ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr. Καταβαλ-
λ Äοταν Äοµωr και για πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι δεν υπερ Äεβαιναν το
15 % του συν Äολου των παραδ Äοσεων του αντιπρο-
σ Äωπου.

(76) Η Autogerma αν Äεστειλε την πριµοδ Äοτηση τουλ Äαχι-
στον απ Äο το 1993, για τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr (95) και Äεπαυσε την καταβολ Äη τηr τουλ Äαχι-
στον απ Äο τον Ιανου Äαριο του 1994 (96). ∆ηλ Äωνονταr
Äοτι επεδÄιωκε τον περιορισµ Äο των παρ Äαλληλων
εξαγωγ Äων, η Autogerma αποφ Äασισε το Σεπτ Äεµβριο
του 1994, να χορηγεÄι πριµοδ Äοτηση µ Äονον για εκδιδ Äο-
µενεr στη συµβατικ Äη περιοχ Äη του αντιπροσ Äωπου
Äαδειεr κυκλοφορÄιαr (97).

(77) Προr τον σκοπ Äον αυτ Äον, η πρ Äοσθετη στην εµπορικ Äη
σ Äυµβαση συµφωνÄια (Convenzione «B») που αναφ Äερε-
ται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη τροποποι Äηθηκε αν Äα-
λογα. Εν Äω στην µ Äεχρι τ Äοτε µορφ Äη τηr η πριµοδ Äοτηση
προβλεπ Äοταν µ Äονον για πωλ Äησειr εντ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr, στην τροποποιηµ Äενη µορφ Äη τηr 31ηr
∆εκεµβρÄιου 1994, προστ Äεθηκε η προÏυπ Äοθεση τηr
Äεκδοσηr Äαδειαr κυκλοφορÄιαr στην συµβατικ Äη
περιοχ Äη του αντιπροσ Äωπου (98). Ο περιορισµ Äοr των
πωλ Äησεων και των αδει Äων κυκλοφορÄιαr εκτ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr στο 15 % των συνολικ Äων πωλ Äησεων
του αντιπροσ Äωπου διατηρ Äηθηκε (99).

(78) Η Äενωση αντιπροσ Äωπων UCAV αµφισβ Äητησε,
π Äαντωr, τη νοµιµ Äοτητα των προγραµµατιζ Äοµενων
µ Äετρων Äεναντι των διατ Äαξεων των κοινοτικ Äων κανο-
νισµ Äων σχετικ Äα µε τη διανοµ Äη αυτοκιν Äητων και τιr
συµβ Äασειr αντιπροσωπεÄιαr (100).

(79) Η Audi επιβεβαÄιωσε την εισαγωγ Äη και εφαρµογ Äη του
ν Äεου συστ Äηµατοr πριµοδ Äοτησηr και την εξ Äαρτησ Äη τηr
απ Äο την Äεκδοση Äαδειαr κυκλοφορÄιαr στην ΙταλÄια (101).
Σε µεταγεν Äεστερο χρονικ Äο σηµεÄιο η Autogerma επιβε-
βαÄιωσε και π Äαλι Äοτι το εν λ Äογω σ Äυστηµα Äοντωr
εφαρµ Äοσθηκε: « Äοσον αφορ Äα την πριµοδ Äοτηση για
την περÄιοδο ΙανουαρÄιου — ΑπριλÄιου 1994, αποφασÄι-
σθηκε να µην καταβληθεÄι σε 63 εµπ Äορουr για παρα-
δ Äοσειr σε πελ Äατεr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr τουr
περιοχ Äηr» (102). ΕπÄισηr, το τελευταÄιο τρÄιµηνο του 1994
και το πρ Äωτο του 1995 πριµοδ Äοτηση χορηγ Äηθηκε
µ Äονον για τιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr που εκδ Äοθηκαν
εντ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr. Η Autogerma αρν Äηθηκε
την καταβολ Äη τηr λεγ Äοµενηr «εισφορ Äαr δικτ Äυου
διανοµ Äηr» («Beitrags zur Organisation») για πωλ Äησειr
εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr (103).
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(80) Συνεπ Äωr πρ Äεπει να ληφθεÄι υπ Äοψη Äοτι το ν Äεο σ Äυστηµα
περιθωρÄιων κ Äερδουr και πριµοδ Äοτησηr αντιπροσω-
πε Äυει Äενα αποτελεσµατικ Äο µ Äεσο ασκ Äησεωr πι Äεσεων,
κυρÄιωr οικονοµικο Äυ χαρακτ Äηρα, στουr αντιπροσ Äω-
πουr προκειµ Äενου να µην πραγµατοποιο Äυν πωλ Äησειr
εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr. Σε περÄιπτωση πωλ Äησεων
εκτ Äοr επικρατεÄιαr οι αντιπρ Äοσωποι αντιµετ Äωπιζαν
σοβαρ Äη µεÄιωση των εσ Äοδων τουr. Επιπλ Äεον, κατ Äα τιr
συναλλαγ Äεr αυτ Äεr χ Äανουν και τη γενικ Äοτερα προσο-
δοφ Äορα αγορ Äα παροχ Äηr υπηρεσι Äων µετ Äα την π Äωληση
(after sale service). Με τη ν Äεα πολιτικ Äη περιθωρÄιων
κ Äερδουr και πριµοδ Äοτησηr µει Äωθηκαν σηµαντικ Äα τα
κÄινητρα για συναλλαγ Äεr του τ Äυπου αυτο Äυ. Για το
λ Äογο αυτ Äον πολλοÄι Äηταν οι αντιπρ Äοσωποι που δεν
πραγµατοποÄιησαν πωλ Äησειr του τ Äυπου αυτο Äυ,
ανεξ Äαρτητα απ Äο το ε Äαν επρ Äοκειτο για πωλ Äησειr σε
µεταπωλητ Äεr Äη τελικο Äυr καταναλωτ Äεr. Η Audi επιβε-
βαÄιωσε επανειληµµ Äενα την εφαρµογ Äη των ν Äεων καθε-
στ Äωτων (104).

(81) ΜÄια πολιτικ Äη που προβλ Äεπει µικρ Äοτερο περιθ Äωριο
κ Äερδουr και περικοπ Äη τηr πριµοδ Äοτησηr για τιr
πωλ Äησειr και τιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr εκτ Äοr συµβατι-
κ Äηr περιοχ Äηr µει Äωνει τα Äεσοδα και κατ’ επ Äεκταση τα
κ Äερδη των αντιπροσ Äωπων απ Äο τ Äετοιου εÄιδουr συναλ-
λαγ Äεr µε αποτ Äελεσµα να περιορÄιζει τα περιθ Äωρια
οικονοµικ Äων ελιγµ Äων των αντιπροσ Äωπων Äοσον
αφορ Äα την πραγµατοποÄιηση των πωλ Äησεων αυτ Äων.

4. Τακτικ Äη περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr ιταλικ Äηr
αγορ Äαr

(82) Τον Α Äυγουστο του 1993 οι Volkswagen και Audi καθ Äο-
ρισαν τιr πρ Äωτεr κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr για τον
περιορισµ Äο των παρ Äαλληλων εισαγωγ Äων κ Äανονταr
δι Äακριση µεταξ Äυ «τυπικ Äων διατυπ Äωσεων» και
«πρακτικ Äων µ Äετρων» (105). Εν Äω οι πρ Äωτεr αποσκο-
πο Äυσαν στην τ Äηρηση των συµβατικ Äων υποχρε Äωσεων,
ωr ουσιαστικ Äο µ Äετρο προτ Äαθηκε κυρÄιωr ο περιορι-
σµ Äοr των ιταλικ Äων αποθεµ Äατων.

α) Volkswagen AG

(83) Με το στ Äοχο του περιορισµο Äυ τηr επανεξαγωγ Äηr
αυτοκιν Äητων απ Äο την ΙταλÄια η Volkswagen αποφ Äα-
σισε, στα τ Äελη του 1993 να προβεÄι σε «προσαρµογ Äη
τηr παραγωγ Äηr στη ζ Äητηση Äοσον αφορ Äα την ιταλικ Äη
αγορ Äα» και σε «εφοδιασµ Äο του λιανικο Äυ εµπορÄιου µε
β Äαση τη ζ Äητηση» καθ Äωr και στη λ Äηψη µ Äετρων «για
τον περιορισµ Äο των αποθεµ Äατων των εµπ Äορων» (106).
Η πολιτικ Äη τροφοδοσÄιαr τηr ΙταλÄιαr οδ Äηγησε τουλ Äα-
χιστον το 1995 σε συµφορ Äησειr και παρατεταµ Äενεr
προθεσµÄιεr παραδ Äοσεων για Äολα τα µοντ Äελα.

(84) Η Volkswagen Äηδη το πρ Äωτο τρÄιµηνο του 1995
«προσ Äαρµοσε την τροφοδοσÄια τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr
στη ζ Äητηση για µοντ Äελα Vento, Variant και Passat, Äετσι
Äωστε να µην υπ Äαρχει πλ Äεον πρ Äοβληµα αποθε-
µ Äατων» (107). ÄΕτσι, η πολιτικ Äη τηr Volkswagen, που
αποσκοπο Äυσε στον περιορισµ Äο των δυνητικ Äων επανε-
ξαγωγ Äων αυτοκιν Äητων µε την τακτικ Äη τηr περιορι-
σµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr αποδεÄι-
χθηκε επιτυχ Äηr.

β) Audi AG

(85) ÄΕνα µεγ Äαλο µ Äεροr των παραγγελι Äων αυτοκιν Äητων
Audi ακυρ Äωθηκαν εξαιτ Äιαr των υπερβολικ Äων χρ Äονων
παρ Äαδοσηr (π Äανω απ Äο 9 % στο χρονικ Äο δι Äαστηµα

απ Äο 1ηr ΙανουαρÄιου µ Äεχρι 10 ΑπριλÄιου 1995) (108).
Εντο Äυτοιr, το Vεβρου Äαριο του 1995, ο κατασκευα-
στ Äηr αποφ Äασισε να ακυρ Äωσει την παρ Äαδοση 8 000
πρ Äοσθετων αυτοκιν Äητων του µοντ Äελου Α 4, που εÄιχε
εγκρÄινει η Autogerma για τουr ιταλο Äυr εµπ Äορουr τα
οποÄια προορÄιζονταν για επανεξαγωγ Äη (109). Τον ΑπρÄι-
λιο του 1995 η Audi δικαιολ Äογησε τιr περιορισµ Äενεr
παραδ Äοσειr Äοσον αφορ Äα το ν Äεο µοντ Äελο Α 4, µε το
επιχε Äιρηµα « Äοτι µ Äονον η ιταλικ Äη ζ Äητηση µπορεÄι να
ικανοποιηθεÄι» (110). Η Audi και η Autogerma εξ Äεφρα-
σαν και σε µεταγεν Äεστερο χρονικ Äο σηµεÄιο την Äαποψη
Äοτι για να µειωθο Äυν οι επανεξαγωγ Äεr (γκρÄιζα αγορ Äα)
θα πρ Äεπει να συνεχιστεÄι η τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr
τροφοδοσÄιαr τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr (111).

(86) ΜÄια πολιτικ Äη παραδ Äοσεων η οποÄια, χωρÄιr να λαµβ Äα-
νει ιδιαÄιτερα υπ Äοψη τη φανερ Äα µεγ Äαλη ζ Äητηση απ Äο
το εξωτερικ Äο, λαµβ Äανει ωr β Äαση την αναµεν Äοµενη Äη
την πραγµατικ Äη ζ Äητηση απ Äο ιταλο Äυr πελ Äατεr, περιο-
ρ Äιζει την προσφορ Äα αυτοκιν Äητων για τουr ενδιαφερο-
µ Äενουr απ Äο Äαλλα κρ Äατη µ Äελη Äη/και οδηγεÄι ιδ Äιωr για
τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβ Äατικ Äηr περιοχ Äηr, σε µεγ Äαλεr
προθεσµÄιεr παρ Äαδοσηr. Με τον τρ Äοπο αυτ Äον περιορÄι-
ζεται αισθητ Äα το περιθ Äωριο ελιγµ Äων των αντιπροσ Äω-
πων για πωλ Äησειr του τ Äυπου αυτο Äυ και κυρÄιωr προr
πελ Äατεr του εξωτερικο Äυ.

5. Περιορισµ Äοr των παραδ Äοσεων εντ Äοr του δικτ Äυου
διανοµ Äηr

(87) Τ Äοσο οι αυξηµ Äενεr επανεισαγωγ Äεr απ Äο µη εξουσιοδο-
τηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr αλλ Äα και οι επανεισαγωγ Äεr
απ Äο εξουσιοδοτηµ Äενουr αντιπροσ Äωπουr των VW/Audi
αυτοκιν Äητων σε τιµ Äεr αισθητ Äα χαµηλ Äοτερεr απ Äο εκεÄι-
νεr των γερµαν Äων αντιπροσ Äωπων, οδ Äηγησαν προφα-
ν Äωr σε σοβαρ Äη µεÄιωση των εσ Äοδων των γερµαν Äων
αντιπροσ Äωπων σε ορισµ Äενεr περιοχ Äεr. ÄΕτσι, ορισµ Äε-
νοι αντιπρ Äοσωποι κυρÄιωr στη ΓερµανÄια αναγκ Äα-
σθηκαν να κ Äανουν επανεισαγωγ Äεr µ Äεσω ιταλ Äων αντι-
προσ Äωπων Äη απευθεÄιαr µ Äεσω τηr Autogerma, διαµαρ-
τυρ Äοµενοι για τιr ασυν Äηθιστα µεγ Äαλεr προθεσµÄιεr
παρ Äαδοσηr (112).

(88) Η Volkswagen δ Äηλωσε Äοτι η κατ Äασταση αυτ Äη οφειλ Äο-
ταν στην καθι Äερωση εν Äοr συστ Äηµατοr «τροφοδοσÄιαr
τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr αν Äαλογα µε τιr αν Äαγκεr µε
αποτ Äελεσµα οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι να ικανοποιο Äυν
πρ Äωτα την παραδοσιακ Äη τοπικ Äη πετατεÄια τουr». Το
Σεπτ Äεµβριο του 1993 η Äενωση εµπ Äορων VAG απη Äυ-
θυνε Äεκκληση στη Volkswagen «να καταπολεµηθο Äυν
µε κ Äαθε τρ Äοπο οι διασταυρο Äυµενεr αγορ Äεr στην
Ευρ Äωπη, ε Äιτε απ Äο αντιπροσ Äωπουr ε Äιτε απ Äο πελ Äατεr
µαr» (113).

(89) Οι γερµανοÄι αντιπρ Äοσωποι ζ Äητησαν επÄισηr απ Äο την
Audi, να «περιορισθο Äυν επειγ Äοντωr οι δυνατ Äοτητεr
επανεισαγωγ Äηr στη ΓερµανÄια επιδοτο Äυµενων αυτοκι-
ν Äητων εξαγωγ Äηr δεδοµ Äενου Äοτι η τιµ Äη π Äωλησ Äηr τουr
στη ΓερµανÄια ε Äιναι κατ Äωτερη τηr τιµ Äηr αγορ Äαr που
καταβ Äαλλουν οι γερµανοÄι αντιπρ Äοσωποι» πρ Äαγµα
που «µακροπρ Äοθεσµα στερεÄι τουr γερµανο Äυr αντι-
προσ Äωπουr απ Äο τα Äεσοδ Äα τουr» (114). Οι επανεισαγω-
γ Äεr διαφ Äορων γερµαν Äων αντιπροσ Äωπων ανακαλ Äυφθη-
καν απ Äο Äαλλουr γερµανο Äυr αντιπροσ Äωπουr οι οποÄιοι
διεβÄιβασαν στην Audi τουr αριθµο Äυr αµαξ Äωµατοr και
τα ον Äοµατα των ιταλ Äων αντιπροσ Äωπων που προµ Äη-
θευσαν τα σχετικ Äα οχ Äηµατα (115).
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(90) ÄΟσον αφορ Äα την ιταλικ Äη αγορ Äα η Autogerma ζ Äητησε
απ Äο την Audi, να µεριµν Äησει Äωστε οι γερµανοÄι αντι-
πρ Äοσωποι που ενδιαφ Äερονται για παρ Äαλληλεr εισα-
γωγ Äεr, που απευθ Äυνονται γραπτ Äα σε αυτ Äην, να µην
«παρενοχλο Äυν» συνεχ Äωr τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äω-
πουr (116). Εκτ Äοr αυτο Äυ η Autogerma δεν δ Äεχθηκε τα
αιτ Äηµατα των γερµαν Äων αντιπροσ Äωπων Äοσον αφορ Äα
τιr προθεσµÄιεr παρ Äαδοσηr (διασταυρο Äυµενεr παραδ Äο-
σειr εντ Äοr του δικτ Äυου διανοµ Äηr VAG) επικαλο Äυµενη
την ανεπ Äαρκεια των αποθεµ Äατων, τιr συµφορ Äησειr
στιr παραδ Äοσειr και τιr παρατεταµ Äενεr προθεσµÄιεr
παρ Äαδοσηr (117).

(91) Προκειµ Äενου να λυθεÄι το πρ Äοβληµα, προτ Äαθηκε η
σ Äυναψη σαφ Äων συµβ Äασεων µε τον εισαγωγ Äεα, στιr
οποÄιεr θα αναφ Äερεται Äοτι τα παραδιδ Äοµενα αυτοκÄι-
νητα θα προορÄιζονται µ Äονον για την αγορ Äα του
εκ Äαστοτε αντιπροσ Äωπου και θα προβλ Äεπονται κυρ Äω-
σειr Äεωr και καταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr σε περÄιπτωση
παρ Äαβασηr (118). Οι κατασκευαστ Äεr υπ Äεστησαν
πι Äεσειr τ Äοσο απ Äο µ Äερουr των γερµαν Äων αντιπροσ Äω-
πων τουr Äοσο και απ Äο µ Äερουr τηr Autogerma να
περιορÄισουν τιr επανεισαγωγ Äεr προr τη ΓερµανÄια.

(92) Ο περιορισµ Äοr των «διασταυρο Äυµενων παραδ Äοσεων»
εντ Äοr του δικτ Äυου διανοµ Äηr, δηλαδ Äη τηr δυνατ Äοτηταr
των αντιπροσ Äωπων να αγορ Äαζουν αυτοκÄινητα απ Äο
Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr ευρισκ Äοµενουr σε Äαλλα κρ Äατη
µ Äελη, στενε Äυει τα περιθ Äωρια προµ Äηθειαr αυτοκιν Äητων
που διαθ Äετουν.

6. ΚαταγγελÄια συµβ Äασεων

(93) Στα τ Äελη του 1993, η Autogerma προειδοποÄιησε 50
εµπ Äορουr (µεταξ Äυ των οποÄιων το Brenner Garage,
µεγ Äαλο διανοµ Äεα τηr περιοχ Äηr Bolzano) απειλ Äωνταr
τουr µε κυρ Äωσειr, να πα Äυσουν αµ Äεσωr την οργανω-
µ Äενη π Äωληση αυτοκιν Äητων εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr
τουr περιοχ Äηr (119). Οι προειδοποι Äησειr συνεχÄιστηκαν
το 1994 και το 1995 (120).

(94) Το 1993 η Autogerma κατ Äηγγειλε τρειr συµβ Äασειr
αντιπροσωπεÄιαr (121) και το Μ Äαιο του 1994 αποφ Äα-
σισε να καταγγεÄιλει τη σ Äυµβασ Äη τηr µε το Brenner
Garage (122). Μ Äεχρι το Vεβρου Äαριο του 1995 εÄιχε
πα Äυσει να συναλλ Äασσεται µε 12 εµπ Äορουr αυτοκιν Äη-
των (123).

(95) ÄΗταν σαφ Äεr Äοτι η Autogerma κατ Äηγγειλε τιr συµβ Äα-
σειr αντιπροσωπεÄιαr εξαιτ Äιαr των πωλ Äησεων που
πραγµατοποÄιησαν εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr, τ Äονισε
Äοµωr Äοτι «για το ευρ Äυ κοιν Äο η καταγγελÄια των
συµβ Äασεων Äεγινε για διαφορετικο Äυr λ Äογουr» (124).
ÄΟντωr, ωr λ Äογοr καταγγελÄιαr δεν αναφ Äερθηκε ποτ Äε η
π Äωληση αυτοκιν Äητων σε µη εξουσιοδοτηµ Äενουr µετα-
πωλητ Äεr (125), αλλ Äα κυρÄιωr η µη επÄιτευξη των στ Äοχων
στιr πωλ Äησειr και η µη τ Äηρηση των συµβατικ Äων
υποχρε Äωσεων. Τουλ Äαχιστον σε µÄια περÄιπτωση, η
καταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr Äεγινε
β Äασει του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1475/95 (126).

(96) Η συµπεριφορ Äα αυτ Äη δε Äιχνει Äοτι η Volkswagen AG, η
Audi AG και η Autogerma SpA ε Äιχαν επÄιγνωση του
γεγον Äοτοr Äοτι τα µ Äετρα που εÄιχαν λ Äαβει ε Äιχαν
επιπτ Äωσειr και στιr επιτρεπ Äοµενεr επανεισαγωγ Äεr,

δηλαδ Äη τιr πωλ Äησειr σε µη ιταλο Äυr τελικο Äυr κατανα-
λωτ Äεr Äη σε µεσ Äαζοντ Äεr τουr.

(97) Τ Äοσο η καταγγελÄια των συµβ Äασεων αντιπροσωπεÄιαr
Äοσο και η απειλ Äη τηr καταγγελÄιαr για την πραγµατο-
ποÄιηση πωλ Äησεων εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr
αποτρ Äεπουν τουr ενδιαφεροµ Äενουr αντιπροσ Äωπουr
απ Äο την πραγµατοποÄιηση πωλ Äησεων του τ Äυπου
αυτο Äυ.

7. ÄΕγγραφη δ Äεσµευση

(98) ÄΗδη τον Οκτ Äωβριο του 1993 η Autogerma συν Äεστησε
στουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr να ζητο Äυν απ Äο τουr
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr να υπογρ Äαφουν « Äεγγραφη
δ Äεσµευση» (127). Σε περαιτ Äερω εγκ Äυκλιο, τον Μ Äαρτιο
του 1995, η σ Äυσταση αυτ Äη κατ Äεστη εντον Äοτερη.
Σ Äυµφωνα µε αυτ Äην, Äολοι οι Äαγνωστοι στουr αντιπρο-
σ Äωπουr πελ Äατεr και ιδ Äιωr οι αλλοδαποÄι, Äοφειλαν να
υπογρ Äαφουν, κατ Äα την αγορ Äα του αυτοκιν Äητου,
Äεγγραφη δ Äεσµευση «Dichiarazione di Impegno» µε την
οποÄια —υπ Äο την απειλ Äη επιβ Äαρυνσηr µε το 10 % τηr
τιµ Äηr αγορ Äαr— αναλαµβ Äανουν να µην πωλ Äησουν το
αποκτηθ Äεν αυτοκÄινητο πριν την παρ Äελευση τρι Äων
µην Äων απ Äο τον αγορ Äα του και σε καµÄια περÄιπτωση
πριν τη συµπλ Äηρωση τουλ Äαχιστον 3 000 χιλι Äο-
µετρα (128).

(99) ÄΟταν ο κατασκευαστ Äηr, ο εισαγωγ Äεαr τουr Äη κ Äαποια
Äαλλη επιχεÄιρηση του δικτ Äυου διανοµ Äηr απαιτο Äυν την
υπογραφ Äη Äεγγραφηr δ Äεσµευσηr µε την οποÄια ο τελι-
κ Äοr καταναλωτ Äηr αναλαµβ Äανει να µην πωλ Äησει το
αυτοκÄινητο πριν την παρ Äελευση δεδοµ Äενηr προθε-
σµÄιαr Äη/και πριν τη συµπλ Äηρωση ορισµ Äενου αριθµο Äυ
χιλιοµ Äετρων, περιορÄιζει την ελευθερÄια του τελικο Äυ
καταναλωτ Äη να αποφασÄισει να αγορ Äασει το αυτοκÄι-
νητο σε Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr.

∆. Αποτ Äελεσµα των συµφωνι Äων και των πρακτικ Äων
των Volkswagen, Audi και Autogerma

(100) Καθ Äηκον τηr Autogerma, ωr εταÄιρου των ιταλ Äων αντι-
προσ Äωπων, Äηταν να θ Äεσει σε εφαρµογ Äη τα εν λ Äογω
µ Äετρα. Ωστ Äοσο η Autogerma υπογρ Äαµµισε Äοτι η Audi
δεν εÄιναι σε θ Äεση να επιβ Äαλλει αυτοτελ Äωr µ Äετρα στην
ΙταλÄια, και Äοτι η εφαρµογ Äη των µ Äετρων αυτ Äων απαι-
το Äυσε τη «συγκατ Äαθεση» τηr Autogerma (129).

(101) Η Autogerma επιστρ Äατευσε διαφορεr µεθ Äοδουr
(επιστολ Äεr, επιτ Äοπιουr ελ Äεγχουr, διµερεÄιr συναντ Äη-
σειr, προφορικ Äεr συστ Äασειr) προκειµ Äενου να κατα-
στ Äησει στουr αντιπροσ Äωπουr σαφεÄιr τιr συν Äεπειεr
που θα εÄιχαν οι πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr
µε αποτ Äελεσµα οι τελευταÄιοι να απ Äοσχουν απ Äο τιr
πωλ Äησειr αυτ Äεr. ΠολλοÄι πελ Äατεr παραιτ Äηθηκαν απ Äο
την αγορ Äα εν Äοr αυτοκιν Äητου δεδοµ Äενου Äοτι οι αντι-
πρ Äοσωποι επικαλο Äυνταν προβλ Äηµατα εξαγωγ Äηr και
π Äωλησηr σε µη ιταλο Äυr ενδιαφεροµ Äενουr.

I. Αντιδρ Äασειr τελικ Äων καταναλωτ Äων

(102) ∆ι Äαφοροι πελ Äατεr αν Äεφεραν τ Äοσο στην Επιτροπ Äη Äοσο
και στουr κατσκευαστ Äεr Äοτι αντιµετ Äωπιζαν προβλ Äη-
µατα στην αγορ Äα αυτοκιν Äητων απ Äο την ΙταλÄια. Απ Äο
τα Äεγγραφα που συγκεντρ Äωθηκαν προκ Äυπτει Äοτι δεν
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Äεγιναν δεκτ Äεr παραγγελÄιεr εξαιτ Äιαr τηr υπηκο Äοτηταr
των ενδιαφεροµ Äενων. ΠολλοÄι πελ Äατεr αναφ Äερουν
παρ Äοµοιεr αντιδρ Äασειr διαφ Äορων αντιπροσ Äωπων:

— «. . . erhalte ich von den Händlern dort immer wieder
die Auskunft, daß sie zwar gerne an mich liefern
würden, aber vom Importeur kein Auto bekämen,
sobald ein Deutscher als Erwerber auftritt» (130);

— «. . . bekam ich vom Firmenchef die telefonische
Auskunft, daß er mir als Deutschem kein Auto
verkaufen darf (eine Bestimmung der Volkswagen
AG)» (131);

— «. . . wurde mir . . . bei drei VW-Händlern mitgeteilt,
daß der Export jeglicher Fahrzeuge nicht erlaubt sei
und man sich an diese Anordnung strikt zu halten
habe. Einigen Händler sei — wegen Mißachtung
dieser Anordnung — bereits die Konzession entzogen
worden» (132);

— «All dealers told me that it is not possible to buy a car
for export. Some of them told me that it is not
possible because they wouldn’t become any car in the
future if they order a car for an Austrian once
more» (133);

— «Es wurde mir . . . mitgeteilt, daß die jeweilige Werk-
stätte ein Verbot von der Generalvertretung v. Audi
hätte, die Autos an Ausländer zu verkaufen» (134);

— «. . . daß die italienischen Händler an Personen aus der
Bundesrepublik Deutschland und Österreich,
angeblich wegen einer Weisung des Fahrzeugherstel-
lers, nichts verkaufen dürfen» (135);

— «. . . wurde uns mitgeteilt, daß wir, auf Anordnung von
Wolfsburg, als Deutsche keinen Wagen dieser
Modelle bekommen könnten» (136);

— «Die Antwort . . . lautete nämlich unisono, daß sie mit
Repressalien seitens des Generalinporteurs zu rechnen
hätten, wenn sie auch nur ein Auto nach Österreich
liefern» (137);

— «Von ital. VW/Audi-Händlern wurde mir in den
letzten Monaten aufgrund diverser Anfragen jeweils
mitgeteilt, daß es ihnen vom VW/Audi-Konzern nicht
gestattet ist, Fahrzeuge nach Österreich zu
verkaufen» (138);

— «Mit “leichtem Hinterton in der Stimme” wurde mir
überall gesagt, daß “keine Liefermöglichkeit” für
Kunden aus Deutschland bestünde. Manchmal wurde
auch etwas mehr gesagt» (139);

— «sobald wir aber dem Händler sagen, diese Fahrzeuge
sind für einzelne Privatpersonen in Deutschland oder
Österreich bestimmt und daß wir Ihnen ohne weiteres
ein Vermittlungs- oder Einkaufsmandat mit einer vom
Notar beglaubigten Unterschrift vorlegen, will kein
Händler nichts mehr wissen», αντÄιστοιχα «Die
Antwort der Händler ist folgende: was Audi, Ingolstadt
(Deutschland) sagt, wissen sie nicht, sie haben von
ihrem Generalimporteur Autogerma absolutes Export-
verbot, auch an private Endkunden.» αντÄιστοιχα «hat
ca. vor einem Monat der österreichische Automobil-

club (ÖMTC) auch probiert in Norditalien Fahrzeuge
Ihrer Marke mit Mandat für Endkunden einzukaufen,
auch die haben kein einziges Fahrzeug von dem
Händler bekommen.» (140);

— «Er sagte mir, daß er von Seiten der Geschäftsführung
von Auto Brenner gehalten sei, den Kaufvertrag nicht
eher rauszuschicken, bis von Ihnen die ausdrückliche
schriftliche Bestätigung vorliegt, daß (. . .) Frau ein
Fahrzeug kaufen darf.» (141).

II. Η στ Äαση των αντιπροσ Äωπων Äεναντι τηr
Autogerma

(103) Με β Äαση τιr οδηγÄιεr και τιr συστ Äασειr τηr Autogerma
πολλοÄι αντιπρ Äοσωποι αν Äελαβαν ρητ Äα Äεναντι του
εισαγωγ Äεα τη δ Äεσµευση να µην προβαÄινουν σε πωλ Äη-
σειr αυτοκιν Äητων εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr και
ιδ Äιωr προr το εξωτερικ Äο (142). Ορισµ Äενοι αντιπρ Äο-
σωποι Äελαβαν σχετικ Äα µ Äετρα (καµÄια εξαγωγ Äη π Äεραν
του επιτρεπ Äοµενου ορÄιου 15 %, Äεκδοση Äαδειαr κυκλο-
φορÄιαr στην ΙταλÄια για κ Äαθε πωλο Äυµενο αυτοκÄινητο,
απ Äολυση υπαλλ Äηλων που προγµατοποιο Äυσαν πωλ Äη-
σειr στο εξωτερικ Äο, προηγο Äυµενη Äεγκριση απ Äο την
Autogerma (143). Ο εισαγωγ Äεαr διαβεβαÄιωσε την Audi
Äοτι π.χ. π Äετυχε το µ Äετρο τηr εξ Äαρτησηr Äολων των
πωλ Äησεων απ Äο την προηγο Äυµενη Äεγκριση του εισα-
γωγ Äεα.

III. Η στ Äαση των αντιπροσ Äωπων Äεναντι των πωλητ Äων

(104) Ωr αποτ Äελεσµα τηr στρατηγικ Äηr που εφ Äαρµοσαν οι
κατασκευαστ Äεr και ο εισαγωγ Äεαr µε σκοπ Äο τον
περιορισµ Äο των επανεξαγωγ Äων ν Äεων αυτοκιν Äητων
απ Äο την ΙταλÄια προr τη ΓερµανÄια και την ΑυστρÄια,
σε πολλ Äεr περιπτ Äωσειr οι αντιπρ Äοσωποι αρν Äηθηκαν
να πωλ Äησουν αυτοκÄινητα σε πελ Äατεr προερχ Äοµενουr
απ Äο τα εν λ Äογω κρ Äατη µ Äελη (βλ Äεπε εξηγ Äησειr στο
µ Äεροr Ι). Οι αντιπρ Äοσωποι, επικαλο Äυµενοι το ενδεχ Äο-
µενο «προβληµ Äατων» µε τον κατασκευαστ Äη απ Äετρε-
παν την καταχ Äωρηση των αυτοκιν Äητων εκτ Äοr ΙταλÄιαr:

«Stiamo facendo tutto il possibile per tentare di riportare
la vettura in Italia convincendo il cliente ad annullare la
targatura. Siamo veramente spiacenti che questa vendita
Vi abbia creato spiacevoli inconvenienti con la fabbri-
ca» (144).

(105) Στουr ολλανδο Äυr πελ Äατεr, δ Äινονταν δι Äαφορεr εξηγ Äη-
σειr για την αποτρεπτικ Äη αυτ Äη στ Äαση, π.χ. µε την
ακ Äολουθη στερε Äοτυπη απ Äαντηση σε σχ Äεση µε τη
δυνατ Äοτητα επανεξαγωγ Äηr του αυτοκιν Äητου: «Σαr
ευχαριστο Äυµε για το φαξ (την επιστολ Äη) σαr αλλ Äα
δεν πραγµατοποιο Äυµε πλ Äεον πωλ Äησειr στο εξωτε-
ρικ Äο» (145), Äη «λυπ Äοµαστε αλλ Äα Äεχουµε διακ Äοψει τιr
εξαγωγ Äεr» (146).

(106) Σε Äαλλεr περιπτ Äωσειr οι αντιπρ Äοσωποι επικαλ Äε-
σθηκαν την περιορισµ Äενη τροφοδοσÄια απ Äο µ Äερουr
του κατασκευαστ Äη και πρ Äοτειναν στουr πελ Äατεr να
παραιτηθο Äυν απ Äο την αγορ Äα. Προr το σκοπ Äο αυτ Äον,
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οι αντιπρ Äοσωποι Äεδιναν την ακ Äολουθη στερε Äοτυπη
απ Äαντηση στιr δι Äαφορεr επαφ Äεr τουr µε πελ Äατεr:

«da wir vom Werk nur eine kontingentierte Stückzahl an
Fahrzeugen (VW-Audi) erhalten, ergeben sich unsichere
Lieferzeiten, die sich bis über ein Jahr erstrecken können.
Als Folge davon regelmäßige Preisänderungen und die
Preisgarantie kann nicht mehr gewährt werden. Aus
diesem Grund werden Sie wahrscheinlich davon absehen,
Ihr Fahrzeug bei uns zu kaufen» (147).

(107) Η Autogerma επιβεβαÄιωσε την επιτυχÄια τηr στρατη-
γικ Äηr αυτ Äηr και διαπÄιστωσε Äοσον αφορ Äα την Audi
Äοτι:

«. . . wie aus der Ihnen vorliegenden monatlichen
Verkaufsstatistik hervorgeht, ist der Verkauf von Audi-
Neuwagen ins Ausland enorm zurückgegangen. . . . Nach
unseren Erkenntnissen behält sich der Händler im
Rahmen seiner Verkaufspolitik vor, basierend auf den
ihm zugeteilten Produktionsquoten Lieferzeiten zu
nennen und seine Stammkundschaft zu bedienen» (148).

Η Audi επιβεβαÄιωσε την κατ Äασταση αυτ Äη, αν Äεφερε
Äοµωr Äοτι «leider . . . nach wie vor von vielen italieni-
schen Händlern die Aussage gemacht (wird), daß es ihnen
vom Hersteller bzw. vom Importeur untersagt worden sei,
Fahrzeuge an ausländische Endabnehmer zu
verkaufen» (149).

Κεφ Äαλαιο 2:

ΝΟΜΙΚΗ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ

(108) Οι Volkswagen και Audi διαθ Äετουν τα αυτοκÄινητ Äα
τουr στην Κοιν Äοτητα µ Äεσω δικτ Äυων επιλεγµ Äενων
εµπ Äορων. Οι Volkswagen και Audi Äεχουν ορÄισει την
Autogerma ωr αποκλειστικ Äο εισαγωγ Äεα στην ΙταλÄια
για τα αυτοκÄινητα µε το σ Äηµα VW και Audi. Η Auto-
germa συν Äαπτει µε τουr εµπ Äορουr του δικτ Äυου διανο-
µ Äηr τηr συµβ Äασειr αντιπροσωπεÄιαr επÄι τη β Äασει
τυποποιηµ Äενηr σ Äυµβασηr. Σ Äυµφωνα µε στοιχεÄια τηr
Volkswagen προγραµµατÄιζεται απ Äο το 1997 και µετ Äα
να οργανωθεÄι χωριστ Äα η δι Äαθεση των αυτοκιν Äητων
VW και Audi.

(109) Β Äασει τηr π Äαγιαr νοµολογÄιαr του ∆ικαστηρÄιου των
ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων (βλ Äεπε απ Äοφαση τηr 24ηr
ΟκτωβρÄιου 1995 στην υπ Äοθεση C 266/93, Bundes-
kartellamt/Volkswagen AG, VAG Leasing GmbH,
Συλλογ Äη 1995, I-3477) οι συµφωνÄιεr µεταξ Äυ εταÄιρων
δραστηριοποιο Äυµενων σε δι Äαφορα επÄιπεδα, γνωστ Äεr
ωr κ Äαθετεr συµφωνÄιεr, αποτελο Äυν συµφωνÄιεr κατ Äα
την Äεννοια του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äη-
κηr ΕΚ και σ Äυµφωνα µε αυτ Äο απαγορε Äυονται.

Α. ÄΑρθρο 85, παρ Äαγραφοr 1

I. Επιχειρ Äησειr

(110) Η Volkswagen AG, οι θυγατρικ Äεr τηr Audi AG και
Autogerma SpA και οι αντιπρ ÄοσωποÄι τουr αποτελο Äυν
επιχειρ Äησειr κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 85 παρ Äα-
γραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr.

II. ΣυµφωνÄια

1. Απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων

(111) Απ Äο την αν Äαλυση των αναφερ Äοµενων στο κεφ Äαλαιο 1
µ Äεροr Γ συµφωνι Äων και συντονισµ Äενων πρακτικ Äων
των Volkswagen, Audi και Autogerma αποδιεκν Äυεται
Äοτι στο πλαÄισιο του συστ Äηµατοr αποκλειστικ Äηr και
επιλεκτικ Äηr διανοµ Äηr των προÏι Äοντων τουr συµφ Äωνη-
σαν µε τουr αντιπροσ Äωπουr τουr για την εφαρµογ Äη
πολιτικ Äηr στεγανοποÄιησηr τηr αγορ Äαr. Η πολιτικ Äη
αυτ Äη Äελαβε τη µορφ Äη απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr
τηr πραγµατοποÄιησηr εξαγωγ Äων απ Äο τουr ιταλο Äυr
αντιπροσ Äωπουr τουr.

(112) Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων απορρ Äεει
απ Äο Äενα σ Äυνολο µ Äετρων συναποτελο Äυµενο απ Äο
προληπτικ Äα µ Äετρα, ελ Äεγχουr και κυρ Äωσειr. Κατ Äα τον
Äελεγχο η Επιτροπ Äη ανακ Äαλυψε Äεγγραφα στα οποÄια
αναφ Äερονται τα εν λ Äογω µ Äετρα. Τα κ Äυρια τεκµ Äηρια
αποτελο Äυν τα αναφερ Äοµενα στο κεφ Äαλαιο 1, µ Äεροr
Γ.Ι Äεγγραφα (βλ Äεπε υποσηµει Äωσειr 14 Äεωr 18 και το
Äεγγραφο «Maßnahmenprogramm» τηr 10ηr ΟκτωβρÄιου
1995 στην υποσηµεÄιωση 123).

(113) ÄΟσον αφορ Äα τα µεµονωµ Äενα µ Äετρα επισηµαÄινονται
οι συστ Äασειr και οι οδηγÄιεr προr τουr αντιπροσ Äω-
πουr που αναφ Äερονται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.1
( Äεγγραφα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 14, και
61 Äεωr 70).

(114) Η επιτ Äηρηση των αντιπροσ Äωπων µε τον Äελεγχο των
παραγγελι Äων, των πωλ Äησεων —συµπεριλαµβανοµ Äε-
νηr τηr υποχρ Äεωσηr των αντιπροσ Äωπων να πωλο Äυν
αυτοκÄινητα προr αλλοδαπο Äυr µ Äονον Äυστερα απ Äο
Äεγκριση τηr Autogerma— ο Äελεγχοr των αδει Äων
κυκλοφορÄιαr και η διεξαγωγ Äη επιτ Äοπιων ελ Äεγχων
περιγρ Äαφονται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι ( Äεγγραφα
αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 40 Äεωr 48 και 143).
Η συνεργασÄια µεταξ Äυ κατασκευαστ Äων και εισαγωγ Äεα
για τον Äελεγχο των πωλ Äησεων του ιταλικο Äυ δικτ Äυου
διανοµ Äηr περιγρ Äαφεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι
( Äεγγραφα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 19 Äεωr
31).

(115) ΠαραδεÄιγµατα εφαρµογ Äηr κυρ Äωσεων Äοπωr συστ Äα-
σειr, προειδοποι Äησειr και καταγγελÄια συµβ Äασεων
κατ Äα των ιταλ Äων αντιπροσ Äωπων αναφ Äερονται στο
κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.6 (βλ Äεπε ιδ Äιωr τα αναφερ Äοµενα
στιr υποσηµει Äωσειr 71, 120 Äεωr 127 Äεγγραφα και το
αναφερ Äοµενο στην υποσηµεÄιωση 62 Äεγγραφο «Export
aus Italien» τηr 13ηr ΙουνÄιου 1994).
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Η εµφανιζ Äοµενη, τουλ Äαχιστον απ Äο το 1987, στιr
συµβ Äασειr αντιπροσωπεÄιαr ρ Äητρα σ Äυµφωνα µε την
οποÄια οι πριµοδοτ Äησειr θα χορηγο Äυνται κατ’ αρχ Äην
µ Äονον για πωλ Äησειr των αντιπροσ Äωπων εντ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr, αναφ Äερεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr
Γ.ΙΙ.3 (βλ Äεπε Äεγγραφα τηr υποσηµεÄιωσηr 94). Η
ενÄισχυση τηr ρ Äητραr αυτ Äηr µε την τροποποÄιηση τηr
σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr, µε ισχ Äυ απ Äο 1ηr Ιανουα-
ρÄιου 1995 (βλ Äεπε Äεγγραφο τηr υποσηµεÄιωσηr 8) β Äασει
τηr οποÄιαr η καταβολ Äη τηr πριµοδ Äοτησηr θα εξαρτ Äα-
ται βασικ Äα απ Äο την καταχ Äωρηση των αυτοκιν Äητων
στην συµβατικ Äη περιοχ Äη του αντιπροσ Äωπου περιγρ Äα-
φεται επÄισηr στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.3. Η ουσια-
στικ Äη πα Äυση τηr καταβολ Äηr τηr πριµοδ Äοτησηr,
τουλ Äαχιστον απ Äο το 1993 (βλ Äεπε Äεγγραφα στιr
υποσηµει Äωσειr 18, 95 και 96) αναφ Äερεται στο κεφ Äα-
λαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.3. Η εισαγωγ Äη του σπαστο Äυ περιθω-
ρÄιου κ Äερδουr µε τα µοντ Äελα VW Polo και Audi A 4,
αποδεικν Äυεται µε τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äω-
σειr 78 Äεωr 81 καθ Äωr και 84 και 85 Äοσον αφορ Äα τη
διανοµ Äη αυτοκιν Äητων Volkswagen [κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr
Γ.ΙΙ.1 και κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.2.γ)] και τα Äεγγραφα
στιr υποσηµει Äωσειr 82 και 87 Äεωr 89 Äοσον αφορ Äα τη
διανοµ Äη αυτοκιν Äητων Audi (κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.2.).

(116) Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων περιλαµ-
β Äανει και την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των
διασταυρο Äυµενων παραδ Äοσεων, δηλαδ Äη παραδ Äοσεων
εντ Äοr του δικτ Äυου διανοµ Äηr. Απαγορε Äυεται για τουr
αντιπροσ Äωπουr των VW και Audi να πωλο Äυν αυτοκÄι-
νητα σε Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr των εταιρει Äων αυτ Äων
ευρισκ Äοµενουr σε Äαλλα κρ Äατη µ Äελη. Αυτ Äο συν Äεβη
µετ Äα απ Äο διαµαρτυρÄια τηr Autogerma προr την Audi
Äοτι γερµανοÄι αντιπρ Äοσωποι παρενοχλο Äυσαν τουr
ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr ζητ Äωνταr απ Äο την Audi, να
δ Äωσει εντολ Äη στουr γερµανο Äυr αντιπροσ Äωπουr να
πα Äυσουν τιr διασταυρο Äυµενεr αγορ Äεr. Ωr αποδεÄιξειr
χρησιµε Äυουν κυρÄιωr τα Äεγγραφα στιr υποσηµει Äωσειr
112 και 113 (κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.5) και στιr υποση-
µει Äωσειr 14 και 116 (κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.5). Εκτ Äοr
αυτο Äυ, η Autogerma δεν δ Äεχθηκε παραγγελÄιεr απ Äο µη
ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr προφασιζ Äοµενη ανεπαρκ Äη
αποθ Äεµατα (βλ Äεπε το αναφερ Äοµενο στην υποσηµεÄι-
ωση 117 Äεγγραφο, κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.6), και Äοχι
δικαιολογο Äυµενη Äοτι ωr εισαγωγ Äεαr δεν πραγµατο-
ποιε Äι απευθεÄιαr πωλ Äησειr.

(117) Την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων εξυπη-
ρ Äετησε και τη τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr τροφοδο-
σÄιαr τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr (βλ Äεπε Äεγγραφο «Maßnah-
menprogramm» τηr 10ηr VεβρουαρÄιου 1995 στην
υποσηµεÄιωση 123). Απ Äο τα Äεγγραφα που ανακ Äαλυψε
η Επιτροπ Äη κατ Äα τον Äελεγχο απορρ Äεει Äοτι η VW, απ Äο
τον Νο Äεµβριο του 1993 (βλ Äεπε Äεγγραφο «zur
Begrenzung von Re-Exporten aus Italien» στην υποση-
µεÄιωση 106 κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.4) και η Audi
τουλ Äαχιστον απ Äο το ∆εκ Äεµβριο του 1993 (βλ Äεπε το
Äεγγραφο «Gespräch am 14.12.93 in Wolfsburg, Marken
Audi und VW: Preisplanung Italien/EG-Preisharmoni-
sierung» στην υποσηµεÄιωση 106) αν Äαγκασαν τουr
αντιπροσ Äωπουr τουr να σεβαστο Äυν την απαγ Äο-
ρευση/παρεµπ Äοδιση αυτ Äη εφαρµ Äοζονταr µÄια τακτικ Äη
περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr αγορ Äαr.

(118) Η Autogerma, επιβεβαÄιωσε µε την επιστολ Äη τηr προr
την Audi µε θ Äεµα «Export aus Italien» τηr 13ηr ΙουνÄιου
1994 την Äυπαρξη των περιορισµ Äων αυτ Äων στιr παρα-
δ Äοσειr (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 62 µε τη σχετικ Äη µετ Äα-
φραση):

«. . . Obwohl die Lieferzeiten für den Audi 80 von bis zu
8 Monaten deutlich reduziert werden konnten, werden die
Händler noch immer kontingentiert. Ein Händler, der

eine übergroße Anzahl an Audi 80 bestellt, bekommt
diese nicht geliefert . . .».

Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη
118 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Παρ Äα το γεγον Äοr Äοτι οι προθεσµÄιεr παρ Äαδοσηr
για τα Audi 80 µπορο Äυν να µειωθο Äυν σαφ Äωr µ Äεχρι 8
µ Äηνεr, οι αν Äαγκεr των αντιπροσ Äωπων ικανοποιο Äυνται
µ Äονον κατ Äα Äενα µ Äεροr. Οι παραγγελÄιεr των αντιπρο-
σ Äωπων δεν ικανοποιο Äυνται Äοταν ο αριθµ Äοr των
παραγγελλ Äοµενων Audi 80 εÄιναι υπερβολικ Äα µε-
γ Äαλοr. . .»

(119) Κατ Äα τη δι Äαρκεια συζητ Äησεων µε την Audi στιr 22
ΜαρτÄιου 1995, η Volkswagen διαπÄιστωσε (βλ Äεπε υπο-
σηµεÄιωση 107, πρακτικ Äα συζ Äητησηr τηr 27ηr
ΜαρτÄιου 1995) Äοτι ο εφοδιασµ Äοr τηr αγορ Äαr µε αυτο-
κÄινητα VW γιν Äοταν αν Äαλογα προr τη ζ Äητηση. Στουr
αντιπροσ Äωπουr παραδÄιδονταν Äοσα αυτοκÄινητα χρει Äα-
ζονταν για να εξυπηρετηθο Äυν οι αν Äαγκεr τηr τοπικ Äηr
τουr πελατεÄιαr. Ακ Äοµη και η Audi, στο εσωτερικ Äο τηr
Äεγγραφο µε θ Äεµα «Stand Maßnahmen gegen Graumarkt,
25 ΝοεµβρÄιου 1994» (βλ Äεπε σχετικ Äο Äεγγραφο, υπο-
σηµεÄιωση 82) µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση αν Äεφερε, σε
σχ Äεση µε το ν Äεο µοντ Äελο Audi A4 Äοτι:

«. . . Belieferung wird so gesteuert, daß nur die italie-
nische Nachfrage befriedigt wird . . .».

Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη
119 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . οι παραδ Äοσειr ρυθµÄιζονται κατ Äα τρ Äοπον Äωστε να
ικανοποιε Äιται µ Äονον η ιταλικ Äη ζ Äητηση. . .»

(120) Μεταξ Äυ των µ Äετρων που λ Äηφθηκαν στο πλαÄισιο τηr
απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr των εξαγωγ Äων περιλαµ-
β Äανεται και η οδηγÄια προr τουr αντιπροσ Äωπουr να
εξαρτ Äησουν τη σ Äυναψη σ Äυµβασηr π Äωλησηr µε κατα-
ναλωτ Äη απ Äο το αν αυτ Äοr θα υπογρ Äαψει Äεγγραφη δ Äε-
σµευση (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.7 και Äεγγραφα
στιr υποσηµει Äωσειr 127 και 128).

2. ΣυµφωνÄια

(121) Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων εντ Äασ-
σεται στο πλαÄισιο των συµβατικ Äων σχ Äεσεων που
διατηρεÄι η Autogerma για τα αυτοκÄινητα VW και Audi
µε τουr αντιπροσ Äωπουr του ιταλικο Äυ δικτ Äυου επιλε-
κτικ Äηr διανοµ Äηr. Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των
εξαγωγ Äων συµφων Äηθηκε µε τουr αντιπροσ Äωπουr
κατ Äα Äενα µ Äεροr µε εγκυκλÄιουr και κατ Äα Äενα µ Äεροr
προφορικ Äα και οι αντιπρ Äοσωποι Äεδωσαν τη συγκα-
τ Äαθεση τουr.

(122) Η Autogerma εφ Äαρµοσε τιr εντολ Äεr τηr Volkswagen
Äοσον αφορ Äα τη ν Äεα ρ Äυθµιση για τα περιθ Äωρια κ Äερ-
δουr µε δ Äυο εγκυκλÄιουr προr τουr αντιπροσ Äωπουr
Äεχονταr Äηδη απ Äο 1ηr ΙανουαρÄιου 1994 θεσπÄισει τη
νοµικ Äη β Äαση προr το σκοπ Äο αυτ Äο: Με συνηµµ Äενη στη
σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr συµφωνÄια («convenzione»)
απ Äεκλειε την εφαρµογ Äη του µ Äεχρι τ Äοτε ισχ Äυοντοr
καθεστ Äωτοr στα ν Äεα µοντ Äελα, χωρÄιr να αναφ Äερεται
σε ν Äεα ρ Äυθµιση των περιθωρÄιων κ Äερδουr [(βλ Äεπε
κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.2, και κυρÄιωr το κεφ Äαλαιο 1
µ Äεροr Γ.ΙΙ.2.γ)]. Η Autogerma αποσαφ Äηνισε στη συν Äε-
χεια το ν Äεο καθεστ Äωr µε εγκ Äυκλιο τηr 20 Äηr Οκτω-
βρÄιου 1994 και τηr 2αr ΝοεµβρÄιου 1994 (βλ Äεπε κεφ Äα-
λαιο 1 Γ.ΙΙ.2 καθ Äωr και τα αναφερ Äοµενα στην υποση-
µεÄιωση 85 Äεγγραφα). Με την εγκ Äυκλιο τηr 20 Äηr
ΟκτωβρÄιου 1994 η Autogerma κοινοποÄιησε τη
δι Äαρθρωση των ν Äεων περιθωρÄιων κ Äερδουr λαµβ Äα-
νονταr ωr παρ Äαδειγµα το νεοεισαχθ Äεν στην αγορ Äα
VW Polo (µετ Äαφραση στην υποσηµεÄιωση 85):
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«. . .

A. Tutti i Concessionari lettera del: 20. 10. 1994 foglio: 2

Loro Sedi COM1/ORG/EP/ad

Ciò premesso, nell’intento di trovare valide soluzioni di interesse vitale, per noi come per tutta la Organizza-
zione, in merito alle problematiche più volte emerse, che spingono talora alcune Aziende a comportamenti
non in linea con i reciproci interessi (per esempio, vendite tramite rivenditori non autorizzati, sconti non
motivati ed eccessivi, vendite fuori territorio, e altro) si è trattata — con il Presidente, i Vicepresidenti e
alcuni Consiglieri dell’UCAV, presenti a Verona martedì 18.10 u.s. nell’ambito della riunione del Gruppo di
lavoro ISC — una nuova strutturazione degli sconti per la Nuova Polo, così composta:

a- Sconto base/immediato in fattura = 8 %

b- Sconto “differito a breve” = 5 %

Totale (come per il modello precedente) = 13 %

c- Maggior Sconto (con stesse modalità) = 3 %

In particolare, lo sconto “differito a breve” di cui al punto b- verrà riconosciuto a posteriori ma in tempi
brevi, e sarà basato specificatamente sul reciproco impegno, sia nostro come anche di ciascuna Azienda
concessionaria della Autogerma, di curare il territorio contrattuale per cui entrambi — Autogerma e conces-
sionaria — sono competenti per impostazione, per commercializzazione e vendita, nonché per l’obbligo della
intensa cura reciproca dell’utilizzatore finale residente nel territorio affidato.

Rimane da valutare se opportuno, cioè di interesse comune per tutti noi, di modificare o meno (in su o in
giù) la franchigia dell’attuale 15 % (di fuori territorio).

I Signori Delegati UCAV di area prenderanno quindi rapidamente contatto con Voi per approfondire quanto
sopra nonché accogliere riflessioni, suggerimenti e migliorie in relazione.

I predetti Delegati si consulteranno quindi successivamente con urgenza con noi affinché la Autogerma
possa prendere la propria decisione in via definitiva. . .»

(123) Με την εγκ Äυκλιο τηr 2αr ΝοεµβρÄιου 1994 (βλ Äεπε
υποσηµεÄιωση 85) ανακοιν Äωνεται στουr αντιπροσ Äω-
πουr Äοτι θεσπÄιζεται το ν Äεο καθεστ Äωr περιθωρÄιων κ Äερ-
δουr, Äοπωr περιγρ Äαφεται στην εγκ Äυκλιο τηr 20 Äηr
ΟκτωβρÄιου 1994 µε Äαµεση ισχ Äυ και δι Äαρκεια
τουλ Äαχιστον µ Äεχρι τιr 30 ΑπριλÄιου 1995. Αµφ Äοτερεr
οι εγκ Äυκλιοι αποτελο Äυν αναπ Äοσπαστο µ Äεροr των
συµβατικ Äων σχ Äεσεων τηr Autogerma µε τουr αντιπρο-
σ Äωπουr δεδοµ Äενου Äοτι διευκριν Äιζουν τιr ρ Äητρεr τηr
σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr που αποτελεÄι και το αντι-
κε Äιµενο τηr συνηµµ Äενηr σε αυτ Äην συµφωνÄιαr, οι
οποÄιεr ορÄιζουν Äοτι τα ισχ Äυοντα περιθ Äωρια κ Äερδουr
δεν θα εφαρµοσθο Äυν στα ν Äεα µοντ Äελα. Η Autogerma
αναφ Äερει στην εγκ Äυκλιο τηr 2αr ΝοεµβρÄιου 1994, Äοτι
η ν Äεα ρ Äυθµιση Äεχει Äαµεση ισχ Äυ. Η ν Äεα ρ Äυθµιση
σχετικ Äα µε τα περιθ Äωρια αποτελεÄι απ Äο τιr 2 Νοεµ-
βρÄιου 1994 αναπ Äοσπαστο µ Äεροr των συµβατικ Äων σχ Äε-
σεων µεταξ Äυ Autogerma και αντιπροσ Äωπων. Η
ερµηνεÄια αυτ Äη επιβεβαι Äωνεται µε τιr αποφ Äασειr του
∆ικαστηρÄιου στιr συνεκδικασθεÄισεr υποθ Äεσειr Ford
κατ Äα Επιτροπ Äηr και στην προδικαστικ Äη απ Äοφαση
Bayerische Motorenwerke κατ Äα ALD Auto-Leasing D
GmbH (150).

(124) Η Autogerma εξετ Äελεσε τιr οδηγÄιεr τηr Audi Äοσον
αφορ Äα το καθεστ Äωr περιθωρÄιων κ Äερδουr το αργ Äοτερο
το Νο Äεµβριο του 1994 το οποÄιο εν Äεταξε στιr ιταλικ Äεr
συµβ Äασειr αντιπροσωπεÄιαr υπ Äο µορφ Äη συµπλη-
ρωµατικ Äηr συµφωνÄιαr [βλ Äεπε επιστολ Äη τηr Autogerma

προr την Audi τηr 10ηr ΝοεµβρÄιου 1994 «Splitmager-
gensystem — Audi A 4», υποσηµεÄιωση 87, κεφ Äαλαιο 1
µ Äεροr Γ.ΙΙ.2.γ) 2 και Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 93].

(125) Εκτ Äοr αυτο Äυ το 1987, στο πλαÄισιο των συµβ Äασεων
αντιπροσωπεÄιαr, η Autogerma ε Äιχε συµφων Äησει µε
τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr τηr Äοτι πριµοδοτ Äησειr
θα καταβ Äαλλονταν µ Äονον για τιr πωλ Äησειr προr
πελ Äατεr (ανεξ Äαρτητα απ Äο το ε Äαν επρ Äοκειτο για τελι-
κο Äυr καταναλωτ Äεr, µεσ Äαζοντεr, Äαλλουr αντιπροσ Äω-
πουr Äη µη αν Äηκοντεr στο δÄικτυο διανοµ Äηr µεταπω-
λητ Äεr) εντ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr. Η «Convenzione
B» που αφορ Äα τη ρ Äυθµιση για τιr πριµοδοτ Äησειr ενι-
σχ Äυθηκε µε ισχ Äυ απ Äο 1ηr ΙανουαρÄιου 1995. ΟρÄισθηκε
Äοτι απ Äο το χρονικ Äο αυτ Äο σηµεÄιο και µετ Äα πριµοδο-
τ Äησειr θα καταβ Äαλλονταν µ Äονον για τιr πωλ Äησειr
αυτοκιν Äητων για τα οποÄια εκδÄιδονται Äαδειεr κυκλο-
φορÄιαr εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr του αντιπρο-
σ Äωπου. Απ Äοδειξη αποτελεÄι το αναφερ Äοµενο στην
υποσηµεÄιωση 98 Äεγγραφο.

(126) ΕπÄισηr, οι αντιπρ Äοσωποι αν Äελαβαν ρητ Äα Äεναντι του
εισαγωγ Äεα την υποχρ Äεωση να µην προβο Äυν σε πωλ Äη-
σειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr και κυρÄιωr προr το
εξωτερικ Äο (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.ΙΙ). Αυτ Äο
αποδεικν Äυεται µε τα αναφερ Äοµενα στην υποση-
µεÄιωση 142 Äεγγραφα.
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(127) Π Äεραν αυτο Äυ η στ Äαση των αντιπροσ Äωπων Äοπωr περι-
γρ Äαφεται παρακ Äατω δεÄιχνει Äοτι ε Äιχαν συγκατατεθεÄι
στην απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων:

— οι αντιπρ Äοσωποι συνιστο Äυν στουr µεταπωλητ Äεr
τουr, λ Äογω τηr απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr των
εξαγωγ Äων, να µην πραγµατοποιο Äυν πλ Äεον πωλ Äη-
σειr προr το εξωτερικ Äο. Απ Äοδειξη αποτελεÄι η επι-
στολ Äη τηr Eurocar SpA, που πωλεÄι αυτοκÄινητα
VW/Audi, τηr 6ηr ΜαρτÄιου 1995, προr τουr
µεταπωλητ Äεr τηr Fantini, Mansutti, Torresan, Ciesse
Car, Tonero, Fantini και Autogris (βλ Äεπε υποση-
µεÄιωση 62 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση) στην οποÄια
η Eurocar SpA ανακοιν Äωνει στουr µεταπωλητ Äεr τηr
Äοτι η Autogerma απαγορε Äυει αυστηρ Äα τιr πωλ Äησειr
αυτοκιν Äητων στο εξωτερικ Äο και Äοτι οι πωλ Äησειr
εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr δεν πρ Äεπει να υπερβαÄι-
νουν το 15 % του συν Äολου των πωλ Äησεων:

«. . . Già in passato abbiamo avuto modo di intratte-
nerVi sulla delicata questione delle vendite fuori zona.

Poiché l’Autogerma non intende più tollerare una
eccessiva attività di vendita al di fuori della propria
area di competenza, ribadiamo quanto segue:

— sono assolutamente vietate le vendite all’estero
(anche di quelle vetture preventivamente immatri-
colate in Italia)

— saranno penalizzate tutte le vendite al di fuori
della propria zona di competenza eccedenti il
15 % delle proprie consegne. . .»,

— οι αντιπρ Äοσωποι απολ Äυουν συνεργ Äατεr που
πωλο Äυν στο εξωτερικ Äο. Απ Äοδειξη η σηµεÄιωση που
αναφ Äερεται στην υποσηµεÄιωση µε θ Äεµα: «Oggetto:
Colloquio con Sig. Beikricher.-BZ», τηr 21ηr
ΟκτωβρÄιου 1994 (υποσηµεÄιωση 143),

— οι αντιπρ Äοσωποι ζητο Äυν την Äαδεια τηr Autogerma
πριν συν Äαψουν συµβ Äασειr π Äωλησηr µε τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr του εξωτερικο Äυ (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1·
µ Äεροr ∆.ΙΙ). Βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 143, επιστολ Äεr
των αντιπροσ Äωπων Fa. Brenner Garage προr την
Autogerma τηr 19ηr ∆εκεµβρÄιου 1994 και τηr Fa.
Dorigoni τηr 22αr ΙουνÄιου 1995,

— οι αντιπρ Äοσωποι δεν δ Äεχονται παραγγελÄιεr απ Äο
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr κατοικο Äυντεr εκτ Äοr ΙταλÄιαr
ο Äυτε απ Äο Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr VW/Audi
λ Äεγονταr Äοτι δεν πραγµατοποιο Äυν πλ Äεον πωλ Äησειr
προr το εξωτερικ Äο (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.ΙΙΙ).
Βλ Äεπε τιr αναφερ Äοµενεr στιr υποσηµει Äωσειr 145
και 146 επιστολ Äεr του αντιπροσ Äωπου Dorigoni,

— οι αντιπρ Äοσωποι συνιστο Äυν στουr τελικο Äυr κατα-
ναλωτ Äεr και τουr Äαλλουr εµπ Äορουr του δικτ Äυου
διανοµ Äηr να παραιτηθο Äυν απ Äο την αγορ Äα δεδο-
µ Äενου Äοτι η παρ Äαδοση µπορεÄι να απαιτ Äησει π Äανω
απ Äο Äενα χρ Äονο (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.ΙΙΙ).
Αποδεικτικ Äα στοιχεÄια αποτελο Äυν οι αναφε-

ρ Äοµενεr στην υποσηµεÄιωση 147 επιστολ Äεr του
αντιπροσ Äωπου Auto Brenner,

— οι αντιπρ Äοσωποι ζητο Äυσαν απ Äο τουr τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr να υπογρ Äαψουν υπε Äυθυνη δ Äηλωση.
Αποδεικτικ Äα στοιχεÄια αποτελο Äυν οι αναφε-
ρ Äοµενεr στην υποσηµεÄιωση 128 συµβ Äασειr
π Äωλησηr.

— οι αντιπρ Äοσωποι αποδ Äεχθηκαν τη διακοπ Äη τηr
πριµοδ Äοτησηr για Äολεr τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr τηr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr. Η καταβολ Äη Äη µη τηr
πριµοδ Äοτησηr Äηταν στη διακριτικ Äη ευχ Äερεια του
προ Äεδρου τηr Autogerma χωρÄιr να υπ Äαρχει ο
φ Äοβοr αντιδρ Äασεων απ Äο µ Äερουr των αντιπρο-
σ Äωπων. Αποδεικτικ Äο στοιχεÄιο αποτελεÄι το εσωτε-
ρικ Äο σηµεÄιωµα «Non riconoscimento/trattenuta del
Maggior Sconto per vendite fuori zona (compreso
esportazioni parallele)» τηr 28ηr ΙουνÄιου 1997
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 97).

3. Συµπ Äερασµα

(128) Τα µ Äετρα που Äελαβαν οι Volkswagen, Audi και Auto-
germa για την παρεµπ Äοδιση των παρ Äαλληλων εξα-
γωγ Äων δεν αποτελο Äυν µονοµερεÄιr εν Äεργειεr µη εµπÄι-
πτουσεr στην απαγ Äορευση/παρακ Äωλυση του Äαρθρου
85 παρ Äαγραφοr 1, αλλ Äα αποτελο Äυν µ Äεροr των συµβα-
τικ Äων σχ Äεσεων µεταξ Äυ κατασκευαστ Äων και αντιπρο-
σ Äωπων του επιλεκτικο Äυ δικτ Äυου διανοµ Äηr, διαµ Äεσου
τηr Autogerma, δεδοµ Äενου Äοτι συµφων Äηθηκε απ Äο
κοινο Äυ η Äενταξ Äη τουr στη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr.
Το ∆ικαστ Äηριο διαπÄιστωσε Äηδη στην υπ Äοθεση
107/82, AEG κατ Äα Επιτροπ Äηr (151), Äοτι η Äενταξη εν Äοr
διανοµ Äεα σε Äενα επιλεκτικ Äο δÄικτυο διανοµ Äηr συνε-
π Äαγεται τη ρητ Äη Äη σιωπηρ Äη αποδοχ Äη απ Äο µ Äερουr των
συµβαλλοµ Äενων τηr πολιτικ Äηr που εφαρµ Äοζει η
επιχε Äιρηση. Η πολιτικ Äη περιορισµο Äυ των παραδ Äο-
σεων τηr Volkswagen και τηr Audi, απ Äο οικονοµικ Äη
και νοµικ Äη Äαποψη, αναπτ Äυσσεται στο πλαÄισιο των
συµβ Äασεων διανοµ Äηr µε τουr αντιπροσ Äωπουr. Η
περιοριστικ Äη πολιτικ Äη παραδ Äοσεων αλλ Äαζει τιr
συµβατικ Äεr υποχρε Äωσειr µεταξ Äυ Volkswagen, Audi,
Autogerma και των αντιπροσ Äωπων. Ορισµ Äενεr απ Äο τιr
παραγγελÄιεr των αντιπροσ Äωπων δεν εκτελο Äυνται
πλ Äεον απ Äο τουr κατασκευαστ Äεr. Στο σηµεÄιο αυτ Äο
αξÄιζει να αναφερθεÄι η απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου
στιr συνεκδικασθεÄισεr υποθ Äεσειr 25 και 26/84 (152), η
οποÄια αφορ Äα παρ Äοµοιεr περιστ Äασειr. Εκτ Äοr αυτο Äυ, οι
γερµανοÄι και αυστριακοÄι αντιπρ Äοσωποι επ Äεµειναν
στη Volkswagen και την Audi, τουλ Äαχιστον απ Äο το
Σεπτ Äεµβριο του 1993, να περιορÄισουν τιr παραδ Äοσειr
στην ιταλικ Äη αγορ Äα (βλ Äεπε Äεγγραφο «Rede von Herrn
Knief zur Plenum-Veranstaltung mit Herrn Dr. Piëch
anlässlich des Europa-Kongresses στιr 8 ΣεπτεµβρÄιου
1993 στη Vρανκφο Äυρτη στην υποσηµεÄιωση 113 και
Protokoll der 7. Konferenz des Europäischen Händlerbei-
rats VW/Audi vom 21 bis 23 April 1994 in Dublin στην
υποσηµεÄιωση 105).
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(129) ∆εν Äεχει σηµασÄια αν οι αντιπρ Äοσωποι τ Äηρησαν την
απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων εξαιτ Äιαr
των πι Äεσεων που ασκο Äυσαν οι κατασκευαστ Äεr. Στην
απ Äοφαση 82/367/ΕΟΚ, τηr 2αr ΟκτωβρÄιου 1981,
στην υπ Äοθεση Hasselblad (153) η Επιτροπ Äη δ Äηλωσε Äοτι
για να υπ Äαρχει συντονισµ Äενη πρακτικ Äη αρκεÄι «µÄια
ανεξ Äαρτητη επιχεÄιρηση να προσαρµ Äοζει συνειδητ Äα
και εθελο Äυσια τη συµπεριφορ Äα τηr στιr επιθυµÄιεr που
εκφρ Äαζει κ Äαποια Äαλλη επιχεÄιρηση και Äοτι τα κÄινητρα
Äη η επÄιγνωση τηr παρ Äαβασηr δεν παÄιζουν καν Äενα
ρ Äολο».

III. Αισθητ Äοr περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ

1. Ο περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ ωr στ Äοχοr και
τα αποτελ Äεσµατ Äα του

α) Σκοπ Äοr

(130) Το σ Äυστηµα εντοπισµο Äυ των αντιπροσ Äωπων που
πραγµατοποιο Äυσαν εξαγωγ Äεr και οι σχετικ Äεr κυρ Äω-
σειr αποσκοπο Äυν στον περιορισµ Äο του ανταγωνισµο Äυ
«εντ Äοr σ Äηµατοr» («intra-brand»). Στουr ιταλο Äυr αντι-
προσ Äωπουr δεν επιτρ Äεπεται να επωφελο Äυνται απ Äο
ορισµ Äενα ανταγωνιστικ Äα πλεονεκτ Äηµατα, Äοπωr
εκεÄινα που οφεÄιλονται στιr διακυµ Äανσειr των συναλ-
λαγµατικ Äων ισοτιµι Äων, σε σχ Äεση µε τουr αντιπροσ Äω-
πουr Äαλλων κρατ Äων µελ Äων στο πλαÄισιο τηr π Äωλησηr
αυτοκιν Äητων σε πελ Äατεr που κατοικο Äυν εκτ Äοr τηr
συµβατικ Äηr τουr περιοχ Äηr Äη εκτ Äοr ΙταλÄιαr. Η µ Äονη
δι Äακριση που γÄινεται ε Äιναι µεταξ Äυ πελατ Äων που
κατοικο Äυν εκτ Äοr αυτ Äηr. ∆εν Äεχει σηµασÄια αν πρ Äοκει-
ται για τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, εξουσιοδοτηµ Äενουr
απ Äο αυτο Äυr µεσ Äαζοντεr, Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του
ιδÄιου δικτ Äυου διανοµ Äηr Äη ανεξ Äαρτητουr µεταπωλητ Äεr
που δεν αν Äηκουν σε αυτ Äο. Αποτ Äελεσµα εÄιναι η κατ Äα-
τµηση των αγορ Äων.

(131) Ο στ Äοχοr του περιορισµο Äυ του ανταγωνισµο Äυ προκ Äυ-
πτει τ Äοσο απ Äο τιr δ Äεσµεr µ Äετρων Äοσο και απ Äο το
καθ Äενα απ Äο τα µ Äετρα αυτ Äα ξεχωριστ Äα:

i) Ο περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ ωr στ Äοχοr τηr
δ Äεσµηr των µεµονωµ Äενων µ Äετρων

Ο στ Äοχοr τηr δ Äεσµηr των µ Äετρων, δηλαδ Äη η παρεµπ Äο-
διση των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων Äη — Äοπωr συχν Äα
αναφ Äερουν οι Volkswagen, Audi και Autogerma—
επανεξαγωγ Äων, καθÄισταται σαφ Äηr απ Äο το εσωτερικ Äο
σηµεÄιωµα µε θ Äεµα «Re-Exporte» τηr Volkswagen τηr
1ηr ΜαρτÄιου 1994 (βλ Äεπε την υποσηµεÄιωση 102 µε τη
σχετικ Äη µετ Äαφραση):

«. . .

3. Trotz preislicher Verschlechterung unserer Produkte in
Italien ergab sich durch den Lira-Verfall ein erheb-
liches Preisgefälle zu Deutschland und anderen
Märkten. Diese Situation hat vor allem bei den Händ-
lern im norditalienischen Raum zu Re-Exporten
geführt (in Summe 1993 ca. 17 000 Volkswagen PKW
nach Deutschland).

Stand: 20. Dezember 1993 KFZ-Zul.Amt Flensburg

4. Durch geeignete Maßnahmen

— Händleraudits

— Abmahnungen

— gezielte Zuteilung

— Bonuskürzungen

— Kündigungen (3 Händler in 1993)

wurde seitens Autogerma S.p.A. und Volkswagen AG
Einfluß genommen.

Dadurch wurden die Re-Exporte erheblich
eingeschränkt . . .».

(132) Και η επιστολ Äη τηr Autogerma προr τη Volkswagen AG
τηr 26ηr ΣεπτεµβρÄιου 1994 «Measures to control and
prevent reexport» (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.I. και την
υποσηµεÄιωση 15 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση) αναφ Äε-
ρεται καθαρ Äα στο θ Äεµα:

«with reference to the discussion we had in Verona
Thursday 15 and Friday 16 of September . . . we confirm
herewith the main measures taken by Autogerma to
control and prevent re-export.

We are convinced that with these measures we shall
possibly reduce drastically the re-export if also in
Germany actions are taken with the German dealers
which are continuously looking for new cars getting in
touch directly with our dealers and Companies like
VAGAS are prohibited to make interesting offerings to
our dealers which are in this moment in red figures . . .».

(133) Τα Äεγγραφα αυτ Äα αποδεικν Äυουν Äοτι η δ Äεσµη των
µ Äετρων εντ Äασσεται σε µÄια γενικ Äοτερη στρατηγικ Äη
των Volkswagen, Audi και Autogerma, µε την ποÄια
επιχειρ Äηθηκε η δραστικ Äη περιστολ Äη των παρ Äαλληλων
εξαγωγ Äων απ Äο την ΙταλÄια. Οι κατασκευαστ Äεr θ Äε-
λησαν µε τα µ Äετρα αυτ Äα να επηρε Äασουν την αγορ Äα
και να προκαθορÄισουν την εξ Äελιξ Äη τηr. Απροκ Äαλυπτο
στ Äοχο τηr Audi αποτελεÄι ο περιορισµ Äοr των εξα-
γωγ Äων σε λιγ Äοτερα απ Äο 100 οχ Äηµατα το µ Äηνα (βλ Äεπε
χειρ Äογραφο Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 58) και η
µεÄιωση κατ Äα το Äηµισυ του Äογκου των παρ Äαλληλων
εισαγωγ Äων του VεβρουαρÄιου 1995 εντ Äοr εξαµ Äηνου. Η
δ Äεσµη των µ Äετρων αποσκοπο Äυσε στην επÄιτευξη του
στ Äοχου αυτο Äυ µ Äεχρι το Σεπτ Äεµβριο του 1995 (βλ Äεπε
πρακτικ Äα συζ Äητησηr τηr 3ηr VεβρουαρÄιου 1995,
υποσηµεÄιωση 59).

(134) Ο σκοπ Äοr τηr περιστολ Äηr του ανταγωνισµο Äυ µε τη
λ Äηψη τηr δ Äεσµηr των µ Äετρων καθÄισταται ιδιαÄιτερα
σαφ Äηr στο συνδυασµ Äο του καθεστ Äωτοr πριµοδ Äοτησηr
και περιθωρÄιων κ Äερδουr µε την πολιτικ Äη του περιο-
ρισµ Äενου εφοδιασµο Äυ τηr αγορ Äαr (βλ Äεπε Äεγγραφο
«Maßnahmenprogramm» τηr 10ηr VεβρουαρÄιου 1995
στην υποσηµεÄιωση 123): Η πριµοδ Äοτηση και το περι-
θ Äωριο κ Äερδουr αποτελο Äυν τη β Äαση των υπολογισµ Äων
του αντιπροσ Äωπου Äοσον αφορ Äα την αποδοτικ Äοτητα
των πωλ Äησεων αυτοκιν Äητων, λαµβανοµ Äενων υπ Äοψη
των σχετικ Äων δαπαν Äων (πωλητ Äεr, εκθετ Äηριοr χ Äωροr).
Η πριµοδ Äοτηση και το περιθ Äωριο κ Äερδουr καθορÄι-
ζουν τα περιθ Äωρια ελιγµ Äων του αντιπροσ Äωπου Äοσον
αφορ Äα τη δι Äαρθρωση των τιµ Äων, κατ Äα τιr διαπραγµα-
τε Äυσειr µε τουr πελ Äατεr. ÄΟταν ο αντιπρ Äοσωποr Äεχει
υπ Äοψη του Äοτι Äοταν πωλεÄι αυτοκÄινητα εκτ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr του αφαιρεÄιται το 3 % τηr πριµο-
δ Äοτησηr, θα τιr αποφ Äυγει εφ Äοσον εÄιναι σε θ Äεση να



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 124/8125. 4. 98

διαθ Äεσει τα αυτοκÄινητα που του αναλογο Äυν στο
εσωτερικ Äο τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr του. Η ρ Äυθµιση
των περιθωρÄιων κ Äερδουr Äεχει τον Äιδιο, και µ Äαλιστα
εντον Äοτερο, προσανατολισµ Äο, δεδοµ Äενου Äοτι ο αντι-
πρ Äοσωποr χ Äανει, περÄιπου 40 % (5 % του ανερχ Äοµενου
σε 13 % περιθωρÄιου), και µε την πριµοδ Äοτηση σχεδ Äον
50 % (για τη VW) (βλ Äεπε «Maßnahmenprogramm» τηr
10ηr VεβρουαρÄιου 1995, υποσηµεÄιωση 125) και 33 %
(5 % του ανερχ Äοµενου σε 15 % περιθωρÄιου), και µε
την πριµοδ Äοτηση σχεδ Äον 44 %, (για την Audi) των
εσ Äοδων του για κ Äαθε αυτοκÄινητο Äοταν πωλεÄι αυτο-
κÄινητα σε πελ Äατεr που κατοικο Äυν εκτ Äοr τηr συµβατι-
κ Äηr επικρ Äατει Äαr του. Ο Äυτε Äεχει τη δυνατ Äοτητα να
αυξ Äησει αντÄιστοιχα την τιµ Äη του αυτοκιν Äητου και να
µετακυλÄισει το οικονοµικ Äο µειον Äεκτηµα στον
πελ Äατη, εφ Äοσον επιθυµεÄι να παραµεÄινει ανταγωνιστι-
κ Äοr. Λαµβ Äανονταr υπ Äοψη την περιοριστικ Äη πολιτικ Äη
εφοδιασµο Äυ των VW και Audi, οι αντιπρ ÄοσωποÄι τουr
αναγκ Äαζονται να µη δ Äεχονται παραγγελÄιεr απ Äο τελι-
κο Äυr καταναλωτ Äεr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr τουr περιο-
χ Äηr.

ii) Περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ ωr στ Äοχοr των
µεµονωµ Äενων µ Äετρων

(135) Τα µ Äετρα που Äελαβαν οι Volkswagen, Audi και Auto-
germa Äεναντι των αντιπροσ Äωπων τουr για την εφαρ-
µογ Äη τηr απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr των εξαγωγ Äων
δεν πρ Äεπει να αξιολογηθο Äυν ωr περιοριστικ Äα για τον
ανταγωνισµ Äο ωr δ Äεσµη αλλ Äα ικαν Äα να καταστ Äησουν
ασ Äυµφορεr για τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr τιr εξα-
γωγ Äεr αυτοκιν Äητων.

(136) — Ο περιορισµ Äοr τηr καταβολ Äηr τηr πριµοδ Äοτησηr
στιr πωλ Äησειr εντ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr, Äοπωr
ορÄιζει η «Convenzione B» τηr σ Äυµβασηr αντιπρο-
σωπεÄιαr, αφαιρεÄι απ Äο τουr αντιπροσ Äωπουr το κÄι-
νητρο να πωλο Äυν αυτοκÄινητα σε τελικο Äυr κατα-
ναλωτ Äεr, µεσ Äαζοντεr που ενεργο Äυν για λογα-
ριασµ Äο τελικ Äων καταναλωτ Äων και σε αντιπρο-
σ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr απ Äο Äαλλα κρ Äατη
µ Äελη. Στην απ Äοφαση 85/617/ΕΟΚ στην υπ Äοθεση
Sperry New Holland (154), η Επιτροπ Äη αποφ Äανθηκε
Äοτι οι συµφωνÄιεr Äη οι πρακτικ Äεr σχετικ Äα µε τιr
πριµοδοτ Äησειr απαγορε Äυονται Äοταν χορηγο Äυνται
υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι ο πελ Äατηr δεν θα προβεÄι
στην εξαγωγ Äη του αγορασθ Äεντοr αντικειµ Äενου. Ο
σκοπ Äοr του περιορισµο Äυ του ανταγωνισµο Äυ
επιτυγχ Äανεται µε την Äυπαρξη αντÄιστοιχηr ρ Äητραr
στη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr χωρÄιr να εÄιναι
απαραÄιτητο να εφαρµοσθεÄι (155). Το γεγον Äοr Äοτι
Äοντωr διακ Äοπηκαν οι πριµοδοτ Äησειr για πωλ Äησειr
εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr τουλ Äαχιστον απ Äο το
Σεπτ Äεµβριο του 1993 και µετ Äα εντε Äινει τον περιο-
ριστικ Äο χαρακτ Äηρα του µ Äετρου σε σχ Äεση µε τον
ανταγωνισµ Äο. Η διακοπ Äη των πριµοδοτ Äησεων
αποτελεÄι κ Äυρωση — Äοπωr την χαρακτ Äηρισε η Äιδια
η Autogerma (βλ Äεπε επιστολ Äη τηr 21ηr Σεπτεµ-
βρÄιου 1994 στην υποσηµεÄιωση 14 και κεφ Äαλαιο 1
µ Äεροr Γ.I) που αποσκοπεÄι στην παρεµπ Äοδιση του
ενδοκοινοτικο Äυ εµπορÄιου.

(137) — Το ν Äεο καθεστ Äωr περιθωρÄιων κ Äερδουr που ακο-
λο Äυθησε τη διακοπ Äη των πριµοδοτ Äησεων επιδι-
Äωκει τον Äιδιο στ Äοχο. Ο περιορισµ Äοr του αντα-

γωνισµο Äυ επιτυγχ Äανεται Äηδη µε την εισαγωγ Äη
ν Äεαr ρ Äυθµισηr, κατ’ αρχ Äην, για δεδοµ Äενο χρονικ Äο
δι Äαστηµα (βλ Äεπε εγκ Äυκλιοr τηr 2αr ΝοεµβρÄιου
1994 στην υποσηµεÄιωση 85). Η ελευθερÄια κι-
ν Äησεων των αντιπροσ Äωπων περιορÄιζεται δεδο-
µ Äενου Äοτι Äοταν πραγµατοποιο Äυν πωλ Äησειr εκτ Äοr
τηr περιοχ Äηr τουr επισεÄιεται ωr απειλ Äη η λ Äηψη
µ Äετρων απ Äο µ Äερουr τηr Autogerma, Äοπωr η
απαÄιτηση επιστροφ Äηr του περιθωρÄιου. Την ιδ Äεα
αυτ Äη, η Επιτροπ Äη επιβεβαÄιωσε σε δι Äαφορεr
αποφ Äασειr (156). Το ν Äεο καθεστ Äωr περιθωρÄιων κ Äερ-
δουr Äοµωr εφαρµ Äοσθηκε και µετ Äα τιr 30 ΑπριλÄιου
1995 (βλ Äεπε «Maßnahmen zur Reduzierung von
Grauexporten», τηr 21ηr Αυγο Äυστου 1995, υπο-
σηµεÄιωση 81 και το Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση
86).

(138) Στο εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα τηr 23ηr ΝοεµβρÄιου 1994
του κ. Diaz Ruiz προr τον πρ Äοεδρο τηr Audi, Dr.
Demel (βλ Äεπε το αναφερ Äοµενο στην υποσηµεÄιωση 93
Äεγγραφο µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση). η Audi αναφ Äερει
τα εξ Äηr Äοσον αφορ Äα τουr σκοπο Äυr του ν Äεου καθε-
στ Äωτοr περιθωρÄιων κ Äερδουr και πριµοδ Äοτησηr:

«. . . Anbei erhalten Sie die schriftliche Bestätigung von
Herrn Schlesinger über die zusätzlich eingeführten
Maßnahmen (Splitmarge), um Grauimporte zu verhindern.

Dies bedeutet, daß ein Händler, der Grauimporte
vornimmt, 5 % Splitmargen-Anteil + 3 % Bonus
verliert, was eine zusätzliche Preiserhöhung von 8 %
darstellt.

Die Zustimmung der Händler zu dieser Splitmarge
bedeutet, daß die Mehrzahl aller Händler bereit ist,
Grauimporte zu verhindern, weil die Vertriebskosten
beim Kauf eines Autos mehr als 10 % darstellen.

Das heißt, kurzfristig würde der Händler einen nega-
tiven Cash-flow für jedes Auto erzielen . . .».

(139) — Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των διασταυρο Äυ-
µενων παραδ Äοσεων, αποσκοπεÄι στην παρεµπ Äοδιση
των διασυνοριακ Äων συναλλαγ Äων µεταξ Äυ ιταλ Äων
αντιπροσ Äωπων και αντιπροσ Äωπων απ Äο Äαλλα
κρ Äατη µ Äελη και τον αποκλεισµ Äο των αγορ Äων. Με
τον τρ Äοπο αυτ Äον µπορο Äυν να διατηρηθο Äυν οι
ενÄιοτε µεγ Äαλεr διαφορ Äεr τιµ Äων των αυτοκιν Äητων
VW και Audi στο εσωτερικ Äο τηr κοιν Äηr αγορ Äαr
(βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Β.II). Το ασυµβÄιβαστο
του περιορισµο Äυ αυτο Äυ Äη τηr απα-
γ Äορευση/παρεµπ Äοδισηr των διασταυρο Äυµενων
παραδ Äοσεων µε το Äαρθρο 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr
συνθ Äηκηr τονÄισθηκε τ Äοσο απ Äο την Επιτροπ Äη Äοσο
και απ Äο το ΕυρωπαÏικ Äο ∆ικαστ Äηριο (157).

(140) — Η Autogerma υποχρ Äεωσε τουr αντιπροσ Äωπουr να
λαµβ Äανουν τη συγκατ Äαθεση του εισαγωγ Äεα για
τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr (βλ Äεπε
κυρÄιωr τα αναφερ Äοµενα στιr υποχηµει Äωσειr 70
και 143 Äεγγραφα) προσβ Äαλλονταr κατ’ αυτ Äον τον
τρ Äοπο τη συµβατικ Äη ελευθερÄια των αντιπρο-
σ Äωπων, µε σκοπ Äο να περιορÄισει τον ανταγωνισµ Äο
στο εσωτερικ Äο του δικτ Äυου διανοµ Äηr.
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(141) — Η τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr
ιταλικ Äηr αγορ Äαr µε αυτοκÄινητα απ Äο µ Äερουr των
Volkswagen και Audi αποσκοπεÄι — Äοπωr εξηγεÄιται
παραπ Äανω στο κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr Α.ΙΙ.1— στην
συγκ Äεντρωση των προσπαθει Äων των αντιπροσ Äω-
πων στην εκ Äαστοτε συµβατικ Äη περιοχ Äη τουr. ∆εν
εÄιχε ωr στ Äοχο την επÄιλυση των εν µ Äερει πραγµατι-
κ Äων προβληµ Äατων αποθ Äηκευσηr των ιταλ Äων αντι-
προσ Äωπων (δηλαδ Äη τον αριθµ Äο των αυτοκιν Äητων
που οι αντιπρ Äοσωποι ε Äιναι υποχρεωµ Äενοι να
αγορ Äαζουν απ Äο τουr κατασκευαστ Äεr) Äωστε να
απαλλαγο Äυν απ Äο ορισµ Äενα οικονοµικ Äα β Äαρη.
Αποσκοπο Äυσε περισσ Äοτερο στην αποφυγ Äη τηr
υπον Äοµευσηr τηr απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr των
εξαγωγ Äων απ Äο τη δηµιουργÄια πλεονασµατικ Äων
αποθεµ Äατων. Απ Äοδειξη αποτελεÄι το αναφερ Äοµενο
στην υποσηµεÄιωση 107 Äεγγραφο. Η Autogerma
αναφ Äερθηκε στα αρνητικ Äα αποτελ Äεσµατα τηr
τακτικ Äηr τηr περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr
ιταλικ Äηr αγορ Äαr για τον ανταγωνισµ Äο, σε
επιστολ Äη τηr προr την Audi µε θ Äεµα «Export aus
Italien» τηr 13ηr ΙουνÄιου 1994 (βλ Äεπε υποσηµεÄι-
ωση 62 και αναφορ Äα στο κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr
Α.ΙΙ.1.). Η τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr τροφοδο-
σÄιαr δεν µπορεÄι να δικαιολογηθεÄι µε την
επÄικληση προβληµ Äατων παρ Äαδοσηr δεδοµ Äενου Äοτι
το εν λ Äογω µ Äετρο αφορο Äυσε Äολα τα µοντ Äελα απ Äο
τα τ Äελη του 1993 και µετ Äα εν Äω, αργ Äοτερα, εντ Äα-
θηκε για τα ν Äεα µοντ Äελα VW Polo και Audi A 4.
Το Vεβρου Äαριο του 1995 η Audi ακ Äυρωσε την
παρ Äαδοση 8 000 αυτοκιν Äητων του µοντ Äελου Audi
A 4. ÄΟταν η Autogerma διαµαρτυρ Äηθηκε για το
γεγον Äοr αυτ Äο, η Audi τηr επιβεβαÄιωσε την
τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr ιταλι-
κ Äηr αγορ Äαr µε αυτοκÄινητα. Σε εσωτερικ Äο σηµεÄι-
ωµα τηr σχετικ Äηr οµ Äαδαr εργασÄιαr που συν Äε-
στησε η Audi, τηr 6ηr VεβρουαρÄιου 1995 (βλ Äεπε
υποσηµεÄιωση 109 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση)
αναφ Äερεται:

«Lieferung von weiteren 8 000 Fahrzeugen für den
italienischen Markt

Die italienischen Händler haben gefordert, daß
weitere 8 000 Audi A4 1995 nach Italien geliefert
werden sollen. Die Autogerma soll eine entsprechende
Zusage bereits gegenüber den italienischen Händlern
abgegeben haben.

Ursprünglich war vorgesehen, den italienischen Markt
restriktiv und marktgerecht zu beliefern. Durch die
Zusage von weiteren 8 000 Fahrzeugen können sich
die italienischen Händler bereits im jetzigen Stadium
auf den Reexport von Audi A4 einstellen und entspre-
chende Zusagen gegenüber freien Importeuren und
Händlern abgeben. Die Marktbearbeitung mit den
ursprünglich zugesagten Fahrzeugen könnte vernach-
lässigt werden.

Um in Italien ein Zeichen zu setzen, daß die von
Ihnen angekündigte restriktive und marktgerechte
Belieferung beibehalten wird, sollte die Zusage vom
Ressortgespräch, daß die geforderten 8 000 Fahrzeuge
nicht geliefert werden, umgehend dem Importeur
bekanntgegeben werden.

Wir bitten Sie, diese Beschlußlage der Autogerma
umgehend mitzuteilen und für eine entsprechende

Kommunikation im italienischen Handel zu
sorgen . . .».

(142) — Η Autogerma, εν γν Äωσει των Volkswagen και Audi,
εκµεταλλε Äυθηκε το φ Äοβο των αντιπροσ Äωπων
µ Äηπωr γÄινει καταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr αντιπρο-
σωπεÄιαr ωr µ Äεσο Äασκησηr πι Äεσεων για το
σεβασµ Äο τηr απαγ Äορευσηr/παρεµπ Äοδισηr των
εξαγωγ Äων. Η καταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr αντιπρο-
σωπεÄιαr ε Äιναι δυνατ Äο να γÄινει χωρÄιr να δοθο Äυν
λ Äογοι τουλ Äαχιστον Äενα χρ Äονο πριν (βλ Äεπε παρ Äα-
γραφο ΧΧΙ Äαρθρο 1 τηr σ Äυµβασηr αντιπρο-
σωπεÄιαr, υποσηµεÄιωση 83). Η Autogerma Äοντωr
προ Äεβη στην καταγγελÄια συµβ Äασεων µε αντιπρο-
σ Äωπουr που πωλο Äυσαν αυτοκÄινητα προr εξαγωγ Äη
(βλ Äεπε Äεγγραφο «Export aus Italien» τηr 13ηr
ΙουνÄιου 1994, υποσηµεÄιωση 62). Στην περÄιπτωση
αυτ Äη, στο εσωτερικ Äο τηr επιχε Äιρησηr τονÄισθηκε
Äοτι για τουr εκτ Äοr επιχε Äιρησηr οι καταγγελÄιεr
Äεγιναν «για διαφορετικο Äυr λ Äογουr», (βλ Äεπε το
αναφερ Äοµενο στην υποσηµεÄιωση 125 Äεγγραφο:
«Besucht bei Autogerma», τηr 10ηr VεβρουαρÄιου
1995 και το κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ. ΙΙ. 6). ÄΟταν ο
κατασκευαστ Äηr Äη ο εισαγωγ Äεαr εκµεταλλε Äυεται
την επιλεκτικ Äη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr για να
προσβ Äαλλει τιr συµβατικ Äεr ελευθερÄιεr του αντι-
προσ Äωπου ο οποÄιοr βρÄισκεται σε κατ Äασταση
οικονοµικ Äηr εξ Äαρτησηr, τ Äοτε υφÄισταται περιορι-
σµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ κατ Äα την Äεννοια του
Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr ΕΚ. Η
Επιτροπ Äη επιβεβαÄιωσε την Äαποψη αυτ Äη Äηδη, στην
απ Äοφαση 82/367/ΕΟΚ Hasselblad (158).

(143) — Η Autogerma συµφ Äωνησε µε τουr αντιπροσ Äωπουr
—εν γν Äωσει των κατασκευαστ Äων— να ζητο Äυν
απ Äο τουr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr Äεγγραφη δ Äε-
σµευση. Με τον τρ Äοπο αυτ Äον ο τελικ Äοr κατανα-
λωτ Äηr αναγκαζ Äοταν να αναλ Äαβει µÄια δ Äεσµευση η
οποÄια τον εµπ Äοδιζε να ασκ Äησει το δικαÄιωµα να
διαθ Äεσει κατ Äα π Äωr θ Äελει την περιουσÄια του. ΜÄια
τ Äετοια συµπεριφορ Äα αποτελεÄι περιορισµ Äο του
ανταγωνισµο Äυ κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 85
παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr ΕΚ. Το ∆ικαστ Äηριο
αποφ Äανθηκε στο πλαÄισιο αυτ Äο Äοτι:

«Απ Äο τη νοµολογÄια του ∆ικαστηρÄιου προκ Äυπτει
Äοτι οι ρ Äητρεr που περιλαµβ Äανονται σε συµβ Äασειr
παρ Äαδοσηr οι οποÄιεr περιορÄιζουν την ελευθερÄια
του αγοραστ Äη να χρησιµοποι Äησει το παραδοθ Äεν
εµπ Äορευµα σ Äυµφωνα µε τα δικ Äα του οικονοµικ Äα
συµφ Äεροντα, συνιστο Äυν περιορισµο Äυr στον αντα-
γωνισµ Äο κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 85 τηr συν-
θ Äηκηr ΕΚ» (159).

β) Επιπτ Äωσειr

(144) Τα µ Äετρα Äεχουν ωr αποτ Äελεσµα τον περιορισµ Äο τηr
διασυνοριακ Äηr π Äωλησηr αυτοκιν Äητων. Στουr αντιπρο-
σ Äωπουr αναφ Äερθηκε επανειληµµ Äενα (βλ Äεπε το αναφε-
ρ Äοµενο στην υποσηµεÄιωση 15 Äεγγραφο «Measures to
control and prevent reexport», τηr 26ηr ΣεπτεµβρÄιου
1994, που αναφ Äερεται και στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι
και το Äεγγραφο τηr υποσηµεÄιωσηr 18 που αναφ Äερεται
στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι), Äοτι τουr επιτρεπ Äοταν να
πωλο Äυν µ Äονον στο εσωτερικ Äο τηr συµβατικ Äηr τουr
περιοχ Äηr και Äοτι σε περÄιπτωση που δεν τηρο Äυσαν την
εντολ Äη αυτ Äη θα τουr επιβ Äαλλονταν κυρ Äωσειr. Οι
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αντιπρ Äοσωποι συµµορφ Äωθηκαν µε τιr συστ Äασειr τηr
Autogerma και αρν Äηθηκαν να πωλ Äησουν αυτοκÄινητα
σε πελ Äατεr που εÄιχαν την Äεδρα τουr εκτ Äοr τηr συµβα-
τικ Äηr τουr περιοχ Äηr (ανεξ Äαρτητα απ Äο το ε Äαν επρ Äο-
κειτο για τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, εξουσιοδοτηµ Äενουr
µεσ Äαζοντ Äεr τουr, Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου
διανοµ Äηr Äη µη εξουσιοδοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr αυτο-
κιν Äητων). Στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆ αναφ Äερεται Äοτι οι
αντιπρ Äοσωποι αρν Äηθηκαν να πωλ Äησουν αυτοκÄινητα
VW/Audi σε τελικο Äυr καταναλωτ Äεr µε τη δικαιολογÄια
Äοτι ο κατασκευαστ Äηr και ο γενικ Äοr εισαγωγ Äεαr
απαγ Äορευαν τιr εξαγωγ Äεr (βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στο
κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.Ι Äεγγραφα και τιr υποσηµει Äωσειr
130, 132, 134, 135, 136, 138 και 140). Οι αντιπρ Äοσωποι
αρνο Äυνταν να πωλ Äησουν αυτοκÄινητα σε τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr συχν Äα µε τη δικαιολογÄια Äοτι στην περÄι-
πτωση π Äωλησηr αυτοκιν Äητου µε σκοπ Äο την εξαγωγ Äη
του θα υφÄισταντο αντÄιποινα απ Äο µ Äερουr του γενικο Äυ
εισαγωγ Äεα (υποσηµεÄιωση 137) Äεωr και καταγγελÄια
τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr (υποσηµεÄιωση 132). Οι
αντιπρ Äοσωποι απαντο Äυσαν επÄισηr µε στερε Äοτυπη
επιστολ Äη στιr παραγγελÄιεr πελατ Äων εκτ Äοr συµβατι-
κ Äηr περιοχ Äηr ακ Äοµη και Äοταν επρ Äοκειτο σαφ Äωr για
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr. Επικαλο Äυµενοι µεγ Äαλεr
προθεσµÄιεr παρ Äαδοσηr απ Äετρεπαν τουr ενδιαφερ Äοµε-
νουr απ Äο την αγορ Äα αυτοκιν Äητου απ Äο αυτο Äυr (βλ Äεπε
τα αναφερ Äοµενα στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.ΙΙΙ Äεγγραφα
και τιr υποσηµει Äωσειr 145 και 147). Στη δι Äαθεση τηr
Επιτροπ Äηr υπ Äαρχει Äεγγραφο το οποÄιο περιγρ Äαφει τιr
προσπ Äαθειεr εν Äοr αντιπροσ Äωπου να εξαγορ Äασει αυτο-
κÄινητο που εÄιχε παραδ Äωσει σε τελικ Äο καταναλωτ Äη µε
Äεδρα εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr του περιοχ Äηr και το γεγο-
ν Äοr Äοτι στην αναφορ Äα των προσπαθει Äων του προr
την Autogerma εξ Äεφρασε τη λ Äυπη του για τα προβλ Äη-
µατα που προξ Äενησε στον κατασκευαστ Äη (βλ Äεπε το
αναφερ Äοµενο στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr ∆.ΙΙΙ Äεγγραφο
και την υποσηµεÄιωση 144).

(145) Η Autogerma αν Äεφερε στην Audi, Äοτι τα ληφθ Äεντα
µ Äετρα εÄιχαν οδηγ Äησει σε κ Äαθετη πτ Äωση των εξα-
γωγ Äων αυτοκιν Äητων VW/Audi (υποσηµεÄιωση 148). Ο
γενικ Äοr εισαγωγ Äεαr των Volkswagen, Audi και Porsche
στην ΑυστρÄια επιβεβαÄιωσε Äοτι τα µ Äετρα οδ Äηγησαν
στον αποκλεισµ Äο τηr αγορ Äαr (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 31
µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση):

«. . . Aus den in der jüngsten Zeit mit den Händlern der
betroffenen Gebiete geführten Gesprächen konnten wir
feststellen, daß sich das Thema Grauimporte beruhigt hat.
So ist bis zur Stunde kein einziger A4 aus Italien nach
Österreich importiert worden.

Die von Ihnen gemeinsam mit dem italienischen Impor-
teur eingeleiteten Maßnahmen scheinen also zu wirken.
Dafür möchten wir uns bei Ihnen und allen, die daran
mitgewirkt haben, sehr herzlich bedanken . . .».

γ) Συµπ Äερασµα

(146) Οι Volkswagen, Audi και Autogerma προσπ Äαθησαν και
π Äετυχαν, χ Äαρη στα µ Äετρα που Äελαβαν να επιβ Äαλουν
την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων. Τα

µ Äετρα αυτ Äα, τ Äοσο στο σ Äυνολ Äο τουr Äοσο και µεµονω-
µ Äενα εÄιναι ικαν Äα να περιορÄισουν τον ανταγωνισµ Äο.

2. Αισθητ Äοr περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ

(147) Τα µερÄιδια που κατ Äεχουν οι Volkswagen και Audi
στην κοινοτικ Äη αγορ Äα ν Äεων αυτοκιν Äητων εÄιναι
σηµαντικ Äα (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Α.ΙΙΙ) και
λαµβ Äανονται ωr Äενα σ Äυνολο δεδοµ Äενου Äοτι η Audi, ωr
θυγατρικ Äη τηr Volkswagen, την ακολουθεÄι κατ Äα π Äοδαr
τηr Äοσον αφορ Äα την εµπορικ Äη πολιτικ Äη τηr. Στο
πλαÄισιο αυτ Äο επισηµαÄινεται το σηµεÄιωµα συζ Äητησηr
µε θ Äεµα «Preisharmonisierung» τηr 30 Äηr Αυγο Äυστου
1993 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 105 µε τη σχετικ Äη µετ Äα-
φραση). Το σηµεÄιωµα αυτ Äο συνοψÄιζει τα συµπερ Äα-
σµατα µÄιαr συζ Äητησηr µεταξ Äυ Volkswagen και Audi
για τον περιορισµ Äο του παρ Äαλληλου εµπορÄιου,
κυρÄιωr σε σχ Äεση µε την ΙταλÄια. Υπ Äο την επικεφαλÄιδα
«IV Weiteres Vorgehen» αναφ Äερονται τα εξ Äηr:

«. . . Ziel ist ein abgestimmtes, gleichgerichtetes
Vorgehen der Marken VW und Audi . . .».

(148) Μεταξ Äυ ΙταλÄιαr και των Äαλλων κρατ Äων µελ Äων υφÄι-
στανται απ Äο το 1993 σηµαντικ Äεr διαφορ Äεr τιµ Äων
(βλ Äεπε επισκ Äοπηση στο 1 µ Äεροr Β.ΙΙ). Οι διαφορ Äεr
αυτ Äεr µεταξ Äυ ΙταλÄιαr και ΓερµανÄιαr και ΑυστρÄιαr
κυρÄιωr µει Äωθηκαν κ Äαπωr κατ Äα τη δι Äαρκεια του 1996,
πρ Äαγµα που οφεÄιλεται, µεταξ Äυ Äαλλων (π.χ. α Äυξηση
των τιµ Äων των αυτοκιν Äητων Volkswagen και Audi),
στην ανατÄιµηση τηr ιταλικ Äηr λÄιραr. Ωr εκ το Äυτου το
ενδιαφ Äερον που παρουσι Äαζει το παρ Äαλληλο εµπ Äοριο
αυτοκιν Äητων µε την ΙταλÄια Äεχει µειωθεÄι. Ωστ Äοσο, ο
σκοπ Äοr των µ Äετρων που οι Volkswagen και Audi
Äελαβαν µ Äεσω τηr Autogerma παραµ Äενει αµετ Äαβλητοr.
Τα µ Äετρα θα ανακτ Äησουν την αποτελεσµατικ Äοτητ Äα
τουr Äοταν οι διακυµ Äανσειr στιr συναλλαγµατικ Äεr
ισοτιµÄιεr και Äαλλοι παρ Äαγοντεr αυξ Äησουν τιr διαφο-
ρ Äεr τιµ Äων. Ο περιορισµ Äοr του ανταγωνισµο Äυ στην
κοιν Äη αγορ Äα ωr εκ το Äυτου εÄιναι δυνητικ Äα αισθητ Äοr.

IV. Αισθητ Äοr επηρεασµ Äοr των συναλλαγ Äων µεταξ Äυ
κρατ Äων

(149) Το εµπ Äοριο µεταξ Äυ κρατ Äων µελ Äων βλ Äαπτεται δεδο-
µ Äενου Äοτι η επιβεβληµ Äενη απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση
των εξαγωγ Äων απ Äο τη Volkswagen και την Audi περιο-
ρ Äιζει το διασυνοριακ Äο εµπ Äοριο. Αφεν Äοr, υπ Äαρχει
αποκλεισµ Äοr τηr ιταλικ Äηr αγορ Äαr ωr δυνατ Äη δι Äεξοδοr
για παρ Äαλληλεr εξαγωγ Äεr, αφετ Äερου δε, προστατε Äυ-
ονται οι αγορ Äεr προορισµο Äυ, οι οποÄιεr χαρακτηρÄιζο-
νται απ Äο σαφ Äωr υψηλ Äοτερο επÄιπεδο τιµ Äων, Äοπωr η
γερµανικ Äη και αυστριακ Äη αγορ Äα.

(150) ÄΟπωr περιγρ Äαφεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Β.Ι, η
Äεκταση των πραγµατικ Äων και δυνητικ Äων παρ Äαλ-
ληλων εξαγωγ Äων εÄιναι σηµαντικ Äη µε αποτ Äελεσµα να
επηρε Äαζεται αισθητ Äα το εµπ Äοριο µεταξ Äυ κρατ Äων
µελ Äων.
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V. Συµπερ Äασµατα

(151) Οι Volkswagen και Audi διαµ Äεσου τηr Autogerma σε
συµφωνÄια µε τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr τουr
απαγ Äορευσαν/παρεµπ Äοδισαν την πραγµατοποÄιηση
εξαγωγ Äων µε αποτ Äελεσµα οι αντιπρ ÄοσωποÄι τουr να
εÄιναι υποχρεωµ Äενοι να µην πωλο Äυν αυτοκÄινητα VW
και Audi εκτ Äοr των ορÄιων τηr συµβατικ Äηr τουr περιο-
χ Äηr.

(152) Ο παρ Äανοµοr στ Äοχοr τηr παρεµπ Äοδισηr Äη του περιο-
ρισµο Äυ του παρ Äαλληλου εµπορÄιου επιβλ Äηθηκε µε
γραπτ Äη συµφωνÄια. Τα µ Äετρα που Äελαβαν οι κατα-
σκευαστ Äεr και ο εισαγωγ Äεαr τουr εντ Äασσονται στο
πλαÄισιο των συµβατικ Äων σχ Äεσεων µεταξ Äυ κατασκευ-
αστ Äων και αντιπροσ Äωπων του δικτ Äυου επιλεκτικ Äηr
διανοµ Äηr, διαµ Äεσου τηr Autogerma.

(153) Πρ Äοκειται για αισθητο Äυr περιορισµο Äυr του ανταγω-
νισµο Äυ που επηρε Äαζουν σοβαρ Äα το εµπ Äοριο µεταξ Äυ
κρατ Äων µελ Äων µε αποτ Äελεσµα να υπ Äαρχει παρ Äαβαση
του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr.

Β. ÄΑρθρο 85 παρ Äαγραφοr 3

Ι. ΚανονισµοÄι απαλλαγ Äηr κατ Äα κατηγορÄιεr (ΕΟΚ)
αριθ. 123/85 και (ΕΚ) αριθ. 1475/95

(154) Ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 (160) Äισχυσε απ Äο
την 1η ΣεπτεµβρÄιου 1985 Äεωr τιr 30 ΙουνÄιου 1995.
Αντικαταστ Äαθηκε την 1η ΣεπτεµβρÄιου 1995 µε το ν Äεο
κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1475/95 (161). Το Äαρθρο 13 του
κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1475/95 παρατεÄινει την ισχ Äυ
των διατ Äαξεων του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85
µ Äεχρι τιr 30 ΣεπτεµβρÄιου 1995. Στο Äαρθρο 7 του κανο-
νισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1475/95 ορÄιζεται Äοτι οι διατ Äαξειr
του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 παραµ Äενουν σε
ισχ Äυ µ Äεχρι τιr 30 ΣεπτεµβρÄιου 1996 για τιr συµφωνÄιεr
που Äισχυαν την 1η ΟκτωβρÄιου 1995 και πληρο Äυσαν
τιr προÏυποθ Äεσειr απαλλαγ Äηr του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 123/85. Ωr εκ το Äυτου η παρο Äυσα υπ Äοθεση
πρ Äεπει να αξιολογηθεÄι αποκλειστικ Äα σ Äυµφωνα µε τιr
διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85. Απ Äο
την 1η ΟκτωβρÄιου 1996 οι διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ
(ΕΚ) αριθ. 1475/95 ισχ Äυουν χωρÄιr καν Äενα περιορι-
σµ Äο.

(155) Ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 123/85 και ο κανονισµ Äοr
(ΕΚ) αριθ. 1475/95 δεν επιτρ Äεπουν την απαλλαγ Äη
µÄιαr συµφωνÄιαr που απαγορε Äυει τιr εξαγωγ Äεr και
αποσκοπεÄι στην παρεµπ Äοδιση των παρ Äαλληλων εξα-
γωγ Äων απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, απ Äο εξουσιοδο-
τηµ Äενουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr Äη Äαλλουr εµπ Äορουr του
δικτ Äυου διανοµ Äηr.

1. ÄΑρθρο 3 σηµεÄιο 10 στοιχεÄιο α) του κανονισµο Äυ
(ΕΟΚ) αριθ. 123/85

(156) Το Äαρθρο 3 σηµεÄιο 10 στοιχεÄιο α) του κανονισµο Äυ
επιτρ Äεπει στον κατασκευαστ Äη να απαγορε Äυσει στουr
αντιπροσ Äωπουr του την παρ Äαδοση των προÏι Äοντων τηr
σ Äυµβασηr Äη αντÄιστοιχων µε αυτ Äα προÏι Äοντων σε
µεταπωλητ Äεr που δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο διανοµ Äηr
του. Ο κανονισµ Äοr απαλλαγ Äηr κατ Äα κατηγορÄιεr
λαµβ Äανει µε τον τρ Äοπο αυτ Äο υπ Äοψη το συµφ Äερον που

Äεχει ο κατασκευαστ Äηr να προστατε Äυσει το δικ Äο του
δÄικτυο επιλεκτικ Äηr διανοµ Äηr.

(157) Ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 Äισχυσε απ Äο την 1η
ΙουλÄιου 1985 Äεωr τιr 30 ΙουνÄιου 1995 πρ Äαγµα το
οποÄιο σηµαÄινει Äοτι η δι Äακριση που κ Äανει ο κανονι-
σµ Äοr µεταξ Äυ πωλ Äησεων προr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr
µεσ Äαζοντεr και αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου διανο-
µ Äηr, αφεν Äοr, και των πωλ Äησεων προr µεταπωλητ Äεr
που δεν αν Äηκουν στο εν λ Äογω δÄικτυο, αφετ Äερου, Äηταν
γνωστ Äη. Οι τελευταÄιοι χαρακτηρÄιζονται συχν Äα ωr
γκρÄιζοι εισαγωγεÄιr (Grauimporteure). Ωστ Äοσο δεν
χρησιµοποιε Äιται Äενα ενιαÄιο λεξιλ Äογιο µε αποτ Äελεσµα
ο Äοροr «Grauimporteure» να καλ Äυπτει και τιr παρ Äαλ-
ληλεr εισαγωγ Äεr απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr Äη/και
τουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr. Ο Äοροr «επανεισαγωγ Äεr»
(Reimporte) περιλαµβ Äανει κατ Äα καν Äονα Äολα τα εÄιδη
παρ Äαλληλων εισαγωγ Äων ανεξ Äαρτητα απ Äο το ε Äαν
πραγµατοποιο Äυνται απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, τουr
µεσ Äαζοντ Äεr τουr, Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου
διανοµ Äηr Äη µη εξουσιοδοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr χωρÄιr
ωστ Äοσο να γÄινεται και στην περÄιπτωση αυτ Äη συνεπ Äηr
χρ Äηση λεξιλογÄιου.

(158) Ε Äαν τα µ Äετρα των Volkswagen, Audi και Autogerma για
την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων στρ Äε-
φονταν αποκλειστικ Äα κατ Äα των ανεξ Äαρτητων εµπ Äο-
ρων, θα απαλλ Äασσονταν µε β Äαση τον κανονισµ Äο
(ΕΟΚ) αριθ. 123/85. Πρ Äαγµα που Äοµωr δεν ισχ Äυει για
τουr λ Äογουr που αναφ Äερονται παρακ Äατω.

(159) Οι Volkswagen, Audi και Autogerma δεν κ Äανουν καµÄια
δι Äακριση στο λεξιλ Äογιο που χρησιµοποιο Äυν ο Äυτε
στην περιγραφ Äη των µ Äετρων αν Äαµεσα σε µη εξουσιο-
δοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr, αφεν Äοr, και τελικο Äυr κατα-
ναλωτ Äεr, τουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr και Äαλλουr αντιπρο-
σ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr, αφετ Äερου.

α) Λεξιλ Äογιο

(160) — ÄΟπωr περιγρ Äαφεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.1,
η Volkswagen δεν χρησιµοποιο Äυσε ενιαÄιο λεξι-
λ Äογιο και µε τουr Äορουr γκρÄιζεr εισαγωγ Äεr και τιr
επανεισαγωγ Äεr εννοο Äυσε το Äιδιο πρ Äαγµα. Απ Äο-
δειξη αποτελο Äυν τα αναφερ Äοµενα στην
υποσηµεÄιωση 50 Äεγγραφα. ÄΕτσι οδηγο Äυµαστε στο
συµπ Äερασµα Äοτι τα µ Äετρα απαγ Äορευσηr/
παρεµπ Äοδισηr των εξαγωγ Äων καλ Äυπτουν Äολα τα
εÄιδη επανεισαγωγ Äων.

(161) Η συµπεριφορ Äα τηr Volkswagen επιβεβαÄιωσε Äοτι
σκοπ Äοr Äηταν να περιορισθο Äυν και οι επανεισα-
γωγ Äεr απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr Äη τουr µεσ Äαζο-
ντ Äεr τουr. Στο εσωτερικ Äο Äεγγραφο µε θ Äεµα «Ver-
kauf an europäische Privatkunden und “echte”
Vermittler» τηr 4ηr ΙουλÄιου 1995 (υποσηµεÄιωση 50
µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση), η Volkswagen αναφ Äερει
Äοτι Äεναr πραγµατικ Äοr µεσ Äαζων, δηλαδ Äη κ Äαποιοr
που εÄιχε ν Äοµιµα ορισθεÄι ωr εκπρ Äοσωποr κατ Äα την
Äεννοια του Äαρθρου 3 σηµεÄιο 11 του κανονισµο Äυ,
προτÄιθετο να προβεÄι σε καταγγελÄια προr την
ΕυρωπαÏικ Äη Επιτροπ Äη δι Äοτι δεν του δ Äοθηκαν
πληροφορÄιεr µε εσωτερικ Äη εντολ Äη τηr Autogerma.
Στο σηµεÄιωµα η συµπεριφορ Äα αυτ Äη χαρακτηρÄι-
ζεται ωr ασυµβÄιβαστη µε τον κανονισµ Äο:
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«. . . Achtung: Entzug der GVO möglich! . . .»

Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στιr αιτιολογικ Äεr
σκ Äεψειr 161 και 162 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Προσοχ Äη: ΚÄινδυνοr Äαρσηr τηr απαλλαγ Äηr
κατ Äα κατηγορÄιεr! . . .».

(162) Σε κ Äαθε περÄιπτωση δεν προτεÄινεται η διακοπ Äη τηr
αντιβαÄινουσαr στον ανταγωνισµ Äο τακτικ Äηr, αλλ Äα
συνιστ Äαται Äοτι:

«. . . Aus politischen Gründen müssen hier Wogen
geglättert werden . . .» «. . . για πολιτικο Äυr λ Äογουr
πρ Äεπει να κατευνασθο Äυν τα πνε Äυµατα».

(163) Η Volkswagen Äεδωσε στην Autogerma οδηγÄιεr ωr
προr το λεξιλ Äογιο που πρ Äεπει να χρησιµοποιε Äι
Äεναντι των τελικ Äων καταναλωτ Äων (βλ Äεπε υποση-
µεÄιωση 35). Στιr οδηγÄιεr αυτ Äεr αναφ Äερεται Äοτι η
π Äωληση αυτοκιν Äητων σε ιδι Äωτεr επιτρ Äεπεται και
Äοτι ε Äαν ε Äιχαν συναντ Äησει Äαρνηση, αυτ Äο οφειλ Äοταν
σε παρεξ Äηγηση. Εξ Äαλλου κανεÄιr δεν µπορεÄι να
αναγκ Äασει Äεναν Äεµπορο να πωλ Äησει εµπορε Äυµατα
σε συγκεκριµ Äενο πελ Äατη. Η εν λ Äογω επιστολ Äη
δεÄιχνει Äοτι η Volkswagen προσπαθεÄι να δηµιουρ-
γ Äησει την εντ Äυπωση Äοτι συµµορφ Äωνεται µε τουr
καν Äονεr περÄι ανταγωνισµο Äυ αλλ Äα στην πραγµατι-
κ Äοτητα συνεχÄιζει να αποθαρρ Äυνει τουr τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr και δεν σ Äεβεται το δικαÄιωµ Äα τουr
να αγορ Äαζουν τα αγαθ Äα που επιθυµο Äυν στον τ Äοπο
που επιθυµο Äυν. Το εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα τηr Volks-
wagen (βλ Äεπε Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 34 µε τη
σχετικ Äη µετ Äαφραση) επιβεβαι Äωνει το στ Äοχο
αυτ Äον. Σε αυτ Äο αναφ Äερεται Äοτι:

«. . .in keinem Fall den Eindruck enstehen lassen, daß
auf Anweisung der VW AG, der Autogerma oder
einzelnen Personen dieser Unternehmen keine Infor-
mationen an Privatkunden oder zulässige Vermittler
herausgegeben werden dürfen. . .»

Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη
σκ Äεψη 163 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . .σε καµÄια περÄιπτωση δεν πρ Äεπει να δηµιουργη-
θεÄι η εντ Äυπωση Äοτι µε εντολ Äη τηr VW AG, τηr
Autogerma Äη µεµονωµ Äενων υπαλλ Äηλων των επιχει-
ρ Äησεων αυτ Äων απαγορε Äυεται η παροχ Äη πληροφο-
ρι Äων σε ιδι Äωτεr Äη σε ν Äοµιµουr µεσ Äαζοντεr. . .».

(164) Ε Äαν η Volkswagen ε Äιχε εξαιρ Äεσει τουr τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr απ Äο την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση
των εξαγωγ Äων, οι οδηγÄιεr αυτ Äεr τηr Autogerma δεν
θα Äηταν απαραÄιτητεr ο Äυτε θα χρειαζ Äοταν να
αναφ Äερει Äοτι πρ Äεπει να αποφευχθεÄι η δηµιουργÄια
τηr εντ Äυπωσηr Äοτι εµποδÄιζεται το παρ Äαλληλο
εµπ Äοριο απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr Äη τουr µεσ Äα-
ζοντ Äεr τουr. ∆εδοµ Äενου Äοτι η εντ Äυπωση αυτ Äη
µπορο Äυσε να δηµιουργηθεÄι µ Äονον µε τιr συχν Äεr
διαµαρτυρÄιεr τελικ Äων καταναλωτ Äων, υπ Äηρχε αρκε-
τ Äοr χρ Äονοr για τουr κατασκευαστ Äεr και τον εισα-
γωγ Äεα Äωστε να εξασφλÄισουν Äοτι οι «παρεξηγ Äη-
σειr» αυτ Äεr δεν θα εµφανισθο Äυν. Συνεπ Äωr δεν
απαιτε Äιται ειδικ Äη ορολογÄια Äοταν η συµπεριφορ Äα
µÄιαr επιχε Äιρησηr συµµορφ Äωνεται µε τουr καν Äονεr
ανταγωνισµο Äυ.

(165) Απ Äο το εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα µε θ Äεµα «Reimporte
Italien» (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 91) τηr 24ηr
ΜαρτÄιου 1995 προκ Äυπτει σαφ Äωr Äοτι η συµπερι-

φορ Äα τηr Autogerma που αναφ Äερεται στην εγκ Äυ-
κλιο τηr 16ηr ΜαρτÄιου 1995 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση
68) σχετÄιζεται µ Äονον µε την «επÄισηµη στ Äαση» τηr
(βλ Äεπε Äεγγραφο «Reimporte Italien» στην υποση-
µεÄιωση 91). Στο σηµεÄιωµα µε θ Äεµα «Reimporte
Italien» τηr 9ηr ΜαιÈου 1995 (βλ Äεπε Äεγγραφο στην
υποσηµεÄιωση 70 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση) αυτ Äο
επιβεβει Äωνεται εκ ν Äεου:

«. . . Das anliegende Schreiben der EG-Kommission
zeigt, daß man sich mit unserem Schreiben vom 30.
März 1995 sowie dem letzten Rundschreiben der
Autogerma nicht zufrieden gibt. Der Inhalt des Rund-
schreibens muß auch praktiziert werden, wenn wir
nicht das hohe Risiko eines Bußgeldes laufen wollen
. . .».

(166) — Στο Äεγγραφο τηr Audi «Projektbeschreibung Grau-
markt/Reimporte», τηr 14ηr ∆εκεµβρÄιου 1994
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 56 µε τη σχετικ Äη µετ Äα-
φραση), που υποβλ Äηθηκε στη διοÄικηση τηr Audi
AG, γÄινεται µÄια εννοιολογικ Äη δι Äακριση µεταξ Äυ
επανεισαγωγ Äων και δραστηριοτ Äητων µη εξουσιο-
δοτηµ Äενων µεταπωλητ Äων εν Äω παρ Äαλληλα αναφ Äε-
ρεται Äοτι πρ Äεπει να καταπολεµηθο Äυν Äολα τα εÄιδη
γκρÄιζων εισαγωγ Äων και επανεισαγωγ Äων:

«Projektbeschreibung: Bekämpfung Graumarkt/
Reimporte

Aufgaben und Zielsetzungen

1. Bekämpfung von Reimporten

— Einlieferung nach Deutschland

— Illegale Exporte aus Deutschland

— Andere Länder der Europäischen Union

2. Verhinderung der Belieferung von nicht-autori-
sierten Wiederverkäufen . . .».

(167) Στην εισ Äηγηση τηr 9ηr VεβρουαρÄιου 1995, στη
σ Äυσκεψη του διοικητικο Äυ συµβουλÄιου τηr 13ηr
VεβρουαρÄιου 1995 µε θ Äεµα «Μ Äετρα κατ Äα τηr
γκρÄιζαr αγορ Äαr και των γκρÄιζων εισαγωγ Äων»
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 57 µε τη σχετικ Äη µετ Äα-
φραση) οι επανεισαγωγ Äεr ορÄιζονται ωr εξ Äηr:

«. . .

2. Ausgangssituation

Reimporte unterscheiden sich in

a: Quereinkäufe der deutschen Vertragshändler im
Ausland

b: Belieferung organisationsfremder Wiederverkäufer
(= Graumarkt-Händler) . . .».

(168) Παρ Äα το γεγον Äοr Äοτι η Audi ε Äιχε επÄιγνωση Äοτι
Äηταν αναγκαÄια µÄια εννοιολογικ Äη δι Äακριση
αν Äαµεσα στιr επανεισαγωγ Äεr απ Äο τελικο Äυr κατα-
ναλωτ Äεr Äη τουr µεσ Äαζοντεr που ενεργο Äυν για
λογαριασµ Äο τουr και τιr διασταυρο Äυµενεr αγορ Äεr,
εφεν Äοr, και στιr επανεισαγωγ Äεr απ Äο µη εξουσιο-
δοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr και Äοτι ωr εκ το Äυτου
Äεπρεπε να ληφθο Äυν διαφορετικ Äα µ Äετρα για τιr δ Äυο
αυτ Äεr κατηγορÄιεr (βλ Äεπε Äεγγραφο «Reimport-
situation» τηr 23ηr ΟκτωβρÄιου 1995 στην υπο-
σηµεÄιωση 104), στα Äεγγραφα τα οποÄια αφορο Äυσαν
Äαµεσα το θ Äεµα τηr καταπολ Äεµησηr των γκρÄιζων
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εισαγωγ Äων και των επανεισαγωγ Äων, Äελειπε η
δι Äακριση αυτ Äη. Αυτ Äο σηµαÄινει Äοτι η καταπολ Äε-
µηση των επανεισαγωγ Äων απ Äο τελικο Äυr κατανα-
λωτ Äεr και µεσ Äαζοντεr απ Äο την ΙταλÄια προr τη
ΓερµανÄια αποτελο Äυσε τουλ Äαχιστον µ Äεροr του
γενικ Äοτερου στ Äοχου. Ωr απ Äοδειξη µπορο Äυν να
ληφθο Äυν εκτ Äοr απ Äο το παραπ Äανω και Äαλλα
Äεγγραφα: Στο Äεγγραφο µε θ Äεµα «Situationsbericht
Grauimporte K-VSK am 6. 4. 1995» (βλ Äεπε υπο-
σηµεÄιωση 104 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση) κ Äατω
απ Äο την επικεφαλÄιδα «Organisation» αναφ Äερονται
τα ακ Äολουθα:

«. . . Gründung einer Organisationseinheit im Vertrieb
Audi zur dauerhaften Einschärnkung des Grau-, bzw.
Reimportmarktes. Ziel ist der langfristige Schutz des
exklusiven Vertriebsweges und der Preis- und Wertsta-
bilität der Produkte. . .».

(169) Στο Äεγγραφο τηr Audi «Graumarkt Italien» τηr 5ηr
VεβρουαρÄιου 1995 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 8) η
γκρÄιζα ιταλικ Äη αγορ Äα οριζεται ωr η διαφορ Äα
µεταξ Äυ των αδει Äων κυκλοφορÄιαr που εκδÄιδονται
στην ιταλικ Äη αγορ Äα και των παραδ Äοσεων που
κοινοποιο Äυν οι εισαγωγεÄιr, χωρÄιr να γÄινεται
δι Äακρση µεταξ Äυ επανεισαγωγ Äων απ Äο µη εξουσιο-
δοτηµ Äενουr µεταπωλητ Äεr και επανεισαγωγ Äων απ Äο
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr/µεσ Äαζοντεr Äη των διασταυ-
ρο Äυµενων παραδ Äοσεων. Απ Äο την εµπιστευτικ Äη
Äεκθεση για την γκρÄιζα αγορ Äα 9/95 τηr 28ηr
ΣεπτεµβρÄιου 1995 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 104 µε τη
σχετικ Äη µετ Äαφραση) στο σηµεÄιο «1. Derzeitige
Graumarkt/Reimportsituation . . . Deutschland»)
αναφ Äερεται µÄια στατιστικ Äη «In D zugelassene
Re-Importfahrzeuge — Gesamt» και ο ακ Äολουθοr
σχολιασµ Äοr:

«. . . Der Privatimport von Neufahrzeugen durch
Endverbraucher nimmt stetig zu.

Eine Differenzierung nach Privatimport und Import
durch nicht-autorisierte Wiederverkäufer ist nicht
möglich. . .»

Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη
σκ Äεψη 169 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Οι ιδιωτικ Äεr εισαγωγ Äεr ν Äεων αυτοκιν Äητων
απ Äο τελικο Äυr καταναλωτ Äεr αυξ Äανονται συνεχ Äωr.

∆εν εÄιναι δυνατ Äη η δι Äακριση των ιδιωτικ Äων εισα-
γωγ Äων απ Äο τιr εισαγωγ Äεr των µη εξουσιοδοτηµ Äε-
νων εµπ Äορων. . .».

(170) ÄΕναντι των τελικ Äων καταναλωτ Äων η Audi
ακολουθεÄι την Äιδια πολιτικ Äη µε την Volkswagen: οι
τελικοÄι καταναλωτ Äεr που διαµαρτ Äυρονταν Äοτι οι
ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι τηr Audi αρνο Äυνται να
πωλ Äησουν αυτοκÄινητα σε αλλοδαπο Äυr ελ Äαµβαναν
τιr Äιδιεr εξηγ Äησειr (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι,
Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 32). Μεταξ Äυ Äαλλων,
αναφερ Äοταν ο διαφορετικ Äοr εξοπλισµ Äοr των αυτο-
κιν Äητων καθ Äωr και το επιχε Äιρηµα τηr Volkswagen
Äοτι ο κατασκευαστ Äηr δεν µπορο Äυσε να υποδει-
κν Äυει στουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr σε ποιουr
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr θα Äεπρεπε να πωλο Äυν αυτο-

κÄινητα (βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στην υπο-
σηµεÄιωση 33 Äεγγραφα). Τα επιχειρ Äηµατα αυτ Äα
που ευσταθο Äυν απ Äο νοµικ Äη Äαποψη, ε Äαν συσχετι-
σθο Äυν µε Äαλλα Äεγγραφα που ανακαλ Äυφθηκαν
δεÄιχνουν Äοτι η Audi θ Äελησε να εµποδÄισει και τιr
παρ Äαλληλεr εισαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων απ Äο τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr και τουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr. Οι αντι-
πρ Äοσωποι Äεπρεπε να κατανο Äησουν Äοτι δεν Äεπρεπε
να αναφ Äερουν Äοτι ο κατασκευαστ Äηr Äη ο εισαγω-
γ Äεαr τουr απαγορε Äυει να πωλο Äυν αυτοκÄινητα σε
τελικο Äυr καταναλωτ Äεr (βλ Äεπε Äεγγραφο στην υπο-
σηµεÄιωση 149). Το επιχεÄιρηµα αυτ Äο δεν θα Äηταν
αναγκαÄιο αν δεν εÄιχε Äοντωr απαγορευθεÄι στουr
αντιπροσ Äωπουr να πωλο Äυν αυτοκÄινητα σε µη
ιταλο Äυr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr.

(171) — Η Autogerma τονÄιζει σε δι Äαφορα Äεγγραφα απευθυ-
ν Äοµενα προr τιr Volkswagen και Audi, Äοτι απαγ Äο-
ρευε στουr αντιπροσ Äωπουr να πραγµατοποιο Äυν
πωλ Äησειr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr τουr περιοχ Äηr.
Απ Äοδειξη αποτελο Äυν κυρÄιωr η επιστολ Äη µε θ Äεµα
«Parallelexporte» τηr 14ηr ΙουνÄιου 1994 (βλ Äεπε
υποσηµεÄιωση 65), η επιστολ Äη τηr 21ηr Σεπτεµ-
βρÄιου 1994 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 14 αναφερ Äοµενη
παραπ Äανω στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι ) και η επι-
στολ Äη τηr Autogerma, τηr 26ηr ΣεπτεµβρÄιου 1994
µε θ Äεµα «Measures to control and prevent reexport»
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 15, αναφερ Äοµενη παραπ Äανω
στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι). Επιπλ Äεον η Autogerma,
στην επιστολ Äη τηr 13ηr ΙουνÄιου 1994 επιβεβαι Äωνει
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 62 µε τη σχετικ Äη µετ Äα-
φραση) µε θ Äεµα «Export aus Italien» στην Audi Äοτι:

«. . . Durch Autogerma wurden betreffende Händler-
betriebe mehrfach angemahnt ihr Geschäft
ausschließlich auf dem Inlandsmarkt Italien abzuwik-
keln. Es erfolgten sogar zwei Händlerkündigungen
. . .».

(172) Και σε εσωτερικ Äα Äεγγραφα η Autogerma τονÄιζει,
Äοτι οι αντιπρ Äοσωποι οφεÄιλουν να πωλο Äυν αντοκÄι-
νητα στην ΙταλÄια. ∆εν κ Äανει δι Äακριση µεταξ Äυ των
ανεξ Äαρτητων εµπ Äορων και των Äαλλων κατηγορι Äων
αγοραστ Äων, αλλ Äα µ Äονον µεταξ Äυ πωλ Äησεων εντ Äοr
και εκτ Äοr ΙταλÄιαr. Στο πλαÄισιο αυτ Äο αναφ Äερεται
ιδ Äιωr το σηµεÄιωµα του προ Äεδρου τηr Autogerma,
τηr 28ηr ΙουνÄιου 1994 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 97 µε
τη σχετικ Äη µετ Äαφραση):

«. . . Oggetto: Non riconoscimento/trattenuta del
maggior sconto per vendite fuori zona (compreso
esportazioni parallele).

A conferma di quanto già verbalmente anticipato,
desidero approvare per iscritto (mia sigla e data), o
meno, ogni singolo caso di eventuale successivo rico-
noscimento di accantonamento/trattenuta di maggior
sconto per vendite fuori zona/esportazione parallela.

Ciò è tra l’altro di fondamentale importanza in
connessione ai dati statistici sulle consegne ed imma-
tricolazioni pubblicati dalla stampa che, oltre tutto, ci
mette in cattiva luce nei confronti del pubblico e
rende impossibile un’esatta valutazione della situa-
zione del mercato.



¬ ¬EL ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων L 124/8725. 4. 98

Ricordo ancora una volta che la nostra rete deve
vendere i nostri autoveicoli in Italia (ciò oltretutto
affinché possa «sopravvivere») e non svolgere attività di
«distribuzione» fuori zona.

Come è noto, la Autogerma da molto tempo richiede
continuamente alle proprie case madri agevolazioni di
forniture, prezzo, equipaggiamenti speciali, ecc. e ciò
non può essere «contraccambiato» con una rivendita
dei nostri veicoli all’estero.

Qualora necessitassero ulteriori precisazioni in merito,
prego rivolgersi al sottoscritto».

(173) Στιr εγκυκλÄιουr τηr προr τουr αντιπροσ Äωπουr, η
Autogerma κ Äανει δι Äακριση (βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα
στην υποσηµεÄιωση 68 Äεγγραφα) µεταξ Äυ τελικ Äων
καταναλωτ Äων/µεσαζ Äοντων και ανεξ Äαρτητων
εµπ Äορων, Äοµωr, σε Äαλλα σηµεÄια αφ Äηνει τουr αντι-
προσ Äωπουr να εννο Äησουν Äοτι οι πωλ Äησειr εκτ Äοr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr, ανεξ Äαρτητα απ Äο το εÄιδοr
του αγοραστ Äη, δεν ε Äιναι επιθυµητ Äεr:

Στο πλαÄισιο αυτ Äο αναφ Äερεται κυρÄιωr το Äεγγραφο
«Protokoll der Sitzung der Arbeitsgruppe Marketing
U.C.A.V. — Autogerma/27 Juli 1994») (βλ Äεπε
Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 67 µε τη σχετικ Äη
µετ Äαφραση):

«. . .(ΣελÄιδα 2, σηµ. τηr Επιτροπ Äηr)

«Scarabel:

Unterstreicht, daß Sonderrabatte für Verkäufe außer-
halb des Vertragsgebiets bei einigen Händlern blok-
kiert worden seien, die — zumindest in der Theorie
— legal eingefordert werden könnten. Er betont
ferner die Notwendigkeit, die für Verkäufe außerhalb
des Vertragsgebiets tolerierte Quote von 15 % erneut
zu diskutieren.

Dr. Schlesinger:

. . . Der Sonderrabatt sei einfach ein zusätzlicher
Rabatt — etwas über das Übliche hinaus. In der
Vergangenheit sei er sehr großzügig gehandhabt
worden und wenn heute ungefähr 20 Händler von
insgesamt 234 diesen Sonderrabatt nicht erhalten
hätten dann deshalb, weil keine Großhändler oder
Exporteure belohnt werden sollen. Früher haben wir
ein Auge und mehr zugedrückt, doch heute tendieren
wir dazu, den Sonderrabatt beim Verkauf außerhalb
des Vertragsgebiets zu verweigern, weil er auf Zulas-
sungen und nicht auf Auslieferungen vergeben wird.»

(ΣελÄιδα 4, σηµ. τηr Επιτροπ Äηr)

«Dr. Schlesinger:

Fordert die U.C.A.V. auf, die Basis zu einem guten
Anlauf des neuen Polo zu sensibilisieren (begrenzte
Rabattgewährung, kein Export) . . .».

(174) Με επιστολ Äη τηr 21ηr ΙανουαρÄιου 1995 η U.C.A.V.
ενηµ Äερωσε τουr αντιπροσ Äωπουr σχετικ Äα µε τη
σ Äυσκεψη µε την Autogerma, που πραγµατοποι Äη-

θηκε στιr 20 ΙανουαρÄιου 1995 (βλ Äεπε Äεγγραφο
στην υποσηµεÄιωση 66 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση)
Äοσον αφορ Äα το µοντ Äελο Golf Variant:

«. . .(ΣελÄιδα 3, σηµ. τηr Επιτροπ Äηr)

«Nessuna di queste auto va venduta al di fuori
dell’area di competenza Autogerma . . .».

(175) Σε επιστολ Äεr προr αντιπροσ Äωπουr η Autogerma
ζητ Äα απ Äο αυτο Äυr να υποσχεθο Äυν Äοτι δεν πρ Äοκει-
ται να πραγµατοποι Äησουν πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr. Η Επιτροπ Äη κατ Äα τον Äελεγχο
ανακ Äαλυψε πολλ Äεr τ Äετοιεr επιστολ Äεr προr αντι-
προσ Äωπουr (βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στην υποση-
µεÄιωση 65 Äεγγραφα). Εν εÄιδει παραδεÄιγµατοr
αναφ Äερεται στο σηµεÄιο αυτ Äο η επιστολ Äη προr την
Brenner Garage τηr 15ηr ΝοεµβρÄιου 1993 (βλ Äεπε
υποσηµεÄιωση 64 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση):

«. . .Oggetto: Attività di vendita organizzata fuori del
territorio contrattuale.

. . .

Ci riferiamo alla nostra precedente ORG/EP/cb del 20
ottobre 1993 con oggetto pari alla presente.

Siamo piuttosto perplessi nel rilevare che non avete
ancora riscontrato il contenuto della nostra lettera, che
valutiamo estremamente importante ma anche deter-
minante ai fini di una corretta impostazione dell’atti-
vità di vendita della Vostra azienda.

La mancata Vostra risposta — Vi ricordiamo —, e
quindi la mancata conferma da parte Vostra della
cessazione di qualsiasi attività di vendita organizzata
fuori del territorio contrattuale demandato alla Vostra
competenza, avrà come conseguenza quanto esposto
nell’ambito del penultimo capoverso della nostra
sopraccitata.

In attesa di Vostro riscontro che confermi pertanto
anche la Vostra adesione alle normative in atto . . .».

(176) Η χρησιµοποιο Äυµενη απ Äο την Autogerma Äεννοια
τηr «vendita organizzata» δεν υπ Äαρχει στο Äαρθρο 3
σηµεÄιο 10 στοιχεÄιο α) του ιταλικο Äυ κειµ Äενου του
κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 ο Äυτε στη στερε Äο-
τυπη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr που χρησιµοποι-
ο Äυσε η Autogerma για τη σ Äυναψη συµβ Äασεων µε
τουr αντιπροσ Äωπουr (βλ Äεπε σ Äυµβαση αντιπρο-
σωπεÄιαr στην υποσηµεÄιωση 83). Το πλαÄισιο στο
οποÄιο χρησιµοποιε Äιται η Äεννοια αυτ Äη απ Äο την
Autogerma, καθιστ Äα σαφ Äεr Äοτι δεν καλ Äυπτει µ Äονον
τη συµβατικ Äη υποχρ Äεωση του αντιπροσ Äωπου να
µην πωλεÄι τα σχετικ Äα προÏι Äοντα σε εµπ Äορουr
εκτ Äοr του δικτ Äυου διανοµ Äηr σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο
3 σηµεÄιο 10, στοιχε Äιο α) του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 123/85. ΑντÄιθετα η Autogerma συνδ Äεει την
Äεννοια τηr «vendita organizzata» µε τη φρ Äαση
«fuori del territorio contrattuale». Η εννοιολογικ Äη
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αυτ Äη σ Äυνδεση εÄιναι περιττ Äη Äοταν εννοεÄιται µ Äονον
η π Äωληση αυτοκιν Äητων σε εµπ Äορουr δι Äοτι ο Äυτωr η
Äαλλωr τη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr δεν την
επιτρ Äεπει χωρÄιr να διευκριν Äιζει αν ο εν λ Äογω
Äεµποροr Äεχει την Äεδρα του εντ Äοr Äη εκτ Äοr τηr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr του αντιπροσ Äωπου (βλ Äεπε
σηµεÄιο 3 τελευταÄια φρ Äαση τηr σ Äυµβασηr αντιπρο-
σωπεÄιαr µε την Eurostat SpA, στην υποσηµεÄιωση
83). Εκτ Äοr αυτο Äυ, η Autogerma χρησιµοποιε Äι στη
γερµανικ Äη επιστολ Äη τον Äορο «aubenstehende
Verkaufsorganisationen», που σηµαÄινει σαφ Äωr Äοτι
µε αυτ Äον καλ Äυπτει και τουr µη ιταλο Äυr εµπ Äορουr
αυτοκιν Äητων VW και Audi. Στο πλαÄισιο αυτ Äο,
αναφ Äερεται η επιστολ Äη στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι.,
τηr 21ηr ΣεπτεµβρÄιου 1994 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση
14 µε τη σχετικ Äη µετ Äαφραση):

«. . . Diese Notwendigkeit hat dazu geführt, daß
einige Partner, gedrängt von aussenstehenden
Verkaufsorganisationen (darunter zahlreiche auslän-
dische Volkswagen- und Audi-Händler), Verkaufsakti-
vitäten auch in Gebieten tätigen, die weit von der
vertraglich festgelegten Zone liegen, manchmal sogar
bis ins Ausland . . .».

(177) Σε Äαλλεr στερε Äοτυπεr επιστολ Äεr προr αντιπροσ Äω-
πουr η Autogerma χρησιµοποιε Äι µ Äονον τη φρ Äαση
«Vendita al di fuori del territorio contrattuale». Ωr
απ Äοδειξη αναφ Äερεται το Äεγγραφο τηr υποσηµεÄιω-
σηr 65 «Schreiden an 20 Händlers: Vendita al di fuori
del territorio contrattuale» τηr 24ηr VεβρουαρÄιου
1995 (Autogerma, AG 000263) και το σηµεÄιωµα:
«Elenco Concessionari ai quali è stata inviata lettera
del 24.2.1995 per vendita fuori dal territorio contratt-
uale», τηr 23ηr VεβρουαρÄιου 1995. Σε αυτ Äεr η
Autogerma επειλε Äι ορισµ Äενουr αντιπροσ Äωπουr των
οποÄιων τα ον Äοµατα περιλαµβ Äανονται σε συνηµ-
µ Äενο στο σηµεÄιωµα κατ Äαλογο, µε διακοπ Äη τηr
σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr ε Äαν εξακολουθ Äησουν
να πραγµατοποιο Äυν πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr. Αυτ Äο δε Äιχνει Äοτι σκοπ Äοr τηr Autogerma
Äηταν να απαγορευθο Äυν Äολεr οι πωλ Äησειr εκτ Äοr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr ανεξ Äαρτητα απ Äο το ε Äαν
αφορο Äυν τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, µεσ Äαζοντεr
Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr Äη ανεξ Äαρτητουr εµπ Äορουr.

(178) Εκτ Äοr αυτο Äυ κατ Äα τον Äελεγχο τηr Επιτροπ Äηr οι
αντιπρ Äοσωποι στιr περιοχ Äεr Trento, Bolzano και
Silandro αν Äεφεραν στην Επιτροπ Äη Äοτι η Autogerma
τουr συν Äεστησε επανειληµµ Äενα προφορικ Äα να µην
πραγµατοποιο Äυν εξαγωγ Äεr. Η σ Äυσταση αυτ Äη
αφορο Äυσε και τιr πωλ Äησειr προr τελικο Äυr κατανα-
λωτ Äεr (βλ Äεπε το αναφερ Äοµενο στην υποσηµεÄιωση
63 Äεγγραφο).

(179) Η Επιτροπ Äη ε Äιναι πεπεισµ Äενη Äοτι η Autogerma
Äηταν επÄιτηδεr ασαφ Äηr στα λεγ Äοµεν Äα τηr προκει-
µ Äενου να δηµιουργ Äησει στουr αντιπροσ Äωπουr την
εντ Äυπωση Äοτι στιr απαγορευ Äοµενεr «Vendita orga-
nizzata fuori del territorio contrattuale» περιλαµβ Äα-
νονται τ Äοσο οι διασταυρο Äυµενεr παραδ Äοσειr στο
εσωτερικ Äο του δικτ Äυου διανοµ Äηr Äοσο και οι παρα-
δ Äοσειr προr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr και µεσ Äαζο-
ντεr. Με τον τρ Äοπο αυτ Äον απ Äεφευγε τη ρητ Äη

απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των πωλ Äησεων προr
Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr, τελικο Äυr καταναλωτ Äεr
και µεσ Äαζοντεr, δεδοµ Äενου Äοτι η Autogerma
γν Äωριζε — Äοπωr εξηγεÄιται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr
Γ.Ι — Äοτι ορισµ Äενα στοιχεÄια τηr στρατηγικ Äηr τηr
Äηταν αντÄιθετα προr το ευρωπαÏικ Äο δÄικτυο αντα-
γωνισµο Äυ. Η Autogerma ε Äιχε την συµπαρ Äασταση
των κατασκευαστ Äων στον τρ Äοπο µε τον οποÄιο
χειρ Äιστηκε το θ Äεµα αυτ Äο, οι οποÄιοι τηr ε Äιχαν
επÄισηr επιστ Äησει την προσοχ Äη (βλ Äεπε Äεγγραφο
στην υποσηµεÄιωση 17).

β) Περιγραφ Äη των µ Äετρων

(180) — Κατ Äα την επιτ Äηρηση των αντιπροσ Äωπων δεν γιν Äο-
ταν δι Äακριση µεταξ Äυ πωλ Äησεων σε ανεξ Äαρτητουr
εµπ Äορουr και Äαλλουr πελ Äατεr. Επιπλ Äεον ο αντι-
πρ Äοσωποr πλ Äεον, για κ Äαθε π Äωληση εκτ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr οφεÄιλει στην ουσÄια να Äεχει τη
συγκατ Äαθεση τηr Autogerma (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση
69). Οι εκθ Äεσειr προr την Autogerma σχετικ Äα µε τα
αποτελ Äεσµατα των ελ Äεγχων στουr αντιπροσ Äωπουr
περιλαµβ Äανουν Äολεr τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατι-
κ Äηr περιοχ Äηr (βλ Äεπε Äεγγραφα στην υποσηµεÄιωση
44).

(181) — Τουλ Äαχιστον απ Äο το 1987 και µετ Äα, σ Äυµφωνα µε
την «Convenzione B» οι πριµοδοτ Äησειr χορηγο Äυ-
νται κατ Äα β Äαση µ Äονον για πωλ Äησειr εντ Äοr τηr
συµβατικ Äηr περιοχ Äηr εν Äω απ Äο τον Ιανου Äαριο του
1995 προστ Äεθηκε η προÏυπ Äοθεση τηr Äεκδοσηr
Äαδειαr κυκλοφορÄιαr στη συµβατικ Äη περιοχ Äη. Ο
περιορισµ Äοr αυτ Äοr δεν απαλλ Äασσεται σ Äυµφωνα µε
τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 123/85. Ακ Äοµη και η
ρ Äητρα περÄι του 15 % των πωλ Äησεων τηr συµ-
φωνÄιαr, µε την οποÄια ορÄιζεται Äοτι η πριµοδ Äοτηση
καταβ Äαλλεται και για πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr Äοταν δεν υπερβαÄινουν το 15 % του συν Äο-
λου των παραδ Äοσεων του αντιπροσ Äωπου δεν
απαλλ Äασσεται απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ.
123/85. Η προστασÄια του συστ Äηµατοr αποκλει-
στικ Äηr και επιλεκτικ Äηr διανοµ Äηr δεν απαιτε Äι
παρ Äοµοια ρ Äητρα δι Äοτι τα συµφ Äεροντα του κατα-
σκευαστ Äη απ Äο την Äαποψη αυτ Äη προστατε Äυονται
Äηδη µε το Äαρθρο 3 σηµεÄιο 10 του κανονισµο Äυ. Ο
κατασκευαστ Äηr δ Äυναται να απαγορε Äυσει στον
αντιπρ Äοσωπο Äολεr τιr πωλ Äησειr προr εµπ Äορουr
που δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο διανοµ Äηr αλλ Äα δεν
δ Äυναται να απαγορε Äυσει τιr πωλ Äησειr σε τελικο Äυr
καταναλωτ Äεr, µεσ Äαζοντεr Äη Äαλλουr αντιπροσ Äω-
πουr που ιδÄιου δικτ Äυου διανοµ Äηr. Η ρ Äητρα του
15 %, Äοµωr, δεν διακρÄινει µεταξ Äυ των διαφ Äορων
ειδ Äων πελατ Äων και καλ Äυπτει κατ Äα τον Äιδιο τρ Äοπο
τιr πωλ Äησειr προr εµπ Äορουr που δεν αν Äηκουν στο
δÄικτυο διανοµ Äηr, τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, µεσ Äαζο-
ντεr και Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του ιδÄιου δικτ Äυου
διανοµ Äηr.

Επιπλ Äεον, απ Äο το Σεπτ Äεµβριο του 1993, οι πριµο-
δοτ Äησειr διακ Äοπηκαν (βλ Äεπε Äεγγραφο στην υπο-
σηµεÄιωση 18), χωρÄιr αυτ Äο να εξαρτ Äαται απ Äο την
κατηγορÄια στην οποÄια αν Äηκαν οι πελ Äατεr ( Äαλλοι
αντιπρ Äοσωποι, τελικοÄι καταναλωτ Äεr, µεσ Äαζοντεr
και µη εξουσιοδοτηµ Äενοι µεταπωλητ Äεr) στουr
οποÄιουr πωλ Äηθηκαν τα αυτοκÄινητα προr εξαγωγ Äη.
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(182) — Το Äιδιο ισχ Äυει ωr προr το καθεστ Äωr των περιθω-
ρÄιων κ Äερδουr. Και στο σηµεÄιο αυτ Äο η Autogerma
δεν κ Äανει δι Äακριση αν ο αγοραστ Äηr ε Äιναι αντιπρ Äο-
σωποr, τελικ Äοr καταναλωτ Äηr, µεσ Äαζων Äη Äεµποροr
εκτ Äοr του δικτ Äυου διανοµ Äηr. Το µ Äονο κριτ Äηριο για
τη χορ Äηγηση του πλ Äηρουr περιθωρÄιου εÄιναι η
Äεκδοση Äαδειαr κυκλοφορÄιαr εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr (βλ Äεπε Äεγγραφα στην υποσηµεÄιωση 85)
πρ Äαγµα που δεÄιχνει Äοτι δεν πρ Äοκειται µ Äονον για
την παρεµπ Äοδιση των πωλ Äησεων σε µη αν Äηκοντεr
στο δÄικτυο διανοµ Äηr εµπ Äορουr αλλ Äα Äολων των
παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων.

(183) — Η τακτικ Äη τηr περιορισµ Äενηr τροφοδοσÄιαr τηr
ιταλικ Äηr αγορ Äαr µε αυτοκÄινητα Äεχει ωr στ Äοχο να
ικανοποι Äησει µ Äονον την ιταλικ Äη ζ Äητηση (βλ Äεπε
Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 107). Με τον τρ Äοπο
αυτ Äον δεν χ Äανουν µ Äονον οι µη εξουσιοδοτηµ Äενοι
µεταπωλητ Äεr τιr πηγ Äεr απ Äο τιr οποÄιεr προµη-
θε Äυονται αυτοκÄινητα αλλ Äα και οι τελικοÄι κατανα-
λωτ Äεr, οι µεσ Äαζοντ Äεr τουr και οι Äαλλοι αντιπρ Äο-
σωποι.

(184) — Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των διασταυρο Äυµε-
νων παραδ Äοσεων αφορ Äα εξ ορισµο Äυ µ Äονον τιr
πωλ Äησειr στο εσωτερικ Äο του δικτ Äυου διανοµ Äηr.
Ωr εκ το Äυτου το µ Äετρο αυτ Äο δεν συµφωνεÄι µε το
πνε Äυµα του Äαρθρου 3 παρ Äαγραφοr 10 σηµεÄιο α). Η
Volkswagen γν Äωριζε την παρεµπ Äοδιση των
διασταυρο Äυµενων παραδ Äοσεων στο εσωτερικ Äο του
δικτ Äυου των αντιπροσ Äωπων απ Äο την Autogerma
(βλ Äεπε σχετικ Äα την επιστολ Äη τηr Autogerma, τηr
21ηr ΣεπτεµβρÄιου 1994, στην υποσηµεÄιωση 14,
Äοπωr αναφ Äερεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.I), και
δεν αντιτ Äαχθηκε στην ανταγωνιστικ Äη αυτ Äη συµπε-
ριφορ Äα τηr Autogerma. Η Audi συγκατατ Äεθηκε
στην απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των διασταυρο Äυ-
µενων παραδ Äοσεων στο εσωτερικ Äο του δικτ Äυου
διανοµ Äηr. Η Autogerma ε Äιχε ζητ Äησει απ Äο την Audi,
να φροντÄισει Äωστε να µην υπ Äαρχουν διασταυρο Äυ-
µενεr παραδ Äοσειr στο εσωτερικ Äο του δικτ Äυου
διανοµ Äηr (βλ Äεπε Äεγγραφο στην υποσηµεÄιωση 116).
Ορισµ Äενοι γερµανοÄι αντιπρ Äοσωποι ενηµ Äερωσαν
την Audi σχετικ Äα µε τιr επανεισαγωγ Äεr που πραγ-
µατοποιο Äυσαν Äαλλοι αντιπρ Äοσωποι (βλ Äεπε
Äεγγραφα στην υποσηµεÄιωση 115).

2. ÄΑρθρο 3 σηµεÄιο 11 του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ.
123/85

(185) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 3 σηµεÄιο 11 του κανονισµο Äυ ο
κατασκευαστ Äηr δ Äυναται να υποχρε Äωσει τουr αντι-
προσ Äωπουr του να µην πωλο Äυν αυτοκÄινητα οχ Äηµατα
τηr σειρ Äαr που αναφ Äερονται στη συµφωνÄια Äη αντÄι-
στοιχα προÏι Äοντα σε τελικο Äυr καταναλωτ Äεr οι οποÄιοι
χρησιµοποιο Äυν τιr υπηρεσÄιεr µεσ Äαζοντα, παρ Äα µ Äονον
αν ο τελευταÄιοr Äεχει προηγο Äυµενη γραπτ Äη εξουσιοδ Äο-
τηση να αγορ Äασει και, κατ Äα περÄιπτωση, να παρα-
λ Äαβει ορισµ Äενο αυτοκÄινητο Äοχηµα. Το Äαρθρο 3
σηµεÄιο 11 αποτελεÄι τη µ Äονη δι Äαταξη του κανονισµο Äυ
αυτο Äυ που δÄινει στον κατασκευαστ Äη και τον εισαγω-
γ Äεα τη δυνατ Äοτητα να επιβ Äαλλουν στον τελικ Äο κατα-
ναλωτ Äη Äεµµεσα µÄια υποχρ Äεωση, στο πλαÄισιο συµφω-

νÄιαr µεταξ Äυ κατασκευαστ Äη/εισαγωγ Äεα και αντιπρο-
σ Äωπου. ÄΑλλεr υποχρε Äωσειr, Äοπωr η αν Äαληψη τηr
δ Äεσµευσηr που περιγρ Äαφεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr
Γ.II.7, δεν επιτρ Äεπεται να επιβληθο Äυν στον τελικ Äο
καταναλωτ Äη. Αυτ Äο προκ Äυπτει απ Äο την αρχ Äη σ Äυµφωνα
µε την οποÄια οι παρεκκλÄισειr απ Äο την απαγ Äο-
ρευση/παρεµπ Äοδιση των συντονισµ Äενων πρακτικ Äων,
Äοπωr υπ Äαρχουν στον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 123/85,
πρ Äεπει να ερµηνε Äυονται µε στεν Äο τρ Äοπο. Στο πλαÄισιο
αυτ Äο αναφ Äερεται η απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου στην
υπ Äοθεση Peugeot (162). Εκ των πραγµ Äατων προκ Äυπτει
Äοτι ο κανονισµ Äοr (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 δεν απαλ-
λ Äασσει την υποχρ Äεωση που επ Äεβαλαν οι Volkswagen
και Audi µ Äεσω τηr Autogerma στουr αντιπροσ Äωπουr
να ζητ Äησουν απ Äο τουr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr να
αναλ Äαβουν δ Äεσµευση.

3. ÄΑρθρο 3 σηµεÄιο 10 στοιχεÄιο α) και σηµεÄιο 11 του
κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1475/95

(186) Η αξιολ Äογηση τηr συµπεριφορ Äαr των Volkswagen,
Audi, Autogerma και των ιταλ Äων αντιπροσ Äωπων β Äασει
του Äαρθρου 3 σηµεÄιο 10 στοιχεÄιο α) και σηµεÄιο 11
του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85 ισχ Äυει, απ Äο την
1η ΟκτωβρÄιου 1996 και µετ Äα και για το Äαρθρο 3
σηµεÄιο 10, στοιχε Äιο α) και σηµεÄιο 11 του κανονισµο Äυ
(ΕΚ) αριθ. 1475/95, δεδοµ Äενου Äοτι εντ Äαχθηκαν στον
ν Äεο κανονισµ Äο χωρÄιr καµÄια τροποποÄιηση.

4. ÄΑρθρο 6 του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 1475/95

(187) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 6 παρ Äαγραφοr 1 σηµεÄια 3, 7
και 8 του κανονισµο Äυ αυτο Äυ, η απαλλαγ Äη χ Äανεται
αυτοµ Äατωr Äοταν τα µ Äερη συµφωνο Äυν να επιβ Äαλλουν
περιορισµο Äυr στον ανταγωνισµ Äο που δεν απαλλ Äασ-
σονται ρητ Äα. Στην περÄιπτωση του Äαρθρου 6 παρ Äαγρα-
φοr 1 σηµεÄιο 3 το ανεφ Äαρµοστο τηr απαλλαγ Äηr
αφορ Äα Äολεr τιr ρ Äητρεr που περιορÄιζουν τον ανταγω-
νισµ Äο οι οποÄιεr Äεχουν συνοµολογηθεÄι στη σχετικ Äη
συµφωνÄια. Στην περÄιπτωση του Äαρθρου 6 παρ Äαγρα-
φοr 1 σηµεÄια 7 και 8 η απαλλαγ Äη χ Äανεται για τιr
περιοριστικ Äεr για τον ανταγωνισµ Äο ρυθµÄισειr που
ευνοο Äυν τον κατασκευαστ Äη ( Äαρθρο 6 παρ Äαγραφοr 2).
Αρµ Äοδια να αποφασÄισουν ωr προr τιr νοµικ Äεr συν Äε-
πειεr τηr εφαρµογ Äηr του Äαρθρου 6 εÄιναι τα εθνικ Äα
δικαστ Äηρια.

ΙΙ. Ατοµικ Äη απαλλαγ Äη

(188) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 85 παρ Äαγραφοr 3 τηr συνθ Äη-
κηr η Επιτροπ Äη δ Äυναται υπ Äο ορισµ Äενεr προÏυποθ Äεσειr
να χορηγ Äησει ατοµικ Äη απαλλαγ Äη απ Äο την απαγ Äο-
ρευση/παρεµπ Äοδιση του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr
συνθ Äηκηr. Αυτ Äο προÏυποθ Äετει ωστ Äοσο την εκ των
προτ Äερων κοινοποÄιηση τηr υπ Äο κρÄιση συµφωνÄιαr
στην Επιτροπ Äη σ Äυµφωνα προr τουr ισχ Äυοντεr
καν Äονεr. ∆εδοµ Äενου Äοτι οι Volkswagen, Audi και Auto-
germa δεν κοινοποÄιησαν καµÄια απ Äο τιr συµφωνÄιεr
τουr µε τουr αντιπροσ Äωπουr στο πλαÄισιο τηr πολιτι-
κ Äηr αποκλεισµο Äυ τηr αγορ Äαr, και Äοτι οι εν λ Äογω
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συµφωνÄιεr δεν εµπÄιπτουν στο Äαρθρο 4 παρ Äαγραφοr 2
σηµεÄιο 1 του κανονισµο Äυ αριθ. 17 —στιr υπ Äο κρÄιση
συµφωνÄιεr οι οποÄιεr αφορο Äυν την εισαγωγ Äη και την
εξαγωγ Äη προÏι Äοντων µεταξ Äυ κρατ Äων µελ Äων συµµετ Äε-
χουν επιχειρ Äησειr απ Äο δι Äαφορα κρ Äατη µ Äελη— δεν
εÄιναι δυνατ Äη η χορ Äηγηση ατοµικ Äηr απαλλαγ Äηr.

(189) Ακ Äοµη και στην περÄιπτωση που οι εν λ Äογω συµφω-
νÄιεr ε Äιχαν κοινοποιηθεÄι, δεν θα ελ Äαµβαναν απαλ-
λαγ Äη. Ακ Äοµη και ε Äαν θεωρηθεÄι Äοτι η εν λ Äογω απαγ Äο-
ρευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων συµβ Äαλλει στη
βελτÄιωση των διανοµ Äηr των προÏι Äοντων, ο καταναλω-
τ Äηr δεν πρ Äοκειται να ωφεληθεÄι. Οι τελικοÄι καταναλω-
τ Äεr χ Äανουν τη δυνατ Äοτητα να εκµεταλλευθο Äυν τα
πλεονεκτ Äηµατα που προσφ Äερει η εσωτερικ Äη αγορ Äα
και τιr διαφορ Äεr τιµ Äων στα αυτοκÄινητα που υπ Äαρ-
χουν απ Äο το Äενα κρ Äατοr µ Äελοr στο Äαλλο. Το δικαÄι-
ωµα των καταναλωτ Äων να αγορ Äαζουν τα προÏι Äοντα
τηr προτÄιµησ Äηr τουr στον τ Äοπο που επιθυµο Äυν, µ Äεσα
στην εσωτερικ Äη αγορ Äα, περιορÄιζεται. Οι περιορισµοÄι
που επιβ Äαλλονται στουr καταναλωτ Äεr ε Äιναι σαφεÄιr
αν ληφθεÄι υπ Äοψη το περιεχ Äοµενο τηr δ Äεσµευσηr. Η
απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων αποτελεÄι
ωr εκ το Äυτου σοβαρ Äη προσβολ Äη του στ Äοχου τηr
προστασÄιαr των καταναλωτ Äων, Äοπωr αναφ Äερεται στο
Äαρθρο 85 παρ Äαγραφοr 3 που αποτελεÄι αναπ Äοσπαστο
µ Äεροr των καν Äονων ανταγωνισµο Äυ τηr Κοιν Äοτηταr.

ΙΙΙ. Συµπ Äερασµα

(190) Η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων που
επ Äεβαλαν οι Volkswagen, Audi και Autogerma δεν
καλ Äυπτεται απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 123/85.

(191) Για το χρονικ Äο δι Äαστηµα απ Äο 1ηr ΟκτωβρÄιου 1996 η
απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των εξαγωγ Äων που επ Äεβα-
λαν οι Volkswagen, Audi και Autogerma δεν καλ Äυπτε-
ται απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1475/95.

(192) Η χορ Äηγηση ατοµικ Äηr απαλλαγ Äηr αποκλεÄιεται.

(193) Συνεπ Äωr το Äαρθρο 85 παρ Äαγραφοr 1 εφαρµ Äοζεται
Äαµεσα.

Γ. Αντεπιχειρ Äηµατα τηr Volkswagen AG

Ι. Το επιχε Äιρηµα τηr Äελλειψηr αποδοτικ Äηr ισχ Äυοr
των εσωτερικ Äων εγγρ Äαφων

(194) Στην απ Äαντησ Äη τουr στιr αιτι Äασειr τηr Επιτροπ Äηr,
τηr 12ηr ΙανουαρÄιου 1997, οι Volkswagen AG και Audi
AG θεωρο Äυν Äοτι η Επιτροπ Äη, για τη διαπÄιστωση των
παραβ Äασεων των καν Äονων ανταγωνισµο Äυ, βασÄιζεται
κατ Äα Äενα µ Äεροr Äοχι σε εξωτερικ Äα πειστ Äηρια αλλ Äα σε
εσωτερικ Äεr εκθ Äεσειr του οµÄιλου στιr οποÄιεr γ Äινεται
αναφορ Äα στα εξωτερικ Äα αυτ Äα γεγον Äοτα. ΕÄιναι σαφ Äεr
Äοτι υπ Äαρχει σ Äυγκρουση συµφερ Äοντων στο εσωτερικ Äο
του οµÄιλου, κυρÄιωr µεταξ Äυ του τοµ Äεα τηr διανοµ Äηr
και του τοµ Äεα των οικονοµικ Äων, καθ Äωr και µεταξ Äυ
τηr Autogerma και των κατασκευαστ Äων πρ Äαγµα που

ενÄιοτε οδ Äηγησε σε εκθ Äεσειr µε Äεντονο το υποκειµε-
νικ Äο κριτ Äηριο Äη µε στοιχεÄιο υπερβολ Äηr στιr προτ Äα-
σειr (βλ Äεπε σελÄιδα 6 σηµεÄιο 5 τηr απ Äαντησηr). Τα
Äεγγραφα που αντηλλ Äαγησαν µεταξ Äυ VW, Audi και
Autogerma αντικατοπτρÄιζουν Äεναν εσωτερικ Äο για την
επιχε Äιρηση δι Äαλογο ο οποÄιοr απ Äο τη σκοπι Äα του
δικαÄιου των συµπρ Äαξεων δεν Äεχει καµÄια σηµασÄια
(βλ Äεπε σελÄιδα 5 σηµεÄιο 3 τηr απ Äαντησηr).

(195) Η επιχειρηµατολογÄια αυτ Äη δεν λαµβ Äανει υπ Äοψη το
γεγον Äοr Äοτι η Επιτροπ Äη δεν κατηγορεÄι τιr επιχειρ Äη-
σειr για τη σ Äυναψη αντιβαÄινουσαr στον ανταγωνι-
σµ Äο συµφωνÄιαr µεταξ Äυ µητρικ Äηr επιχε Äιρησηr και των
θυγατρικ Äων τηr κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 85
παρ Äαγραφοr 1. Μ Äονον στο πλαÄισιο αυτ Äο θα ετÄιθετο
το ερ Äωτηµα κατ Äα π Äοσο η αλληλογραφÄια µεταξ Äυ
µητρικ Äηr επιχε Äιρησηr και των θυγατρικ Äων τηr
αποκτ Äα σηµασÄια απ Äο Äαποψη του δικαÄιου των
συµπρ Äαξεων. ΑντικεÄιµενο τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr
αποτελεÄι το γεγον Äοr Äοτι η Volkswagen AG και οι
θυγατρικ Äεr τηr Autogerma και Audi συν Äηψαν αντιβαÄι-
νουσα ανταγωνιστικ Äη συµφωνÄια µε τρÄιτεr επιχειρ Äη-
σειr, δηλαδ Äη τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr VW/Audi.
Η αλληλογραφÄια µεταξ Äυ µητρικ Äηr επιχε Äιρησηr και
των θυγατρικ Äων τηr χρησιµε Äυει ωr απ Äοδειξη τηr
σ Äυναψηr µιαr συµφωνÄιαr µε τιr εν λ Äογω τρÄιτεr επιχει-
ρ Äησειr που αντιβαÄινει στον ανταγωνισµ Äο.

(196) Το επιχεÄιρηµα τηr Volkswagen AG, Äοτι υπ Äηρχε
σ Äυγκρουση συµφερ Äοντων στο εσωτερικ Äο τηr επιχε Äι-
ρησηr, Äεχει ωr στ Äοχο να αποσεÄισει την ευθ Äυνη τηr
για τη συµπεριφορ Äα τηr Audi και τηr Autogerma. Το
π Äωr µπορεÄι να καταλογισθεÄι η ευθ Äυνη για τη συµπε-
ριφορ Äα των Autogerma και Audi στην Volkswagen AG
εξηγεÄιται αναλυτικ Äα στο κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr ΣΤ.

(197) Κατ Äα τα λοιπ Äα αξÄιζει να σηµειωθεÄι Äοτι τα αναφερ Äο-
µενα στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι. Äεγγραφα (βλ Äεπε
υποσηµει Äωσειr 14 Äεωr 16 και 18) δεν αποτελο Äυν
πρακτικ Äα συζητ Äησεων αλλ Äα Äεγγραφα που αφορο Äυν
Äηδη ληφθεÄισεr αποφ Äασειr. Στο πλαÄισιο αυτ Äο, αναφ Äε-
ρεται στο σηµεÄιωµα τηr Autogerma τηr 26ηr Σεπτεµ-
βρÄιου 1994: «. . . we confirm herewith the main measures
taken by Autogerma to control and prevent reexport»
(βλ Äεπε µετ Äαφραση στην υποσηµεÄιωση 15). ΕπÄισηr το
σηµεÄιωµα τηr Autogerma «Measures to control and
prevent reexport» τηr 15ηr ΜαρτÄιου 1995 (βλ Äεπε
υποσηµεÄιωση 18) απαριθµεÄι τα µ Äετρα που εÄιχαν
ληφθεÄι στο παρελθ Äον.

ΙΙ. Το επιχε Äιρηµα Äοτι οι δικηγ Äοροι τηr Audi
δ Äυνανται να επικαλεσθο Äυν το επαγγελµατικ Äο
απ Äορρητο

(198) Η Audi, κατ Äα τη δι Äαρκεια του ελ Äεγχου επικαλ Äεσθηκε
το επιχε Äιρηµα —το οποÄιο επαν Äελαβε στην επιστολ Äη
τηr τηr 2αr ΝοεµβρÄιου 1995 (163)— Äοτι τα αντÄιγραφα
των εγγρ Äαφων που συγκεντρ Äωθηκαν στο πλαÄισιο του
ελ Äεγχου στο τµ Äηµα νοµικ Äων υποθ Äεσεων και στο
τµ Äηµα ΜΙ-11 δεν επιτρ Äεπεται να χρησιµοποιηθο Äυν. Οι
υπ Äαλληλοι του τµ Äηµατοr νοµικ Äων υποθ Äεσεων και ο
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διευθυντ Äηr του τµ Äηµατοr ΜΙ-11 επικαλο Äυνται το
«attorney’s privilege» (επαγγελµατικ Äο απ Äορρητο) δεδο-
µ Äενου Äοτι παρεÄιχαν υπηρεσÄιεr νοµικο Äυ συµβο Äυλου
στα δι Äαφορα τµ Äηµατα υπ Äο την ιδι Äοτητα του ανεξ Äαρ-
τητου επαγγελµατÄια. Η Audi, ωστ Äοσο, παραδ Äεχεται
Äοτι οι εν λ Äογω συνεργ Äατεr ε Äιναι µισθωτοÄι τηr Audi
AG.

(199) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 14 παρ Äαγραφοr 1 του κανονι-
σµο Äυ αριθ. 17 η Επιτροπ Äη δ Äυναται στο πλαÄισιο των
διεξαγοµ Äενων ελ Äεγχων να ελ Äεγξει µεταξ Äυ Äαλλων και
τα επαγγελµατικ Äα Äεγγραφα τηr επιχε Äιρησηr ωr επαγ-
γελµατικ Äα Äεγγραφα θεωρο Äυνται εκεÄινα που αφορο Äυν
τη δραστηρι Äοτητα τηr επιχε Äιρησηr στη σχετικ Äη
αγορ Äα. Η αλληλογραφÄια µεταξ Äυ δικηγ Äορου και
πελ Äατη αν Äηκει σε αυτ Äην την κατηγορÄια εγγρ Äαφων,
κατ Äα την Äεννοια του Äαρθρου 14. Ο κανονισµ Äοr αριθ.
17 προστατε Äυει τον εµπιστευτικ Äο χαρακτ Äηρα τηr
αλληλογραφÄιαr µεταξ Äυ δικηγ Äορου και πελ Äατη µ Äονον
υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι η εν λ Äογω αλληλογραφÄια
λαµβ Äανει χ Äωρα αφεν Äοr στο πλαÄισιο και για την
υπερ Äασπιση του πελ Äατη και, αφετ Äερου, προ Äερχεται
απ Äο ανεξ Äαρτητουr δικηγ Äορουr οι οποÄιοι δεν συνδ Äεο-
νται µε σ Äυµβαση παροχ Äηr υπηρεσι Äων µε τον πελ Äατη
τουr (164). ΚαµÄια απ Äο τιr προÏυποθ Äεσειr αυτ Äεr δεν
πληρεÄιται στην προκεÄιµενη περÄιπτωση. Η Audi AG
λοιπ Äον δεν δ Äυναται να επικαλεσθεÄι το επαγγελµατικ Äο
απ Äορρητο των δικηγ Äορων.

ΙΙΙ. Το επιχε Äιρηµα του µεγ Äαλου αριθµο Äυ των γκρÄι-
ζων εισαγωγ Äων

(200) Στιr παρατηρ Äησειr που υπ Äεβαλαν στιr 12 ΙανουαρÄιου
1997 σε σχ Äεση µε τιr αιτι Äασειr τηr Επιτροπ Äηr οι
Volkswagen AG και Audi AG θεωρο Äυν Äοτι, το µεγαλ Äυ-
τερο µ Äεροr των επανεξαγωγ Äων απ Äο την ΙταλÄια προr
τη ΓερµανÄια και την ΑυστρÄια αν Äηκει στην κατηγορÄια
των σαφ Äωr απαγορευµ Äενων παραδ Äοσεων σε εµπ Äορουr
που δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο διανοµ Äηr. Οι πωλ Äησειr
σε ιδι Äωτεr (και κατ Äα περÄιπτωση σε µεσ Äαζοντεr) και
σε Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr των
VW-Audi Äηταν αµελητ Äεεr (βλ Äεπε σ. 12 και παρεπ Äο-
µενεr, σηµεÄιο 14 και παρεπ Äοµενα).

(201) Η καθοριστικ Äη παρ Äαµετροr για την αξιολ Äογηση τηr
υπ Äοθεσηr ε Äιναι αν εµποδÄιστηκαν οι πωλ Äησειr προr
του τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, ε Äιτε προσωπικ Äα ε Äιτε
στουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr, και προr Äαλλουr αντιπροσ Äω-
πουr των VW/Audi. Πρ Äαγµα που συν Äεβη (βλ Äεπε κεφ Äα-
λαιο 2 Α και κεφ Äαλαιο 2 Β µ Äεροr Ι.1), ακ Äοµη και αν
ληφθεÄι υπ Äοψη το θετικ Äο για την Volkswagen AG,
γεγον Äοr Äοτι το µεγαλ Äυτερο µ Äεροr των επανεξαγωγ Äων
πραγµατοποιο Äυσαν ξ Äενοι προr το δÄικτυο διανοµ Äηr
Äεµποροι. Ακ Äοµη και αν εµποδÄιζεται µ Äονον Äενα
ασ Äηµαντο µ Äεροr των πωλ Äησεων προr τελικο Äυr κατα-
ναλωτ Äεr, τουr µεσ Äαζοντ Äεr τουr Äη Äαλλουr αντιπροσ Äω-
πουr VW/Audi, υφÄισταται οπωσδ Äηποτε παρ Äαβαση του
Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1. ÄΟπωr εξηγεÄιται στο κεφ Äα-
λαιο 2 µ Äεροr Α IV, το εµπ Äοριο µεταξ Äυ κρατ Äων µελ Äων
επηρε Äαζεται αισθητ Äα.

∆. ∆ι Äαρκεια τηr παρ Äαβασηr

(202) Η Äυπαρξη τηr παρ Äαβασηr διαπιστ Äωνεται µε σαφ Äηνεια
απ Äο τιr 30 ∆εκεµβρÄιου 1997 και µετ Äα. Η Επιτροπ Äη
βασÄιζεται στα ακ Äολουθα Äεγγραφα (υποσηµεÄιωση 94):
Παρ Äαρτηµα τηr συµφωνÄιαr αντιπροσωπεÄιαr: Conven-
zione «Β» aggiunta al Contratto di Concessione Auto-
germa — Prodotti Audi e Volkswagen, τηr 30 Äηr ∆εκεµ-
βρÄιου 1987 (Autogerma/Brenner Garage), παρ Äαρτηµα
τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr: Convenzione «Β» aggi-
unta al Contratto di Concessione Autogerma, τηr 28ηr
ΑπριλÄιου 1994 (Autogerma). Στα εν λ Äογω Äεγγραφα
ρυθµÄιζονται τα τηr πριµοδ Äοτησηr. Η ρ Äυθµιση αυτ Äη
µαρτυρεÄι Äοτι η πριµοδ Äοτηση χορηγεÄιται κατ Äα β Äαση
για τιr πωλ Äησειr εντ Äοr τηr συµβατ Äηr περιοχ Äηr.
Πριµοδ Äοτηση για πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr χορηγεÄιται µ Äονον υπ Äο την προÏυπ Äοθεση Äοτι
οι πωλ Äησειr αυτ Äεr δεν υπερβαÄινουν το 15 % των συνο-
λικ Äων παραδ Äοσεων του αντιπροσ Äωπου. Τα µ Äετρα για
την παρεµπ Äοδιση των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων ενισχ Äυ-
θηκαν απ Äο 1η ΣεπτεµβρÄιου 1993. Στο εσωτερικ Äο
σηµεÄιωµα «Measures to control and prevent reexport»,
τηr 15ηr ΜαρτÄιου 1995 ( Äεγγραφο αναφερ Äοµενο στο
κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.I, βλ Äεπε και την υποσηµεÄιωση 18)
η Autogerma περιγρ Äαφει Äολα τα υπ Äοψη µ Äετρα και
αναφ Äερει Äοτι απ Äο 1ηr ΣεπτεµβρÄιου 1993 δεν θα κατα-
β Äαλλεται πριµοδ Äοτηση για τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβα-
τικ Äηr περιοχ Äηr.

Η Επιτροπ Äη, στο πλαÄισιο Äαλληr διαδικασÄιαr κατ Äα
τηr Volkswagen AG πληροφορ Äηθηκε Äοτι η αν Äαληψη
δ Äεσµευσηr (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.7) δεν εφαρ-
µ Äοζεται πλ Äεον για καν Äενα απ Äο τα σ Äηµατα του οµÄιλου
VW, απ Äο τιr 13 ΙουνÄιου 1996, σε καν Äενα απ Äο τα
κρ Äατη µ Äελη τηr Κοιν Äοτηταr.

Ε. ÄΑρθρο 3 παρ Äαγραφοr 1 του κανονισµο Äυ αριθ. 17

(203) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 3 παρ Äαγραφοr 1 του κανονι-
σµο Äυ αριθ. 17 η Επιτροπ Äη δ Äυναται, εφ Äοσον, κατ Äοπιν
αιτ Äησεωr Äη αυτεπ Äαγγελτα διαπιστ Äωσει παρ Äαβαση
των διατ Äαξεων του Äαρθρου 85 τηr συνθ Äηκηr, να
υποχρε Äωσει τιr συµµετ Äεχουσεr επιχειρ Äησειr να
πα Äυσουν την διαπιστωθεÄισα παρ Äαβαση.

Προκειµ Äενου να πα Äυσουν οι διαπιστωθεÄισεr στην
προκειµ Äενη περÄιπτωση παραβ Äασειr και λαµβ Äανονταr
υπ Äοψη το γεγον Äοr Äοτι συνεχÄιζονται µ Äεχρι σ Äηµερα
(βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr Α.ΙΙΙ.2, κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr
Β.Ι.4 και κεφ Äαλαιο 2 µ Äεροr ∆) οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσω-
ποι πρ Äεπει να ενηµερωθο Äυν Äοτι οι παραιν Äεσειr, προει-
δοποι Äησειr και κυρ Äωσειr κηρ Äυσσονται Äακυρεr.
Επιπλ Äεον, οι συµβ Äασειr µε τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äω-
πουr πρ Äεπει να τροποποιηθο Äυν σε σχ Äεση µε τη
ρ Äυθµιση των περιθωρÄιων κ Äερδουr και τηr πριµοδ Äο-
τησηr. ÄΑπαντεr οι αντιπρ Äοσωποι, στο εσωτερικ Äο τηr
Κοιν Äοτηταr πρ Äεπει να πληροφορηθο Äυν Äοτι οι
διασταυρο Äυµενεr παραδ Äοσειr επιτρ Äεπονται στο
εσωτερικ Äο τηr Κοιν Äοτηταr και Äοτι δεν θα επιβληθο Äυν
κανεν Äοr ε Äιδουr κυρ Äωσειr ωr προr αυτ Äεr.
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(204) Λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τη σοβαρ Äοτητα τηr παρ Äαβασηr,
η οποÄια συνÄισταται στην παρεµπ Äοδιση του παρ Äαλλη-
λου εµπορÄιου, ε Äιναι προσ Äηκον και προr το συµφ Äερον
τηr αποτελεσµατικ Äοτηταr των λαµβανοµ Äενων µ Äετρων
να χρησιµοποιηθεÄι κατ Äα τηr επιχε Äιρησηr η απειλ Äη
τηr επιβολ Äηr προστÄιµου.

ΣΤ. Παραλ Äηπτηr τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr

(205) Η Επιτροπ Äη θεωρεÄι Äοτι την ευθ Äυνη φ Äερει η Volks-
wagen AG, η Audi AG αν Äηκει κατ Äα 98,99 % και η Auto-
germa SpA κατ Äα 100 % στην Volkswagen AG. Ωr εκ
το Äυτου η Volkswagen AG φ Äερει την ευθ Äυνη των ενερ-
γει Äων τουr (165). Εκτ Äοr αυτο Äυ η Volkswagen AG ε Äιχε
γν Äωση των ενεργει Äων των θυγατρικ Äων τηr επιχειρ Äη-
σεων. Στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.2 αναφ Äερεται Äοτι οι
Volkswagen και Audi επιθυµο Äυσαν αµφ Äοτερεr τη
δι Äασπαση του περιθωρÄιου κ Äερδουr, Äοτι η πολιτικ Äη
πριµοδοτ Äησεων τηr Autogerma ε Äιχε εγκριθεÄι απ Äο τη
Volkswagen AG (βλ Äεπε επιστολ Äη προr την Volkswagen
που αναφ Äερεται στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι και υποση-
µει Äωσειr 15, 16 και 17 καθ Äωr και κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr
Γ.ΙΙ.2), Äοτι η περιοριστικ Äη τροφοδοσÄια τηr ιταλικ Äηr
αγορ Äαr εφαρµοζ Äοταν τ Äοσο απ Äο την Volkswagen Äοσο
και απ Äο την Audi και συνεπ Äωr µε την Äεγκριση τηr
Volkswagen AG (κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.4) και Äοτι η
απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των διασταυρο Äυµενων
παραδ Äοσεων εÄιχε εγκριθεÄι απ Äο την Volkswagen AG
(βλ Äεπε επιστολ Äη στο κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι, υποσηµεÄι-
ωση 16 και κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.5). Οι Volkswagen
και Audi παρακολουθο Äυσαν τιr επανεισαγωγ Äεr στιr
εκ Äαστοτε αγορ Äεr τουr (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.Ι).
Η εφαρµογ Äη του συστ Äηµατοr των δεσµε Äυσεων των
τελικ Äων καταναλωτ Äων συµφων Äηθηκε µεταξ Äυ αντιπρο-
σ Äωπων και Autogerma εν γν Äωσει τηr Volkswagen AG
(βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.7). Επιπλ Äεον και η
στ Äαση Äεναντι των τελικ Äων καταναλωτ Äων Äηταν εξ Äισου
αναβλητικ Äη και επιβραδυντικ Äη (βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1
µ Äεροr Γ.Ι). Η Volkswagen AG γν Äωριζε και εν Äεκρινε τη
συµπεριφορ Äα τηr Autogerma Äεναντι των αντιπροσ Äω-
πων τηr.

Ζ. ÄΑρθρο 15 του κανονισµο Äυ αριθ. 17

(206) Σ Äυµφωνα µε το Äαρθρο 15 παρ Äαγραφοr 2 του κανονι-
σµο Äυ 17 η Επιτροπ Äη στο πλαÄισιο που καθορÄιζεται µε
το Äαρθρο αυτ Äο δ Äυναται να επιβ Äαλει πρ Äοστιµα σε
περÄιπτωση που οι επιχειρ Äησειr, εκ προθ Äεσεωr Äη εξ
αµελεÄιαr, παραβαÄινουν τιr διατ Äαξειr του Äαρθρου 85
παρ Äαγραφοr 1.

(207) Η Επιτροπ Äη ε Äιναι τηr Äαποψηr Äοτι στην προκειµ Äενη
περÄιπτωση πρ Äεπει να επιβληθεÄι πρ Äοστιµο στη Volks-
wagen AG. Κατ Äα των Audi AG και Autogerma SpA δεν
επιβ Äαλλεται πρ Äοστιµο δεδοµ Äενου Äοτι η ευθ Äυνη των
ενεργει Äων τουr καταλογÄιζεται στη Volkswagen AG.

(208) Οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι ωr ενεχ Äοµενοι στη συµφωνÄια
µε τιr Volkswagen, Audi και Autogerma για την απαγ Äο-
ρευση/παρεµπ Äοδιση των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων,
Äεχουν π Äεσει θ Äυµατα τηr εφαρµοζ Äοµενηr απ Äο τουr

αντισυµβαλλοµ Äενουr τουr τακτικ Äηr τηr περιορισµ Äε-
νηr τροφοδοσÄιαr µε αυτοκÄινητα στην οποÄια συγκα-
τατ Äεθηκαν κ Äατω απ Äο πÄιεση. Οι αντιπρ Äοσωποι δεν
συµµετεÄιχαν ενεργ Äα. Για το λ Äογο αυτ Äον η Επιτροπ Äη
δεν τουr επιβ Äαλλει πρ Äοστιµα.

(209) Κατ Äα τον καθορισµ Äο των προστÄιµων η Επιτροπ Äη
οφεÄιλει να λ Äαβει υπ Äοψη Äολουr τουr σχετικο Äυr παρ Äα-
γοντεr ιδ Äιωr τη σοβαρ Äοτητα και τη δι Äαρκεια τηr
παρ Äαβασηr. Η σοβαρ Äοτητα εξαρτ Äαται απ Äο το εÄιδοr
τηr παρ Äαβασηr, τιr επιπτ Äωσειr στην εν λ Äογω αγορ Äα
και το µ Äεγεθοr τηr συγκεκριµ Äενηr αγορ Äαr.

(210) Η παρεµπ Äοδιση των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων αυτοκι-
ν Äητων απ Äο τουr καταναλωτ Äεr και των παραδ Äοσεων
µεταξ Äυ αντιπροσ Äωπων β Äαλλει κατ Äα του στ Äοχου τηr
δηµιουργÄιαr µÄιαr κοιν Äηr αγορ Äαr, που αποτελεÄι µ Äια
απ Äο τιr βασικ Äεr αρχ Äεr τηr συνθ Äηκηr και Äηδη ωr εκ
το Äυτου χαρακτηρÄιζεται ωr ιδιαÄιτερα σοβαρ Äη.

(211) Η Επιτροπ Äη Äεχει µ Äεχρι σ Äηµερα εξετ Äασει πολλ Äεr περι-
πτ Äωσειr παρεµπ Äοδισηr των παρ Äαλληλων εισαγωγ Äων
και οι καν Äονεr που εφαρµ Äοζονται Äεχουν καθορισθεÄι
εδ Äω και πολλ Äα χρ Äονια.

(212) Ο Äοµιλοr Volkswagen κατ Äεχει το υψηλ Äοτερο µερÄιδιο
αγορ Äαr Äολων των παραγωγ Äων αυτοκιν Äητων στην
Κοιν Äοτητα.

(213) Η παρ Äαβαση εÄιχε Äαµεσεr επιπτ Äωσειr στην ιταλικ Äη
αγορ Äα πωλ Äησεων καινο Äυργιων αυτοκιν Äητων, δυσκο-
λε Äυονταr σηµαντικ Äα, και για Äενα χρονικ Äο δι Äαστηµα
σταµατ Äωνταr ολοκλ Äηρωr τιr πωλ Äησειr αυτοκιν Äητων
για παρ Äαλληλη εξαγωγ Äη απ Äο τουr καταναλωτ Äεr.
Παραλλ Äηλωr η παρ Äαβαση εÄιχε επιπτ Äωσειr στιr
αγορ Äεr καινο Äυργιων αυτοκιν Äητων στη ΓερµανÄια και
την ΑυστρÄια συγκεκριµ Äενα και στιr αγορ Äεr Äολων των
κρατ Äων µελ Äων. Οι αντιπρ Äοσωποι σ’ αυτ Äεr τιr αγορ Äεr
προστατε Äυονταν Äεναντι των ανταγωνιστικ Äων τιµ Äων
τηr ΙταλÄιαr.

(214) Η Volkswagen γνωρÄιζει οτι τα µ Äετρα σκ Äοπευαν Äη
συντελο Äυσαν στιr παρεµποδÄισειr των παρ Äαλληλων
εξαγωγ Äων και Äοτι περι Äοριζαν τον ανταγωνισµ Äο. Η
Volkswagen AG ε Äιχε πλ Äηρη επÄιγνωση Äοτι η πρακτικ Äη
τηr παραβÄιαζε το Äαρθρο 85. Αυτ Äο προκ Äυπτει απ Äο την
εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωση µε θ Äεµα «Reim-
porte Italien» (Επανεισαγωγ Äεr απ Äο ΙταλÄια) τηr 23ηr
VεβρουαρÄιου 1995 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 80). Συµπε-
ραÄινεται απ Äο το Äεγγραφο Äοτι η Volkswagen AG ε Äιχε
σαφ Äη ιδ Äεα ωr προr τα αποτελ Äεσµατα τηr πολιτικ Äηr
περιθωρÄιων κ Äερδουr και χαρακτ Äηρισε η Äιδια τη
ρ Äυθµιση αυτ Äη ωr «εξαιρετικ Äα επικÄινδυνη Äοσον αφορ Äα
την επιβολ Äη προστÄιµου». Η σκοπιµ Äοτητα τηr πολιτι-
κ Äηr επιβεβαι Äωνεται απ Äο τα µ Äετρα παρακολο Äυθησηr
και επιβολ Äηr κυρ Äωσεων Äεναντι των αντιπροσ Äωπων.
Σε ανακοÄινωση/σηµεÄιωση τηr Audi AG (βλ Äεπε υποση-
µεÄιωση 17) αναφ Äερεται Äοτι θα Äηταν «κ Äαπωr παρακε-
κινδυνευµ Äενο» να «συσχετισθο Äυν» τα ληφθ Äεντα
µ Äετρα στην ΙταλÄια «µε την παρεµπ Äοδιση των επανει-
σαγωγ Äων» και προτεÄινει «την προφορικ Äη τουr κοινο-
ποÄιηση στιr εκ Äαστοτε περιοχ Äεr». Εκτ Äοr αυτο Äυ, τα
Äεγγραφα που αφορο Äυν την απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση
των εξαγωγ Äων Äη τα οποÄια σχετÄιζονται µε αυτ Äην
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χαρακτηρÄιζονται π Äαντοτε ωr εµπιστευτικ Äα Äη Äακρωr
απ Äορρητα [βλ Äεπε κεφ Äαλαιο 1 µ Äεροr Γ.ΙΙ.1.β) και τα
αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 74 Äεωr 77
Äεγγραφα)]. Εποµ Äενωr συµπεραÄινεται Äοτι η Volkswagen
παρ Äεβη εκ προθ Äεσεωr το Äαρθρο 85 (166).

(215) Η παρ Äαβαση τηr Volkswagen αποτελεÄι σοβαρ Äοτατη
παρ Äαβαση του Äαρθρου 85. Αυτ Äο ισχ Äυει για την πολι-
τικ Äη επιδοµ Äατων που τ Äεθηκε σε εφαρµογ Äη απ Äο τιr 31
∆εκεµβρÄιου 1987 (βλ Äεπε αιτιολογικ Äεr σκ Äεψειr 73 και
επ Äοµενεr) και τα δραστικ Äοτερα µ Äετρα (βλ Äεπε αιτιολο-
γικ Äεr σκ Äεψειr 82 Äεωr 99) κατ Äα τα Äετη 1993 Äεωr 1995
για την περαιτ Äερω παρεµπ Äοδιση Äη απαγ Äορευση/
παρεµπ Äοδιση του παρ Äαλληλου εµπορÄιου. Εποµ Äενωr
επιβ Äαλλεται επιβολ Äη προστÄιµου προr κ Äυρωση αυτ Äηr
τηr παρ Äαβασηr ο Äυτωr Äωστε χ Äαριr στην αποτρεπτικ Äη
τηr φ Äυση να αποφευχθεÄι κ Äαθε επαν Äαληψη. Η
Επιτροπ Äη εκτιµ Äα Äοτι το ποσ Äο των 20 εκατοµµυρÄιων
Ecu αποτελεÄι κατ Äαλληλη β Äαση για τον καθορισµ Äο
του προστÄιµου.

(216) ÄΑλλοr παρ Äαγονταr για τον καθορισµ Äο του
προστÄιµου εÄιναι η δι Äαρκεια τηr παρ Äαβασηr, β Äασει
του Äαρθρου 15 παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ αριθ.
17. Η παρ Äαβαση τηr Volkswagen διαπρ Äαττεται τουλ Äα-
χιστον απ Äο τιr 30 ∆εκεµβρÄιου 1987 και µετ Äα. ∆εν
τερµατÄισθηκε τελεÄιωr ωr σ Äηµερα.

(217) Η παρ Äαβαση δι Äηρκεσε π Äανω απ Äο δ Äεκα χρ Äονια, Äηταν
εποµ Äενωr πολ Äυ µεγ Äαληr δι Äαρκειαr. Σ Äυµφωνα µε τιr
κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr για τον υπολογισµ Äο των
προστÄιµων που επιβ Äαλλονται δυν Äαµει του Äαρθρου 15
παρ Äαγραφοr 2 του κανονισµο Äυ αριθ. 17 και του
Äαρθρου 65 παρ Äαγραφοr 5 τηr συνθ Äηκηr ΕΚΑΧ (ΕΕ C
9 τηr 14. 1. 1998, σ. 3), το ποσ Äο προσδιορισµ Äενο
σχετικ Äα µε την σοβαρ Äοτητα τηr παρ Äαβασηr δ Äυναται
να αυξηθεÄι µε ποσοστ Äο ωr το 10 % για κ Äαθε Äετοr
παρ Äαβασηr. Για την περÄιοδο απ Äο 1998 µ Äεχρι 1992,
και για το Äετοr 1997, η Επιτροπ Äη εκτιµ Äα Äοτι α Äυξηση
Äυψουr 5 % αν Äα Äετοr επιβ Äαλλεται. Η παρ Äαβαση εντατι-
κοποι Äηθηκε κατ Äα την περÄιοδο 1993 ωr 1996, κατ Äα την
οποÄια ελ Äηφθησαν µ Äετρα που Äοξυναν την παρ Äαβαση.
Για Äεκαστο Äετοr αυτ Äηr τηr περι Äοδου, η Επιτροπ Äη
εκτιµ Äα Äοτι ε Äιναι ενδεδειγµ Äενη ετησÄιωr α Äυξηση αντÄι-
στοιχη µε το 10 % κατ’ αν Äωτατο Äοριο. Αυτ Äο δικαιολο-
γε Äιται την α Äυξηση του αναφεροµ Äενου στην αιτιολο-
γικ Äη σκ Äεψη 215 ποσο Äυ κατ Äα 35 εκατοµµ Äυρια Ecu
Äωστε να προκ Äυπτει ποσ Äο 85 εκατοµµ Äυρια Ecu.

(218) Πρ Äοσθετα, για τον καθορισµ Äο του προστÄιµου πρ Äεπει
να υπολογισθο Äυν οι επιβαρυντικοÄι και ελαφρυντικοÄι
παρ Äαγοντεr.

(219) Η Επιτροπ Äη, σε σχ Äεση µε την κατ Äασταση που επικρα-
τε Äι στην ΙταλÄια, επεσ Äηµανε σε δ Äυο επιστολ Äεr τηr
[(επιστολ Äη τηr Γ∆ IV τηr 24ηr VεβρουαρÄιου 1995
(*D/12803) και 2αr ΜαιÈου 1995 (*D/15797)] προr την
Volkswagen AG, Äοτι η απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση των
παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων απ Äο την ΙταλÄια αποτελεÄι
παρ Äαβαση των κοινοτικ Äων καν Äονων ανταγωνισµο Äυ.

Απ Äο σηµεÄιωµα µε θ Äεµα «Reimporte Italien» τηr 24ηr
ΜαρτÄιου 1995, το οποÄιο ανακαλ Äυφθηκε κατ Äα τη δι Äαρ-
κεια του ελ Äεγχου απ Äο την Επιτροπ Äη (βλ Äεπε υποσηµεÄι-
ωση 91) προκ Äυπτει Äοτι τουλ Äαχιστον η πρ Äωτη
επιστολ Äη τηr Επιτροπ Äηr αποτ Äελεσε αντικεÄιµενο
διαβουλε Äυσεων µεταξ Äυ VW και Audi, χωρÄιr οι επιχει-
ρ Äησειr να αντιληφθο Äυν τιr νοµικ Äεr συν Äεπειεr. ΕÄιναι
γεγον Äοr οτι η Autogerma Äεστειλε µÄια εγκ Äυκλιο προr
τουr αντιπροσ Äωπουr, µε ηµεροµηνÄια 16 ΜαρτÄιου
(βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 68), τηr οποÄιαr στ Äαλθηκε αντÄι-
γραφο στην Επιτροπ Äη, υπενθυµÄιζονταr στουr αντι-
προσ Äωπουr τιr διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ (ΕΟΚ)
αριθ. 123/85 και των συµβολαÄιων τουr. Στη πραγµα-
τικ Äοτητα ωστ Äοσο δεν καταργ Äηθηκαν οι προγεν Äεστε-
ρεr επιβεβληµ Äενεr παρεµποδÄισειr πωλ Äησεων σε κατα-
ναλωτ Äεr και µεσ Äαζοντεr. Συγκεκριµ Äενα, τα συµβ Äο-
λαια διανοµ Äηr δεν προσαρµ Äοσθηκαν καταλλ Äηλωr. Το
γεγον Äοr Äοτι η Volkswagen δεν τερµ Äατισε την παρ Äα-
βαση κατ Äοπιν απολαβ Äηr των επιστολ Äων τηr Επιτρο-
π Äηr και ταυτ Äοχρονα Äαφηνε την Επιτροπ Äη να πιστε Äυει
Äοτι ε Äιχε τερµατÄισει την παρ Äαβαση εκτιµ Äαται ωr
επιβαρυντικ Äοr παρ Äαγονταr για τον καθορισµ Äο του
προστÄιµου.

(220) Η εκµετ Äαλλευση προr την Volkswagen τηr οικονοµι-
κ Äηr εξ Äαρτησηr που υπ Äαρχει µεταξ Äυ εν Äοr παραγωγο Äυ
αυτοκιν Äητων και των αντιπροσ Äωπων του µε σκοπ Äο
την παρεµπ Äοδιση και απαγ Äορευση/παρεµπ Äοδιση
πωλ Äησεων των αντιπροσ Äωπων σε καταναλωτ Äεr που
δεν κατοικο Äυν την περιοχ Äη ωr ορισµ Äενη στο συµβ Äο-
λαιο τουr αποτελεÄι πρ Äοσθετοr επιβαρυντικ Äοr παρ Äα-
γονταr. Ωr αποτ Äελεσµα, µεγ Äαλοr αριθµ Äοr Ιταλ Äων
αντιπροσ Äωπων, ανεξαρτ Äητων επιχειρ Äησεων και νοµι-
κ Äωr και οικονοµικ Äωr, υπ Äεστησαν µεÄιωση του κ Äυκλου
εργασι Äων τουr, σε ορισµ Äενεr περιπτ Äωσειr αρκετ Äα
σηµαντικ Äεr. Η πÄιεση που ασκ Äηθηκε απ Äο την Volkswa-
gen και τιr εταιρε Äιεr του οµÄιλου τηr εναντÄιον των
αντιπροσ Äωπων κορυφ Äωθηκε Äοταν απειλ Äηθηκαν π Äανω
απ Äο 50 αντιπρ Äοσωποι µε ακ Äυρωση των συµβολαÄιων
τουr εφ Äοσον συν Äεχιζαν τιr πωλ Äησειr σε ξ Äενουr
πελ Äατεr, εκ των οποÄιων καταναλωτ Äεr. Τελικ Äα, 12
συµβ Äολαια ακυρ Äωθηκαν, διακινδυνε Äυονταr την
Äυπαρξη των επιχειρ Äησεων (βλ Äεπε αιτιολογικ Äεr
σκ Äεψειr 93, 142 και 177).

(221) ÄΕχονταr υπ Äοψη Äολεr τιr επιβαρυντικ Äεr παριστ Äασειr,
δικαιολογεÄιται µια α Äυξηση του βασικο Äυ ποσο Äυ του
προστÄιµου κατ Äα 20 %, δηλαδ Äη 17 εκατοµµ Äυρια Ecu.

(222) Η ιταλικ Äη λÄιρα υποτιµ Äηθηκε σηµαντικ Äα δ Äυο φορ Äεr,
το Σεπτ Äεµβριο του 1992 και το Μ Äαρτιο του 1995.

Σε ανακοÄινωση (167) µε θ Äεµα τιr επιπτ Äωσειr των
διακυµ Äανσεων των συναλλαγµατικ Äων ισοτιµι Äων στην
εσωτερικ Äη αγορ Äα, η Επιτροπ Äη ε Äιχε διαπιστ Äωσει Äοτι η
βιοµηχανÄια αυτοκιν Äητων επηρε Äαζεται σηµαντικ Äα απ Äο
τιr συναλλαγµατικ Äεr διακυµ Äανσειr, και Äοτι οι επιχει-
ρηµατÄιεr των κρατ Äων µε υπερτιµηµ Äενο ν Äοµισµα αντι-
µετωπÄιζουν δυσκολÄιεr κατ Äα τιr εξαγωγ Äεr προr τα
κρ Äατη µε υποτιµηµ Äενο ν Äοµισµα.
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Ωστ Äοσο, στην Äιδια ανακοÄινωση, η Επιτροπ Äη σαφ Äωr
δ Äηλωσε Äοτι οι πρακτικ Äεr υπ Äο µορφ Äη παρεµπ Äοδισηr
των παρ Äαλληλων εισαγωγ Äων που πραγµατοποιο Äυνται
λ Äογω διακυµ Äανσεων των συναλλαγµατικ Äων ισοτι-
µι Äων αντιβαÄινουν σαφ Äεστατα στο κοινοτικ Äο δÄικαιο
ανταγωνισµο Äυ.

Εποµ Äενωr, η υποτÄιµηση τηr ιταλικ Äηr λÄιραr δεν απαλ-
λ Äασει επ’ ουδενÄι λ Äογο τη Volkswagen απ Äο την υποχρ Äε-
ωση συµµ Äορφωσηr προr το δÄικαιο ανταγωνισµο Äυ.

Κατ Äα συν Äεπεια, ο λ Äογοr αυτ Äοr δεν αποτελεÄι ελαφρυ-
ντικ Äο παρ Äαγοντα για τον προσδιορισµ Äο του
προστÄιµου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

ÄΑρθρο 1

Η Volkswagen AG µαζÄι µε τιr θυγατρικ Äεr τηr επιχειρ Äησειr
Audi AG και Autogerma SpA παρ Äεβησαν τιr διατ Äαξειr του
Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 τηr συνθ Äηκηr ΕΚ, δι Äοτι συν Äηψαν
µε τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr
συµφωνÄιεr µε σκοπ Äο την απαγ Äορευση Äη την παρεµπ Äοδιση
των πωλ Äησεων προr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr, που ενεργο Äυσαν
εÄιτε δι’ Äιδιον λογαριασµ Äο ε Äιτε µ Äεσω µεσαζ Äοντων, και προr
Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr εγκατεστηµ Äε-
νουr σε Äαλλα κρ Äατη µ Äελη.

ÄΑρθρο 2

Η Volkswagen AG υποχρεο Äυται να θ Äεσει τ Äελοr στη διαπιστω-
θεÄισα στο Äαρθρο 1 παρ Äαβαση αµ Äεσωr µετ Äα την επÄιδοση τηr
παρο Äυσαr απ Äοφασηr και δεν Äεχει δικαÄιωµα να την αντικα-
ταστ Äησει µε περιορισµο Äυr που αποβλ Äεπουν στον Äιδιο σκοπ Äο.
Ειδικ Äοτερα, η Volkswagen AG υποχρεο Äυται το αργ Äοτερο
εντ Äοr δ Äυο µην Äων απ Äο την επÄιδοση τηr παρο Äυσαr απ Äοφασηr:

α) να τροποποι Äησει τη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr µε τουr
ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr κατ Äα τρ Äοπον Äωστε η καταβολ Äη
των πριµοδοτ Äησεων να µην εξαρτ Äαται απ Äο το αν Äενα
Äοχηµα πωλεÄιται εντ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr Äη σε Äαλλο
κρ Äατοr µ Äελοr·

β) να γνωστοποι Äησει µε εγκ Äυκλιο στουr ιταλο Äυr αντιπρο-
σ Äωπουr την Äαρση τηr ρ Äυθµισηr των περιθωρÄιων κ Äερδουr
που θεσπÄιστηκε µε τιr εγκυκλÄιουr τηr 20 Äηr ΟκτωβρÄιου
1994 και τηr 2αr ΝοεµβρÄιου 1994, σχετικ Äα µε το Äοτι το
περιθ Äωριο εÄιναι πιο περιορισµ Äενο στην περÄιπτωση π Äωλη-
σηr εν Äοr οχ Äηµατοr σε Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr απ’ Äο,τι στην
περÄιπτωση π Äωλησηr εντ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr·

γ) να γνωστοποι Äησει µε εγκ Äυκλιο στουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äω-
πουr την Äαρση Äολων των περιορισµ Äων ωr προr τιr
διασταυρο Äυµενεr παραδ Äοσειr σε αντιπροσ Äωπουr σε Äαλλα
κρ Äατη µ Äελη και να τουr επισηµ Äανει Äοτι δεν απαιτε Äιται
πλ Äεον συναÄινεση του εισαγωγ Äεα καθ Äωr και Äοτι δεν υπ Äαρ-
χει πλ Äεον κÄινδυνοr κυρ Äωσεων µε τη µορφ Äη του περιορι-
σµ Äενου εφοδιασµο Äυ µε αυτοκÄινητα Äη καταγγελÄιαr τηr
σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr στην περÄιπτωση που Äεναr
αντιπρ Äοσωποr πωλ Äησει αυτοκÄινητο σε τελικ Äο κατανα-
λωτ Äη απ Äο Äαλλο κρ Äατοr µ Äελοr, παρουσιαζ Äοµενο αυτοπρο-
σ Äωποr Äη εκπροσωπο Äυµενο απ Äο εξουσιοδοτηµ Äενο µεσ Äα-
ζοντα·

δ) να γνωστοποι Äησει µε εγκ Äυκλιο προr Äολουr τουr αντιπρο-
σ Äωπουr του δικτ Äυου διανοµ Äηr VW/Audi εντ Äοr τηr Κοιν Äο-

τηταr, την Äαρση Äολων των περιορισµ Äων ωr προr τιr
διασταυρο Äυµενεr παραδ Äοσειr απ Äο την ΙταλÄια σε Äαλλα
κρ Äατη µ Äελη·

ε) να δ Äωσει εντολ Äη στην θυγατρικ Äη τηr επιχε Äιρηση Audi
AG να αποστεÄιλει εγκ Äυκλιο µε το περιεχ Äοµενο των στοι-
χε Äιων α) Äεωr δ) στουr συµβεβληµ Äενουr µε αυτ Äη αντιπρο-
σ Äωπουr στην Κοιν Äοτητα και να δ Äωσει εντολ Äη στην θυγα-
τρικ Äη τηr επιχε Äιρηση Autogerma SpA να αποστεÄιλει εγκ Äυ-
κλιο µε το περιεχ Äοµενο των στοιχεÄιων α) Äεωr γ) στουr
συµβεβληµ Äενουr µε αυτ Äη αντιπροσ Äωπουr στην ΙταλÄια.

ÄΑρθρο 3

Επιβ Äαλλει στην Volkswagen AG, εξαιτ Äιαr τηr σοβαρ Äοτηταr
τηr παρ Äαβασηr του Äαρθρου 85 παρ Äαγραφοr 1 σηr συνθ Äηκηr
ΕΚ πρ Äοστιµο Äυψουr 102 εκατοµµυρÄιων Ecu.

ÄΑρθρο 4

Το καθοριζ Äοµενο στο Äαρθρο 3 πρ Äοστιµο καταβ Äαλλεται
εντ Äοr τρι Äων µην Äων απ Äο την ηµεροµηνÄια κοινοποÄιησηr τηr
παρο Äυσαr απ Äοφασηr σε Ecu στον ακ Äολουθο λογαριασµ Äο τηr
Επιτροπ Äηr των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων:

310-0933000-43
Bank Brussel Lambert
Europees Agentschap
Schumanplein 5
B-1040 Brussel.

Μετ Äα τη λ Äηξη τηr προθεσµÄιαr καταβ Äαλλονται τ Äοκοι υπερη-
µερÄιαr. Οι τ Äοκοι υπολογÄιζονται µε β Äαση επιτ Äοκιο το οποÄιο
χρε Äωνεται απ Äο το ΕυρωπαÏικ Äο ΤαµεÄιο Νοµισµατικ Äηr Συνερ-
γασÄιαr για τιr πρ Äαξειr του σε Ecu κατ Äα την πρ Äωτη εργ Äασιµη
ηµ Äερα του µην Äοr κατ Äα την οποÄια εκδ Äοθηκε η απ Äοφαση,
προσαυξηµ Äενο κατ Äα 3,5 %, Äητοι συνολικ Äα 7,75 %.

ÄΑρθρο 5

ÄΟσον αφορ Äα τιr αναφερ Äοµενεr στο Äαρθρο 2 υποχρε Äωσειr,
επιβ Äαλλεται στη Volkswagen AG χρηµατικ Äη ποιν Äη Äυψουr
1 000 Ecu για κ Äαθε ηµ Äερα µη συµµ Äορφωσηr προr την
παρο Äυσα απ Äοφαση. Η υπερηµερÄια αρχÄιζει απ Äο τη λ Äηξη τηr
δÄιµηνηr προθεσµÄιαr που προβλ Äεπεται για τη συµµ Äορφωση
προr την παρο Äυσα απ Äοφαση.

ÄΑρθρο 6

Η παρο Äυσα απ Äοφαση απευθ Äυνεται στην Volkswagen AG,
D-38436 Wolfsburg.

Η παρο Äυσα απ Äοφαση αποτελεÄι εκτελεστ Äο τ Äιτλο κατ Äα την
Äεννοια του Äαρθρου 192 τηr συνθ Äηκηr.

Βρυξ Äελλεr, 28 ΙανουαρÄιου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Karel VAN MIERT

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr
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Υποσηµει Äωσειr

(Τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr Äεγγραφα που φ Äερουν * χαρακτηρÄιστηκαν απ Äο τα µ Äερη ωr «εµπιστευτικ Äα», Äοσα δε
φ Äερουν ** χαρακτηρÄιστηκαν απ Äο τα µ Äερη ωr « Äακρωr εµπιστευτικ Äα»).

(1) ΕΕ 13 τηr 21. 2. 1962, σ. 204/62.

(2) ΕΕ 127 τηr 20. 8. 1963, σ. 2268/63.

(3) ΣηµεÄιωση: Italien, 19. 9. 1994 (Audi, AU-MW D 32).

(4) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα τηr 3. 3. 1994 (Volkswagen, AU-GK D 3)· Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα:
Reimporte Audi, τηr 10. 5. 1994 (Volkswagen, AU-VE G D 38).

(5) ÄΕγγραφο: In Deutschland zugelassene Re-Importfahrzeuge (Italien), τηr 6. 4. 1995 (Volkswagen, VW-DB B 9 Sekretariat
Santelmann, φ Äακελοr «Re-Importe»)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe Audi, τηr 8. 5. 1995 (Volkswagen,
AU-VE D 106).

(6) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Reimporte, τηr 3. 3. 1994 (Volkswagen, AU-GK D 3)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/
σηµεÄιωµα: Reimporte Audi, τηr 10. 5. 1994 (Volkswagen, AU-VE G D 38)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe
Audi, τηr 9. 2. 1995 (Volkswagen, AU-VE C D 78)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe Audi, τηr 8. 5. 1995
(Volkswagen, AU-VE D 106)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe Audi, τηr 21. 8. 1995 (VW, AU-KS B 6).

(7) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Reimporte τηr 3. 3. 1994 (Volkswagen, a.a.O./υποσηµεÄιωση 4)· εσωτερικ Äη ανακοÄι-
νωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe VW, τηr 8. 5. 1995 (Volkswagen, AG 000345).

(8) ÄΕγγραφο: Graumarkt/Projekt, τηr 1/95 (Audi, AU-VE C D 85)· Äεγγραφο: Graumarkt Italien τηr 5. 2. 1995 (Audi, AU-
VE C D 86)· Äεγγραφο: Vendite veicoli nuovi fuori territorio, τηr 17. 2. 1995 (Audi, AU-VE G D 28).

(9) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Reimporte, τηr 3. 3. 1994 (Volkswagen, a.a.O./υποσηµεÄιωση 4)· Übersicht: In Deutsch-
land zugelassene Re-Importfahrzeuge (Italien), τηr 6. 4. 1995, (Volkswagen VM-DB B 9 Sekretariat Santelmann, Akte «Re-
Importe»)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Re-Importe VW, τηr 8. 5. 1995 (Volkswagen, a.a.O./υποσηµεÄιωση 7).

(10) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωµα: Reimporte τηr 3. 3. 1994 (Volkswagen, a.a.O./Fn 4)· εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/
σηµεÄιωµα: Re-Importe Audi, τηr 8. 5. 1995 (Volkswagen, a.a.O./υποσηµεÄιωση 6).

(11) Οι τιµ Äεr των αυτοκιν Äητων στην ΕυρωπαÏικ Äη ÄΕνωση, Επιτροπ Äη των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων, Γ∆ IV-Ανταγωνισµ Äοr,
δι Äαφορεr εκδ Äοσειr.

(12) Λεπτοµ Äερειεr για τα µοντ Äελα και τουr υπολογισµο Äυr υπ Äαρχουν στα κατ Äα καιρο Äυr ανακοινωθ Äεντα τ Äυπου: IP(93) 545
τηr 1. 7. 1993· IP(93) 1201 τηr 22. 12. 1993· IP(94) 704 τηr 26. 7. 1994· IP/95/50 τηr 19. 1. 1995· IP/95/768 τηr 24. 7. 1995
και IP/96/145 τηr 15. 2. 1996. ΣτοιχεÄια για την ΑυστρÄια υπ Äαρχουν απ Äο την προσχ Äωρησ Äη τηr, την 1.1.1995, και µετ Äα.

(13) ΕΕ L 15 τηr 18. 1. 1985, σ. 16, και ΕΕ L 145 τηr 29. 6. 1995, σ. 25.

(14) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Parallelexporte, τηr 21. 9. 1994 (Autogerma, AG 000878). Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται εδ Äω
και στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 176 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Ολ Äοκληρο το ιταλικ Äο δÄικτυο διανοµ Äηr Äαγχεται Äοσον αφορ Äα την επÄιτευξη των στ Äοχων και την αν Äαγκη διατ Äηρησηr
των µ Äεχρι το Äυδε επιτυχι Äων στον τοµ Äεα των πωλ Äησεων. Η αν Äαγκη αυτ Äη εξ Äωθησε ορισµ Äενουr συνεργ Äατεr µαr που
υφÄιστανται πι Äεσειr απ Äο εξωτερικ Äα δÄικτυα πωλ Äησεων (µεταξ Äυ των οποÄιων πολλοÄι αλλοδαποÄι αντιπρ Äοσωποι αυτοκιν Äη-
των Volkswagen και Audi), στην πραγµατοποÄιηση πωλ Äησεων και εκτ Äοr τηr ζ Äωνηr που καλ Äυπτουν δια συµβ Äασεωr,
ορισµ Äενεr, µ Äαλιστα, φορ Äεr και στο εξωτερικ Äο.

Συνεπ Äωr, η παρ Äεµβαση τηr Autogerma Äεχει ωr στ Äοχο να τηρο Äυν οι Äεµποροι των Volkswagen/Audi τιr συµβατικ Äεr
περιοχ Äεr, µ Äεσω τηr διεξαγωγ Äηr ελ Äεγχων εκπλ Äηρωσηr των συµβατικ Äων υποχρε Äωσεων, ιδ Äιωr Äοσον αφορ Äα τιr πωλ Äησειr
στιr Äιδιεr τιr συµβατικ Äεr περιοχ Äεr, σε Äολεr τιr συµβεβληµ Äενεr επιχειρ Äησειr (εξαιτ Äιαr τηr µη εκπλ Äηρωσηr των συµβατι-
κ Äων υποχρε Äωσεων Äεγινε καταγγελÄια 6 συµβ Äασεων αντιπροσωπεÄιαr λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr προβλεπ Äοµενεr προr τον
σκοπ Äο αυτ Äον προθεσµÄιεr, σ Äυµφωνα µε τιr οποÄιεr οι συµβ Äασειr λ Äηγουν στα τ Äελη του 1994 και τα µ Äεσα του 1995). Σε
σχ Äεση µε ορισµ Äενουr Äαλλουr αντιπροσ Äωπουr προτιθ Äεµεθα, β Äασει των στοιχεÄιων που προ Äεκυψαν απ Äο τουr ελ Äεγχουr
Äοσον αφορ Äα τιr παραδ Äοσειr, να επικαλεσθο Äυµε την µη εκπλ Äηρωση των συµβατικ Äων υποχρε Äωσεων προκειµ Äενου να
συγκεντρ Äωσουµε αναλυτικ Äοτερα στοιχεÄια σχετικ Äα µε τουr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr των αυτοκιν Äητων.

Η διαδικασÄια αυτ Äη θα τ Äυχει περαιτ Äερω επεξεργασÄιαr στο δÄικτυ Äο µαr. Το πρ Äογραµµα προβλ Äεπει µια ν Äεα δι Äαρθρωση
των περιθωρÄιων κ Äερδουr µε την οποÄια το ποσοστ Äο των “maggiori-sconti” (πριµ) —το οποÄιο εξαρτ Äαται απ Äο την εκπλ Äη-
ρωση των συµβατικ Äων υποχρε Äωσεων απ Äο ποσοτικ Äη και ποιοτικ Äη Äαποψη— αυξ Äανεται εν Äω µει Äωνεται το σταθερ Äο
ποσοστ Äο επÄι των τιµολογÄιων π Äωλησηr. Με τον τρ Äοπο αυτ Äον επιτυγχ Äανεται κατανοµ Äη των περιθωρÄιων. . ..
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Συνηµµ Äενο Äεγγραφο στην επιστολ Äη COMIORG/EP/st. τηr 21.9.1994

Πωλ Äησειr εκτ Äοr των συµβατικ Äων περιοχ Äων Äη/και εξουσιοδοτηµ Äενων δια Äυλων

Προληπτικ Äα µ Äετρα ÄΕλεγχοι Κυρ Äωσειr

1. Γενικ Äεr οδηγÄιεr 1. ÄΕλεγχοr των αδει Äων/πωλ Äησεων 1. Προφορικ Äη προειδοποÄιηση

2. ÄΑµεσεr οδηγÄιεr για κ Äαθε περÄι-
πτωση/Unterreedung

2. ÄΕλεγχοr
2. Γραπτ Äη προειδοποÄιηση

3. Γραπτ Äη σ Äυσταση για την τ Äηρηση
των συµβατικ Äων υποχρε Äωσεων

3. ÄΕρευνεr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr
περιοχ Äηr

3. ∆ιακοπ Äη του maggior-sconto
(πριµ)

4. ΚαταγγελÄια σ Äυµβασηr . . .»

(15) Επιστολ Äη ** προr τη Volkswagen: Measures to control and prevent reexport, τηr 26. 9. 1994 Autogerma (AG 000905). Το
κεÄιµενο Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . σε συν Äεχεια τηr συζ Äητησ Äηr µαr στη Βερ Äονα την Π Äεµπτη 15 και την Παρασκευ Äη 16 ΣεπτεµβρÄιου (κ.κ. Schlesinger,
Bertino, De Simone, Wichmann και Kuhn) και των τηλεφωνηµ Äατων που ακολο Äυθησαν σχετικ Äα µε το θ Äεµα, επιβεβαι Äω-
νουµε µε την παρο Äυσα τα κυρι Äοτερα µ Äετρα που Äελαβε η Autogerma για τον Äελεγχο και την πρ Äοληψη των επανεξα-
γωγ Äων:

— Εγκ Äυκλιοι µε τιr οποÄιεr εξηγο Äυνται στουr εµπ Äορουr τα Äορια που θεσπÄιζουν οι κοινοτικ Äεr κατευθυντ Äηριεr γραµµ Äεr
στον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 123/85.

— ∆υσαν Äαλογη α Äυξηση των τιµ Äων καταλ Äογου (µε τιr γνωστ Äεr συν Äεπειεr Äοσον αφορ Äα το δεÄικτη τιµ Äων και τον Äογκο
πωλ Äησεων).

— ∆ιεξαγωγ Äη ελ Äεγχων στιr Äυποπτεr αντιπροσωπεÄιεr.

— Σ Äυσταση του προ Äεδρου τηr Autogerma στη συν Äαντηση αντιπροσ Äωπων στη Βερ Äονα στιr 14 ΙουλÄιου 1994 να πωλο Äυν
τα εισαγ Äοµενα αυτοκÄινητα στην ΙταλÄια και κυρÄιωr στην συµβατικ Äη τουr περιοχ Äη.

— ÄΙδια σ Äυσταση στη συν Äαντηση τηr οµ Äαδαr των εµπορικ Äων αντιπροσ Äωπων στη Βερ Äονα στιr 27 ΙουλÄιου.

— Το θ Äεµα εθÄιγη εκ ν Äεου απ Äο τον πρ Äοεδρο τηr Autogerma µε την ευκαιρÄια του συνεδρÄιου για το ν Äεο Polo στιr 3 και 4
ΣεπτεµβρÄιου στο ΠαρÄισι.

— ΕπÄισηr, στο συµβο Äυλιο αντιπροσ Äωπων που συν Äηλθε στο ΠαρÄισι στιr 4 ΣεπτεµβρÄιου, ο κ. Schlesinger µÄιλησε χωρÄιr
περιστροφ Äεr µε σκοπ Äο να αποφευχθεÄι η επανεξαγωγ Äη του ν Äεου Polo και γενικ Äα αυτοκιν Äητων που εισ Äαγει η Auto-
germa.

— Με εσωτερικ Äο υπ Äοµνηµα στιr 28 ΙουνÄιου προr τη διοÄικηση τηr Autogerma, ο πρ Äοεδροr αναλαµβ Äανει ο Äιδιοr την
Äεγκριση του τριµηνιαÄιου πριµ για Äολεr τιr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr πωλ Äησειr.

— Το τριµηνιαÄιο πριµ, που η καταβολ Äη του ανεστ Äαλη για Äολεr τιr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr πωλ Äησειr θα κατα-
β Äαλλεται απ Äο το επ Äοµενο τρÄιµηνο µ Äονον β Äασει τηr εγγραφ Äηr των αυτοκιν Äητων στο µητρ Äωο ( Äαδειαr) κυκλοφορÄιαr.

— ΕπÄισηr για τιr εν Äεργειεr προ Äωθησηr των πωλ Äησεων που εÄιναι κυρÄιωr υπ Äερ του τελικο Äυ καταναλωτ Äη, η Äεκδοση
ιταλικ Äηr Äαδειαr κυκλοφορÄιαr ε Äιναι απαραÄιτητη για την υποστ Äηριξη που γενικ Äα λαµβ Äανει τη µορφ Äη εξαρτηµ Äατων,
υπ Äοσχεσηr επαναγορ Äαr Äη ευκολι Äων πληρωµ Äηr.

— Οι παραγγελÄιεr των αντιπροσ Äωπων ελ Äεγχονται καθηµεριν Äα. Οι παραγγελÄιεr που υπερβαÄινουν το 10 % τηr ζ Äητησηr
απαιτο Äυν ειδικ Äη Äεγκριση για να γÄινουν αποδεκτ Äεr.

— Επιστολ Äεr αποστ Äελλονται ειδικ Äα στουr αντιπροσ Äωπουr που ασχολο Äυνται µε επανεξαγωγ Äεr.

— ÄΥποπτοι ξ Äενοι αγοραστ Äεr πρ Äεπει να υπογρ Äαφουν δ Äηλωση µε την οποÄια αναλαµβ Äανουν την υποχρ Äεωση να µην
µεταπωλ Äησουν το αυτοκÄινητο πριν την παρ Äελευση κ Äαποιου ελ Äαχιστου αριθµο Äυ µην Äων και στο πωλητ Äηριο συµβ Äο-
λαιο περιλαµβ Äανονται κυρ Äωσειr.

— Οι συµβ Äασειr των αντιπροσ Äωπων που υποτροπι Äαζουν καταγγ Äελονται (µ Äεχρι στιγµ Äηr Äεχουν γÄινει 6 καταγγελÄιεr). Σε
κ Äαθε περÄιπτωση το µ Äετρο αυτ Äο θα εφαρµοσθεÄι προσεκτικ Äα προκειµ Äενου να αποφευχθο Äυν τα δικαστ Äηρια και το
κ Äοστοr που συνεπ Äαγονται και απ Äο Äαποψη εικ Äοναr τηr επιχεÄιρησηr. Προr το παρ Äον η αντικατ Äασταση αντιπροσ Äω-
πων εÄιναι δ Äυσκολη Äη αδ Äυνατη. Αυτ Äο σηµαÄινει πρ Äοσθετα προβλ Äηµατα στην κ Äαλυψη τηr περιοχ Äηr.
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— Α Äυξηση των αποθεµ Äατων τηr Autogerma προκειµ Äενου να µειωθο Äυν οι επενδ Äυσειr των αντιπροσ Äωπων. Με τον τρ Äοπο
αυτ Äον αποφε Äυγεται η αναζ Äητηση ανεπιθ Äυµητων διεξ Äοδων για την πραγµατοποÄιηση πωλ Äησεων απ Äο µ Äερουr των
αντιπροσ Äωπων.

Χ Äαρη στην πολιτικ Äη αυτ Äη η Autogerma εξακολουθεÄι να Äεχει πολ Äυ παλι Äα απ Äωλητα αποθ Äεµατα:

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 14 µην Äων 41

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 13 µην Äων 48

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 12 µην Äων 323

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 11 µην Äων 656

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 10 µην Äων 915

αυτοκÄινητα ηλικÄιαr Äανω των 9 µην Äων 1 460

Σ Äυνολο 3 443

— ÄΟλεr οι εν Äεργειεr προ Äωθησηr των πωλ Äησεων που αναπτ Äυσσονται προσθ Äετουν αξÄια στα αυτοκÄινητα που φ Äερουν
εξαρτ Äηµατα. Με τον τρ Äοπο αυτ Äον οι αντιπρ Äοσωποι δεν χρει Äαζονται πρ Äοσθετο περιθ Äωριο για την επανεξαγωγ Äη.

— Επιτ Äοπιοι εκπρ Äοσωποι παρακολουθο Äυν επÄισηr την κατ Äασταση και αναφ Äερουν, τιr επανεξαγωγ Äεr των αντιπροσ Äω-
πων που ανακαλ Äυπτουν.

— Η διανοµ Äη του ν Äεου Polo θα ελ Äεγχεται αυστηρ Äοτατα. Οι αντιπρ Äοσωποι µε βεβαρηµ Äενο παρελθ Äον ωr προr την
επανεξαγωγ Äη θα υποστο Äυν περικοπ Äεr στον εφοδιασµ Äο.

— Το τµ Äηµα προ Äωθησηr των πωλ Äησεων µελετ Äα ν Äεουr τρ Äοπουr δρ Äασηr ειδικ Äα για την ΙταλÄια, Äαγνωστουr στο εξωτε-
ρικ Äο. Τα ν Äεα µ Äετρα θα τεθο Äυν σε εφαρµογ Äη το 1995.

ΕÄιµαστε πεπεισµ Äενοι Äοτι µε τα µ Äετρα αυτ Äα θα µειωθο Äυν δραστικ Äα οι επανεξαγωγ Äεr αυτοκιν Äητων στη ΓερµανÄια
εφ Äοσον ληφθο Äυν µ Äετρα και κατ Äα των Γερµαν Äων αντιπροσ Äωπων που αναζητο Äυν συνεχ Äωr ν Äεα αυτοκÄινητα ερχ Äοµενοι
απευθεÄιαr σε επαφ Äη µε τουr αντιπροσ Äωπουr µαr και εφ Äοσον απαγορευθεÄι σε επιχειρ Äησειr Äοπωr η VAGAS να κ Äανουν
ενδιαφ Äερουσεr προσφορ Äεr στουr αντιπροσ Äωπουr µαr που σηµει Äωνουν ζηµÄιεr . . .».

(16) ΣηµεÄιωµα: Maßnahmen durch Autogerma zur Vermeidung von Re-Exporten, τηr 6. 2. 1995 (Volkswagen, VW-KH HDK
Re-Exporte). Το κεÄιµενο Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . .

— γραπτ Äεr πληροφορÄιεr (εµπορικο Äυ χαρακτ Äηρα) σχετικ Äα µε την κοινοτικ Äη οδηγÄια (ΕΟΚ) αριθ. 123/85,

— επανειληµµ Äενοι Äελεγχοι διαφ Äορων εµπ Äορων, αποτρεπτικ Äεr παραιν Äεσειr, περικοπ Äη των πριµοδοτ Äησεων, 11 καταγγε-
λÄιεr συµβ Äασεων (διακινδυνευµ Äενεr πωλ Äησειr: περÄιπου 8 800 οχ Äηµατα το 1995) — βλ Äεπε συνηµµ Äενο Äεγγραφο,

— πριµοδ Äοτηση (τριµηνιαÄια) καταβαλλ Äοµενη β Äασει τηr καταχ Äωρησηr των πωληθ Äεντων αυτοκιν Äητων στο µητρ Äωο
κυκλοφορÄιαr τηr περιοχ Äηr,

— δυσαν Äαλογη α Äυξηση των τιµ Äων καταλ Äογου,

— αποφυγ Äη τηr “µετατ Äοπισηr” σε επÄιπεδο λιανικ Äηr,

— “δι Äασπαση περιθωρÄιων” στο Polo A 03

— 8 % αµ Äεσωr επÄι του τιµολογÄιου

— 5 % απ Äοδειξη εγγραφ Äηr στο µητρ Äωο κυκλοφορÄιαr τηr περιοχ Äηr

— 3 % πριµοδ Äοτηση (στ Äοχοι, ικανοποÄιηση πελατ Äων, πρ Äοτυπα τηr επιχεÄιρησηr)

— Äαλλα (βλ Äεπε επιστολ Äη AG τηr 26. 9. 1994) . . .».

(17) ΑνακοÄινωση: Grauimporte Italien, τηr 12. 12. 1994 (Audi, AU-DH C Doc 1).

(18) ΣηµεÄιωση: Measures to control and prevent reexport, τηr 15. 3. 1995 (Autogerma, AG 000253):
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«Μ Äετρα επιτ Äηρησηr και παρεµπ Äοδισηr τηr επανεξαγωγ Äηr αυτοκιν Äητων

ΠερÄιοδοr
Μ Äετρα

παρεµπ Äοδισηr
ΠερÄιοδοr

Μ Äετρα
επιτ Äηρησηr

ΠερÄιοδοr Κυρ Äωσειr

15.10.91-28.1.93-
1.7.93
11.8.93-12.10.93-
15.10.93
6.6.94-21.3.95
(ολοκλ Äηρωση)

Εγκ Äυκλιοr σχετικ Äα µε τα
Äορια β Äασει του κανονι-
σµο Äυ (ΕΟΚ) αριθ. 123/85

Απ Äο το 2ο
τριµ. του 94

Παρ Äαδοση και Äελεγχοr κα-
ταχ Äωρησηr

Προσωριν Äο Συναντ Äησειr µε αντιπρο-
σ Äωπουr και συστ Äασειr

Προσωριν Äο ΕπεÄιγουσα σ Äυσταση σχετι-
κ Äα µε τη γενικ Äη συν Äελευση

Απ Äο το 2ο
τριµ. του 94

ÄΕλεγχοr στουr Äυποπτουr
αντιπροσ Äωπουr

07.12.1993 και
24.2.1995

Προειδοποιητικ Äεr επιστο-
λ Äεr

Προσωριν Äο ΕπεÄιγουσα σ Äυσταση για
τη συν Äαντηση µε τουr
εµπ Äορουr

Απ Äο το 2ο
τριµ. του 94

Καθηµεριν Äοr Äελεγχοr των
παραγγελι Äων απ Äο αντιπρο-
σ Äωπουr

Απ Äο το 3ο
τριµ. του 93

Αναστολ Äη των τριµηνι-
αÄιων πριµ για πωλ Äησειr
εκτ Äοr επικρατεÄιαr

Απ Äο το 2ο
τριµ. του 94

ΑπαÄιτηση προσκ Äοµισηr απο-
δεικτικο Äυ καταχ Äωρησηr για
την καταβολ Äη των µ Äετρων
προ Äωθησηr

Απ Äο το 1ο
τριµ. του 95

ΤριµηνιαÄια πριµ κ Äυκλου
εργασι Äων µ Äονο για τιr ν Äεεr
Äαδειεr κυκλοφορÄιαr

Απ Äο το 3ο
τριµ. του 94

ÄΕλεγχοr των πωλ Äησεων Polo
και A4

Απ Äο
6/94

ΚαταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr
µε τον αντιπρ Äοσωπο

Τα στοιχεÄια σχετικ Äα µε τιr χρονικ Äεr περι Äοδουr στο παρ Äον σηµεÄιωµα διαβ Äαζονται ωr εξ Äηr:

«2ο F.M.P. 94» σηµαÄινει «“δε Äυτεροr τ Äεταρτοr µ Äηναr” περÄιοδοr 94», εποµ Äενωr τα µ Äετρα Äαρχισαν να ισχ Äυουν την 1. 5.
1994·

«3ο F.M.P. 94» σηµαÄινει «“τρÄιτοr τ Äεταρτοr µ Äηναr” περÄιοδοr 94», εποµ Äενωr τα µ Äετρα Äαρχισαν την 1. 9. 1994·

«3ο F.M.P. 93» σηµαÄινει «“τρÄιτοr τ Äεταρτοr µ Äηναr” περÄιοδοr 93», εποµ Äενωr τα µ Äετρα Äαρχισαν την 1. 9. 1993·

«1ο F.M.P. 95» σηµαÄινει «“πρ Äωτοr τ Äεταρτοr µ Äηναr” (προφαν Äωr ξεχ Äαστηκε η λ Äεξη περÄιοδοr) 95», εποµ Äενωr τα µ Äετρα
Äαρχισαν την 1. 1. 1995.

(19) Βλ Äεπε π.χ. την επιστολ Äη προr την Audi: Ermittlung von Reimporten, τηr 3. 5. 1994 (KBA, AU-VE D 113).

(20) Επιστολ Äη προr την Audi: Ermittlung von Reimporten, τηr 20. 4. 1994 (KBA, AU-VE D 114).

(21) Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο: (Re-) Importe, Herstellerbescheinigungen, τηr 26. 1. 1995 (Audi, AU-KS B 9).

(22) Π.χ. Äεγγραφο: Reexporte VW 1993, τηr 30. 3. 1994 (Autogerma, AG 000184).

(23) Οι αριθµοÄι αµαξ Äωµατοr προ Äερχονται κυρÄιωr απ Äο τα πιστοποιητικ Äα συµµ Äορφωσηr που εκδÄιδονται απ Äο τον κατασκευ-
αστ Äη για τον πελ Äατη Äη απ Äο τουr διανοµεÄιr που δεν αν Äηκουν στο δÄικτυο και ενεργο Äυν για λογαριασµ Äο του πελ Äατη. Το
πιστοπιητικ Äο αυτ Äο υποβ Äαλλεται στιr γερµανικ Äεr αρχ Äεr για την Äεκδοση Äαδειαr κυκλοφορÄιαr (βλ Äεπε την ανακοÄινωση
προr την Autogerma: Von Privatpersonen (Firmen oder verdächtigen Personen) angeforderte Herstellerbescheinigungen, χωρÄιr
ηµεροµηνÄια (Audi, AU-VE G D 19)· τιr ανακοιν Äωσειr προr την Autogerma: Reimporte, τηr 12. 1. και 17. 1. 1995 (Audi,
AU-MW 11). Σ Äυµφωνα µε την οδηγÄια του οµοσπονδιακο Äυ υπουργεÄιου µεταφορ Äων, η υποβολ Äη πιστοποιητικο Äυ συµ-
µ Äορφωσηr ( Äη µιαr «κατ Äαστασηr δεδοµ Äενων») απαιτε Äιται απ Äο την 1. 12. 1994 για Äολα τα εισαγ Äοµενα Äη επανεισαγ Ä-
οµενα αυτοκÄινητα (βλ Äεπε ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο (Re-) Importe, Herstellerbescheinigungen, τηr 26. 1. 1995 (Audi,
AU-KS B 9), παρ Äα το γεγον Äοr Äοτι η σχετικ Äη οδηγÄια δεν Äεχει ακ Äοµη τεθεÄι σε εφαρµογ Äη σε Äολα τα οµ Äοσπονδα κρ Äατη
(φαξ προr την Audi: Verfahren gegen Reimporteure, τηr 24. 3. 1995 (Volkswagen, AU-GK E 4).

(24) Π.χ. Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Autogerma: RE-Import, τηr 26. 4. 1994 (Audi, AU-GK 3)· σηµεÄιωση: Re-Import
Italien, τηr 19. 8. 1994 (Audi, AU-GK D 3)· ανακοÄινωση προr την Autogerma: Fahrzeug-Kaufverträge, 26. 1. 1995 (Audi,
AU-MW D 27)· Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Autogerma: fahrgestellnr, τηr 15. 3. 1995 (Audi, AU-VE D 63)· Ηλεκ-
τρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Autogerma: fahrgestellnr, τηr 21. 3. 1995 (Audi, AU-VE G D 62).

(25) Επιστολ Äη (φαξ) προr την Audi: Parallel-Markt, τηr 21. 3. 1995 (Autogerma, AU-VE C D 60).
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(26) Επιστολ Äη προr την Autogerma: Verkauf von Volkswagen und Audi Fahrzeugen an gewerbliche Wiederverkäufer, τηr 18. 1.
1995 (Volkswagen, AG 000333).

(27) Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Audi: A4 Privat, τηr 24. 2. 1995 (Audi, AU-MW D 3).

(28) ΑνακοÄινωση: Anschreiben Graumarkt), τηr 16ηr ΜαρτÄιου 1995 και σχετικ Äη εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr, τηr
14ηr ΜαρτÄιου 1995 (Audi, AU-GK D 3).

(29) Η Porsche Austria Gesellschaft m.b.H. & Co. αποτελεÄι το γενικ Äο εισαγωγ Äεα αυτοκιν Äητων Volkswagen, Audi και Porsche
στην ΑυστρÄια.

(30) Vαξ προr την Audi: Grauimport, τηr 18. 5. 1995 (Porsche Austria, AU-VE 2).

(31) Vαξ προr την Audi: Grauimporte, τηr 27. 3. 1995 (Prosche Austria, AU-VE 5 και WV-KH K-15 HDK, φ Äακελοr Re-exporte)·
στο Äιδιο πλαÄισιο, φ Äαξ προr την Autogerma, τηr 5. 7. 1995 (Porsche Austria, AU-VE D 137).

(32) ΑνακοÄινωση: Reimporte· Standard-Schreiben, τηr 27. 1. 1994 (Audi, AU-DH C Doc 7).

(33) Π.χ. επιστολ Äη προr την Wieser, τηr 17. 2. 1995 (Audi, AU-KS A 2), επιστολ Äεr προr την Petersen, τηr 3. 4. και 10. 4. 1995
(AU-MW D 3)

(34) ΣηµεÄιωµα: Empfehlungen für Korrespondenzfälle και Auskünfte bei Anfragen europäischer Privatkunden, χωρÄιr ηµεροµηνÄια
(Volkswagen, VW-KH K 35 και 36).

(35) Vαξ προr την Autogerma: Kunde N. Lenz, τηr 9. 6. 1995 (Volkswagen, VW-KH K 26).

(36) Π.χ. επιστολ Äη προr την Autogerma: Auto Pedross — Verkoop an deutsche Privatkunden, τηr 1. 3. 1995 (Volkswagen,
VW-SR R 20)· επιστολ Äη προr την ΕυρωπαÏικ Äη Επιτροπ Äη: Beschwerde, τηr 27. 4. 1995 (Bernhard, VW-DB B 18)· σηµεÄιωµα:
Anruf eines Kunden, τηr 7. 7. 1995 (Volkswagen, VW-KH K-38)· επιστολ Äη προr την Audi: Kauf eines Audi in Italien, τηr 8.
8. 1995 (Simon, AU-VE G D 12)· φ Äαξ προr την Autogerma: Kunde Keppler, τηr 14. 8. 1995 (Volkswagen, AG 000530).

(37) Π.χ. επιστολ Äη προr την Autogerma, τηr 7. 2. 1995 (Friedrich, AG 000202).

(38) Επιστολ Äη προr την Friedrich: Kauf eines Polo, τηr 24. 2. 1995 (Autogerma, AG 000200/Fn 37), σε σχ Äεση µε την εν λ Äογω
επιστολ Äη η Autogerma διαβεβαÄιωση τη Volkswagen ωr προr τιr παραδ Äοσειr: «. . . η κατ Äασταση ωr προr τιr παραδ Äοσειr
τεσσ Äαρων µοντ Äελων µεταξ Äυ των οποÄιων και τα Polo και Audi A4 ε Äιναι δραµατικ Äη» και συν Äεστησε την παραποµπ Äη των
πελατ Äων σε γερµανο Äυr αντιπροσ Äωπουr (φ Äαξ προr τη Volkswagen: Briefe von H. Dieter Friedrich), τηr 27. 1. 1995 (Auto-
germa, AG 000204/υποσηµεÄιωση 37).

(39) Π.χ. επιστολ Äη προr τη Baur: Autokauf in Italien, τηr 14. 6. 1995 (Autogerma, AG 000269).

(40) Π.χ. επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Parallelexporte, τηr 21. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O./υποσηµεÄιωση 14).

(41) Π.χ. φ Äαξ προr Autogerma: Händleraudits Re-Importe Italien, τηr 26. 11. 1993 (Volkswagen, AG 000054)· επιστολ Äη προr
την Audi: Export von Parallelfahrzeugen, τηr 30. 1. 1995 (Autogerma, AG 000195).

(42) ΣηµεÄιωµα: Measures to control and prevent reexport, τηr 15. 3. 1995 (Autogerma a.a.O./Fn 18)· επιστολ Äη ** προr την Audi:
Measures to control and prevent reexport, τηr 26. 9. 1994 (Autogerma· a.a.O./Fn 15)· σηµεÄιωµα: Maßnahmen der Autogerma
zur Unterbindung von Reexporten aus Italien, τηr 31. 1. 1994 (Autogerma, VW-SR R 6)· πρωτ Äοκολλο/ Äεκθεση: Besuch bei
Autogerma, τηr 10. 2. 1995 (Audi, AU-MW D 37).

(43) Π.χ. επιστολ Äη ** προr τη Volkswagen: Measures to control and prevent reexport, τηr 26. 9. 1994 (Autogerma, AG 000634).

(44) Εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: «Auditing sull’attività di vendita della Concessionaria Brenner Garage BZ sino al 30 novembre
1994», τηr 13. 1. 1995 (S.E.V.O., AG 000761)· εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: «Attività di vendita della Conc.ia Autosacchetti di
Gorizia dall’ 1/1/94 al 20/5/94», τηr 4. 6. 1994 (S.E.V.O., AG 000865)· εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: «Attività di vendita della
Conc. ia Autosalone Catullo di Trieste dal 16/2/94 al 20/5/94», τηr 4. 6. 1994 (S.E.V.O., AG 000867).
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(45) Π.χ. εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: «Visita alla Concia Necker di Milano/MI — controllo dell’attività di vendita», τηr 17. 12.
1993 (S.E.V.O., AG 000223)· εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: «Attività di vendita della Concessionaria Dorigoni di Trento», τηr 17.
12. 1993 (S.E.V.O., AG 000480).

(46) Επιστολ Äη προr την Audi: Attività di vendita in Paesi esteri, τηr 4. 10. 1993 (Autogerma, AG 000840).

(47) Πρακτικ Äα/ Äεκθεση: Besuch bei Autogerma, τηr 10. 2. 1995 (Audi, a.a.O./υποσηµεÄιωση 42).

(48) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Measures to control and prevent reexport, τηr 26. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O./υποσηµεÄιωση
15).

(49) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωση: Ergänzung zur Rücksprache 027 vom 19. 7. 94 . . ., τηr 12. 9. 1994 (Volkswagen, a.a.O./
υποσηµεÄιωση 71)· σηµεÄιωµα: Maßnahmen durch Antogerma zur Vermeidung von Re-Exporten, τηr 6. 2. 1995 (Volkswagen,
a.a.O./υποσηµεÄιωση 16).

(50) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωση: Grauimporte Polo, τηr 7. 2. 1995 (Volkswagen, VW-DB B 25)· εσωτερικ Äη ανακοÄι-
νωση/σηµεÄιωση: Abmahnaktion gegen Reimporteure, τηr 13. 1. 1995 (Volkswagen, AU-GK E 1)· Marketingplan Deutsch-
land 1995, Volkswagen Pkw, τηr 10. 1. 1995 (Volkswagen, VW-SD S1 και S2)· (χειρ Äογραφο) σηµεÄιωµα: Verkauf an euro-
päische Privatkunden und «echte» Vermittler, τηr 4. 7. 1995 (Volkswagen, VW-KH K-37).

(51) Vorlage zur Vorstandssitzung am 13. 2. 1995: Enleitung von Maßnahmen gegen den Graumarkt/Grauimportmarkt· τηr 9.
2. 1995 (Audi, AU-MW 1)· φαξ: Beschluß des Vorstands Audi am 13. 12. 1995, τηr 20. 2. 1995 (Audi, AU-VE C D 79)
απ Äοσπασµα απ Äο το πρωτ Äοκολλο 6/95 συνεδρÄιαση του διοικητικο Äυ συµβουλÄιου τηr 13. 2. 1995: Einleitung von
Maßnahmen gegen den Graumarkt/Grauimportmarkt (Audi, AU-KS C).

(52) Εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Graumarkt, τηr 20. 1. 1995 (Audi, AU-KS B 14)· ανακοÄινωση: Information über
Händleranschreiben, τηr 23. 1. 1995 (Audi, AU-VE G D 87).

(53) Εγκ Äυκλιοr προr τουr εισαγωγεÄιr: Graumarkt/Reimport, τηr 6. 2. 1995 (Audi, AU-VE G D 27)· επιστολ Äη προr την Auto-
germa: Graumarkt/Reimport, τηr 15. 3. 1995 (Audi, AU-VE G D 72).

(54) Π.χ. σηµεÄιωµα: «Projektbeschreibung: Bekämpfung Graumarkt/Reimporte», τηr 14. 12. 1994 (Audi, AU-VE C D 49).

(55) Vorlage zur Vorstandssitzung am 13. 2. 1995, τηr 9. 2. 1995 (Audi, AU-KS C 12)· σηµεÄιωµα: «Graumarkt», χωρÄιr ηµερο-
µηνÄια (Audi, AU-KS B 10).

(56) Π.χ. σηµεÄιωµα: Bereich Graumarkt Analyse/Unterbindung Reimporte/Graumarkt, τηr 4. 10. 1995 (Audi, AU-VE D 128)·
εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: Sachbearbeiter Graumarkt, τηr 9. 2. 1995 (Audi, AU-VE D 103)· σηµεÄιωµα: Projektbeschreibung
Graumarkt/Reimporte, τηr 14. 12. 1994 (Audi, AU-VE D 130)·

(57) Vorlage zur Vorstandssitzung am 13. 2. 1995, τηr 9. 2. 1995 (Audi, AU-KS C 12).

(58) (Χειρ Äογραφο) σηµεÄιωµα, χωρÄιr ηµεροµηνÄια (παρ Äαρτηµα του σηµει Äωµατοr: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, 25. 11.
1994 (Audi, AU-VE C D 71).

(59) Protokoll Ressortgespräch: Maßnahmen gegen Graumarkt/Reimporte, τηr 3. 2. 1995 (Audi, AU-KS B 11)· Vorlage zur
Vorstandssitzung am 13. 2. 1995, τηr 9. 2. 1995 (Audi, a.a.O./υποσηµεÄιωση 57).

(60) Π.χ. σηµεÄιωµα: Re-Import, τηr 29. 9. 1994 (Audi, AU-KS B 15).

(61) Π.χ. επιστολ Äη προr την Volkswagen: Measures to control and prevent reexport, τηr 26. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O./υποση-
µεÄιωση 15).

(62) Π.χ. επιστολ Äη * προr την Baldan Auto: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 20. 10. 1993
(Autogerma, AG 000293)· επιστολ Äη * προr τη Silemotori Negro: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contratt-
uale, τηr 9. 3. 1994 (Autogerma, AG 000296)· επιστολ Äη προr την Audi: Export aus Italien, τηr 13. 6. 1994 (Autogerma, AG
000852)· επιστολ Äη προr την Fantini et al.: Vendite fuori zona, τηr 6. 3. 1995 (Eurocar, EU-GV 249): «. . . sono assolutamente
vietate le vendite all’estero (anche di quelle vetture preventivamente immatricolate in Italia)»· το απ Äοσπασµα τηr επιστολ Äηr
αυτ Äηr που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 127 Äεχει ωr εξ Äηr:
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«ΕÄιχαµε και στο παρελθ Äον την ευκαιρÄια να σαr καταστ Äησουµε γνωστ Äα τα προβλ Äηµατα που παρουσι Äαζουν οι πωλ Äη-
σειr αυτοκιν Äητων στο εξωτερικ Äο. Λαµβ Äανονταr υπ Äοψη το γεγον Äοr Äοτι η Autogerma δεν εÄιναι πλ Äεον διατεθειµ Äενη να
ανεχθεÄι τη διεξαγωγ Äη υπερβολικ Äων πωλ Äησεων εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr επισηµαÄινουµε τα εξ Äηr: —Οι πωλ Äησειr προr
το εξωτερικ Äο απαγορε Äυονται αυστηρ Äα (αυτ Äο ισχ Äυει και για την π Äωληση αυτοκιν Äητων που Äεχουν Äηδη ιταλικ Äη Äαδεια
κυκλοφορÄιαr).— Για Äολεr τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr που υπερβαÄινουν το 15 % των Äιδιων παραδ Äοσεων,
θα υπ Äαρχουν κυρ Äωσειr.».

(63) Πρακτικ Äα: Compte rendu de l’inspection menée chez les revendeurs de Bolzano, Trento et Silandro, του ΟκτωβρÄιου 1995
(Επιτροπ Äη).

(64) Π.χ. επιστολ Äη * προr την Brenner Garage: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 20. 10. 1993
και τηr 15. 11. 1993 (Autogerma, AG 000724 και 000723), το κεÄιµενο τηr αναφερ Äοµενηr στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 175
επιστολ Äηr τηr 15. 11. 1993 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Θ Äεµα: Πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr

Αναφερ Äοµεθα στην προηγο Äυµενη επιστολ Äη µαr ORG/EP/cb τηr 20. 10. 1993 µε το Äιδιο θ Äεµα.

Προr Äεκπληξ Äη µαr διαπιστ Äωσαµε Äοτι δεν επιβεβαι Äωσατε το περιεχ Äοµενο τηr επιστολ Äηr µαr πρ Äαγµα που θεωρο Äυµε Äοχι
µ Äονον εξαιρετικ Äα σηµαντικ Äο αλλ Äα και αποφασιστικ Äηr σηµασÄιαr για την ορθ Äη οργ Äανωση των πωλ Äησεων τηr επιχεÄιρη-
σ Äηr σαr.

Σαr επισηµαÄινουµε Äοτι σε περÄιπτωση που δεν απαντ Äησετε Äοτι διακ Äοψατε Äολεr τιr πωλ Äησειr εκτ Äοr τηr συµβατικ Äηr σαr
περιοχ Äηr θα υποστεÄιτε τιr συν Äεπειεr που αναφ Äερονται στην προτελευταÄια παρ Äαγραφο τηr εν λ Äογω επιστολ Äηr.

Εν αναµον Äη τηr απ Äαντησ Äηr σαr, απ Äο την οποÄια θα πρ Äεπει απορρ Äεει η ετιµ Äοτητ Äα σαr να τηρ Äησετε τιr ισχ Äυουσεr ρυθµÄι-
σειr. . .».

Επιστολ Äεr προr την Autocommerciale SpA, Beikircher s.r.l., F.LLI Zicari SpA: Attività di vendita organizzata fuori del terri-
torio contrattuale, τηr 20. 10. 1993 (Autogerma, AG 000289, 000294, 000838)· επιστολ Äεr προr τη Schreiben an Dr. Guy Bere-
tich SpA, F.LLI Negro srl, Walter Bonazzi: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 26. 11. 1993
(Autogerma, AG 000287, 000631, 000836)· επιστολ Äη προr την Brenner Garage SpA-AG: Attività di vendita organizzata, τηr
29. 11. 1993 (Autogerma, AG 000721)· επιστολ Äεr προr την Silvano IOB&C. srl, Eurocar SpA: Attività di vendita organizzata
fuori del territorio contrattuale, τηr 9. 3. 1994 (Autogerma, AG 000285, EU 182)· επιστολ Äη προr την Bemi Auto srl: Attività
di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 4. 5. 1994 (Autogerma, AG 000503)· επιστολ Äη προr τη Di Viesto
SpA: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 18. 7. 1995 (Autogerma, AG 000502).

(65) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Parallelexporte, τηr 14. 6. 1994 (Autogerma, AG 000665 και 000666)· επιστολ Äη προr 50
αντιπροσ Äωπουr: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale con diffida a cessare immediatemente
l’attività stessa, τηr 20. 10. 1993 (Autogerma, Äηδη αναφερθεÄισα στην υποσηµεÄιωση 64) σε σχ Äεση µε το σηµεÄιωµα: Elenco
Concessionari cui è stata inviata la lettera con ogetto «Attività di vendita . . .», τηr 24. 11. 1993 (Autogerma, AG 000975)
και σηµεÄιωµα: Elenco Concessionari . . . , τηr 11. 3. 1994 (Autogerma, Äηδη αναφερθεÄισα στην υποσηµεÄιωση 62), επιστολ Äη
προr 20 αντιπροσ Äωπουr: Vendita al di fuori del territorio contrattuale, τηr 24. 2. 1995 (Autogerma, AG 000263) σε σχ Äεση
µε το σηµεÄιωµα: Elenco Concessionari ai quali è stata inviata lettera del 24. 2. 1995 per vendita fuori dal territorio
contrattuale, τηr 23. 2. 1995 (Autogerma, AG 000261).

(66) Εγκ Äυκλιοr προr αντιπροσ Äωπουr: Relazione su Riunioni 20. 1. 1995, τηr 21. 1. 1995 (UCAV, DO-SG 80 bis 84)· Το κεÄιµενο
που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 174 Äεχει ωr εξ Äηr: «Καν Äενα απ Äο τα αυτοκÄινητα αυτ Äα δεν επιτρ Äεπεται να
πωληθεÄι εκτ Äοr τηr περιοχ Äηr την οποÄια καλ Äυπτει η Autogerma. . .».

(67) Protokoll der Sitzung der Arbeitsgruppe Marketing van U.C.A.V. — AUTOGERMA/27. 7. 1994 (βλ Äεπε πρωτ Äοτυπο: Verbale
della riunione del gruppo di lavoro marketing U.C.A.V. — Autogerma del 27-7-1994, (Autogerma, αναφερ Äοµενο στην
υποσηµεÄιωση 97)· επιβεβαÄιωση σε επιστολ Äη προr την Volkswagen: “Measures to control and prevent reexport”, µε ηµερο-
µηνÄια 26. 9. 1994 (AG, αναφερ Äοµενη στην υποσηµεÄιωση 15).

(σελÄιδα 2)

«Scarabel:

Merkte op dat bijzondere kortingen voor verkoop buiten het contractgebied waren ingehouden voor sommige dealers die juri-
disch het recht zouden hebben betaling te eisen, althans in theorie. Hij beklemtoonde de noodzaak van een nieuwe discussie
over het quotum van 15 % voor toegestane verkoop buiten het contractgebied.
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Dr. Schlesinger:

. . . De speciale korting was slechts een aanvullende korting, bovenop de gebruikelijke kortingen. In het verleden is deze zeer
genereus toegepast, en dat ongeveer 20 van de 234 dealers deze speciale korting niet heeft ontvangen, komt doordat deze niet
bedoeld is als beloning voor groothandelaars of exporteurs. Wij hebben dit door de vingers gezien, maar zijn nu geneigd om de
speciale korting te weigeren voor verkoop buiten het contractgebied, omdat deze wordt toegekend op basis van registraties en
niet van leveringen . . .

(σελÄιδα 4)

Dr. Schlesinger:

Verzocht de UCAV de basis te sensibiliseren voor en geslaagde introductie van de nieuwe Polo (beperkte toekenning van
kortingen, geen uitvoer) . . .».

(68) ∆ι Äαφορεr εγκ Äυκλιοι του 1993 προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Regolamento CEE 123/85, τηr 28. 1. 1993, 1. 7. 1993, 11. 8.
1993 *, 12. 10. 1993* (Autogerma, AG 000106, 000094, 000977 και 000978, 000080)· εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr:
Regolamento CEE 123/85 Distribuzione selettiva dei veicoli, τηr 16. 3. 1995 (Autogerma, EU-1 Äεωr 3)· σηµεÄιωµα: Measures
to control and prevent reexport, τηr 15. 3. 1995 (Autogerma, AG 000620).

(69) Π.χ. σηµεÄιωµα: esportazioni parallele, τηr 2. 5. 1995 (Autogerma, AG 000282).

(70) ΣηµεÄιωµα συζ Äητησηr: Collaquio con S.Engmann/Audi, τηr 22. 9. 1995 (Autogerma, AG 000001)· εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα:
Reimporte Italien, τηr 9. 5. 1995 (Volkswagen, AU-VE D 23).

«Uit de bijgesloten brief van de EG-Commissie biljkt dat zij niet tevreden is met ons schrijven van 30 maart 1995 of met de
recente circulaire van Autogerma. De circulaire moet in parktijk worden gebracht, indien wij niet het grote risico van een boete
willen lopen.».

(71) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωση: . . . Ergebnis aus den Maßnahmen zur Unterbindung von Re-Export-Aktivitäten, τηr
12. 9. 1994 (Volkswagen, VW-UD PC Piening).

(72) Π.χ.: Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο ** προr την Audi: Gray market/Measures to control and prevent reexport, τηr 23. 9. 1994
(Autogerma, AG 000880 και 000881)· (χειρ Äογραφο) εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: Riexportazioni dall’Italia alla Germania, χωρÄιr
ηµεροµηνÄια (Autogerma, AG 000498).

(73) Αναφορ Äεr π.χ. στο ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο*: Visita Bothe, τηr 22. 3. 1995 (Autogerma, AG 000388).

(74) Βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 15, 42, 43, 72 και 102 Äεγγραφα που φ Äερουν ** (. . . . .) Äη * (. . . . .).

(75) Βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 73, 78, 80, 87, 96 και 97 Äεγγραφα που φ Äερουν * (. . . . .)

(76) Βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 44, 45, 62 και 64 Äεγγραφα που φ Äερουν * (. . . . .).

(77) Βλ Äεπε τα αναφερ Äοµενα στιr υποσηµει Äωσειr 123 και 126 Äεγγραφα που φ Äερουν * (. . . . .).

(78) Εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: Condizioni di fornitura per i veicoli Audi A 4 e Volkswagen Polo, τηr 6. 10. 1994 (Autogerma, AG
000026 και 000027). εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Fatturazione Nuova Polo, τηr 20. 10. 1994 και 2. 11. 1994
(Autogerma, VW-KH K-6 και 7 και a.a.O./Fn. 85).

(79) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Fakturierung des neuen Polo und Einführung des «Split-Margin», τηr 24. 10. 1994 και εγκ Äυ-
κλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Fatturazione Nuova Polo, τηr 20. 10. 1994 (Autogerma, VW-SR R 13).

(80) Εσωτερικ Äη ανακοÄινωση/σηµεÄιωση *: Reimporte ITALIEN, τηr 23. 2. 1995 (Volkswagen, VW-SR R 21).

(81) ΣηµεÄιωµα: Maßnahmen zur Reduzierung von Grauexporten (VW PkW-Italien), τηr 6. 4. 1995 (Volkswagen, VW-DB B 7
Secr. Santelmann, φ Äακελοr «Re-Importe» και Volkswagen, VW-DB B 16) και κυρÄιωr το σηµεÄιωµα: Maßnahmen zur Redu-
zierung von Grauexporten (VW PkW-Italien), τηr 21. 8. 1995 (Volkswagen, VW-SR R18), στα σηµεÄια: «Splitting der
Händlermarge beim Polo» και «Bonuszahlungen in Abhängigkeit vom Bestimmungsort des Fahrzeugs (aber: mit neuer GVO
nicht vereinbar) αντÄιστοιχα.

(82) ΣηµεÄιωµα: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, 25. 11. 1994), (Audi, AU-VE D 26).

(83) Παρ Äαρτηµα τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr: Allegato «A» al Contratto di Concessione Autogerma — Prodotti Volkswagen e
Audi, τηr 31. 12. 1991 (Autogerma, BR 33 Äεωr 44)· σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr Eurocar: Contratto di Concessione per la
Vendita e il Servizio di Assistenza, τηr 30. 12. 1987 (Autogerma/Eurocar, EU 55-113).

(84) ΣυµφωνÄια: Converzione aggiunta al Contratto di Concessione Autogerma — Prodotti Volkswagen e Audi, τηr 28. 12. 1993
(Autogerma, DO 26 Äεωr 32).

(85) εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Fatturazione Nuova Polo, τηr 20. 10. 1994 (Autogerma, BR-MF 229) και τηr 2. 11.
1994 (Autogerma, BR-MF 231). Βλ Äεπε επÄισηr τιr διαπραγµατε Äυσειr µεταξ Äυ τηr Äενωσηr αντιπροσ Äωπων και τηr Auto-
germa: Riunione Consiglio Direttivo U.C.A.V., τηr 27. 2. 1995 (U.C.A.V., EU 48, 49 και 51) και Riunione U.C.AV./Auto-
germa, τηr 27. 2. 1995 (U.C.A.V., EU 54, 56 και 57). Το κεÄιµενο τηr αναφερ Äοµενηr στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 122 εγκυ-
κλÄιου τηr 20. 10. 1994 προr τουr αντιπροσ Äωπουr Äεχει ωr εξ Äηr:
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«Με σκοπ Äο την εξε Äυρεση ικανοποιητικ Äων λ Äυσεων που Äεχουν ζωτικ Äη σηµασÄια για µαr και το σ Äυνολο του δικτ Äυου
διανοµ Äηr, για τα προβλ Äηµατα που εµφανÄιζονται τακτικ Äα και αναγκ Äαζουν ορισµ Äενεr επιχειρ Äησειr να ενεργο Äυν µε
τρ Äοπο αντÄιθετο προr τα κοιν Äα συµφ Äεροντα (π.χ. πωλ Äησειr µ Äεσω µη αναγνωρισµ Äενων µεταπωλητ Äων, αδικαιολ Äογητεr
και υπερβολικ Äεr εκπτ Äωσειr, πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr κ.λπ.), την ΤρÄιτη 18 ΟκτωβρÄιου, στη Βερ Äονα θα
συζητηθεÄι µε τον πρ Äοεδρο, τον αντιπρ Äοεδρο και ορισµ Äενουr συµβο Äυλουr τηr UCAV, στο πλαÄισιο τηr οµ Äαδαr εργασÄιαr
ISC, µÄια ν Äεα δι Äαρθρωση εκπτ Äωσεων για το ν Äεο Polo η οποÄια θα Äεχει ωr εξ Äηr:

α) Βασικ Äη Äεκπτωση µε την Äεκδοση του τιµολογÄιου = 8 %

β) «βραχυπρ Äοθεσµη αναδροµικ Äη» Äεκπτωση = 5 %

συνολικ Äα ( Äοπωr για το προηγο Äυµενο µοντ Äελο) = 13 %

γ) Πριµοδ Äοτηση (υπ Äο τουr Äιδιουr Äορουr) = 3 %

Η αναδροµικ Äη Äεκπτωση στο σηµεÄιο β) δÄινεται σε µεταγεν Äεστερο χρονικ Äο σηµεÄιο αλλ Äα βραχυπρ Äοθεσµα και βασÄιζεται
στην δ Äεσµευση απ Äο µ Äερουr µαr και απ Äο καθ Äενα απ Äο τουr αντιπροσ Äωπουr τηr Autogerma, να τηρηθεÄι η συµβατικ Äη
περιοχ Äη, στην οποÄια τ Äοσο η Autogerma Äοσο και ο αντιπρ Äοσωποr εÄιναι υπε Äυθυνοι για τον υπολογισµ Äο, τη διανοµ Äη και
την π Äωληση αυτοκιν Äητων Äεχονταr την υποχρ Äεωση να µεριµνο Äυν για τουr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr.

Αποµ Äενει να αποσαφηνισθεÄι αν εÄιναι προr το συµφ Äερον Äολων µαr να προσαρµοσθεÄι προr τα π Äανω Äη προr τα κ Äατω το
ποσοστ Äο των επιτρεπ Äοµενων πωλ Äησεων εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr που αν Äερχεται σε 15 %.

Οι εκπρ Äοσωποι τηr UCAV θα Äελθουν σ Äυντοµα σε επαφ Äη µαζÄι σαr προκειµ Äενου να πληροφορηθο Äυν τιr απ Äοψειr, τιr
προτ Äασειr και τιr βελτι Äωσειr που προτεÄινετε.

Στη συν Äεχεια θα Äελθουν σε επαφ Äη µαζÄι µαr προκειµ Äενου να λ Äαβει οριστικ Äη απ Äοφαση η Autogerma . . .».

(86) Πρωτ Äοκολλο: Vérification du 23 et 24 octobre 1995 en Italie/Mutschlechner KG, Bruneck, τηr 26. 10. 1995 (Επιτροπ Äη).

(87) Π.χ. εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα *: Condizioni di fornitura per i veicoli Audi A4 e Volkswagen Polo, τηr 6. 10. 1994 (Autogerma,
a.a.O./Fn 78)· Πρακτικ Äα/σηµεÄιωµα: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, τηr 12. 10. 1994 (Autogerma, AU-VE G D 51)·
Επιστολ Äη προr την Audi: Splitmagergensystem — Audi A4, τηr 10. 11. 1994 (Autogerma, AG 000661).

(88) Εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: Condizioni di fornitura per i veicoli Audi A4 e Volkswagen Polo, τηr 6. 10. 1994 (Autogerma,
a.a.O./υποσηµεÄιωση 78).

(89) Επιστολ Äη προr την Audi: Splitmagergensystem — Audi A4, τηr 10. 11. 1994 (Autogerma, a.a.O./υποσηµεÄιωση 87).

(90) Πρακτικ Äα/σηµεÄιωµα: Besuch bei Autogerma am 12. 10. 1994, Stand Maßnahmen gegen Graumarkt (Audi, AG 000895)·
σηµεÄιωµα: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, 8. 11. 1994,, τηr 14. 11. 1994 (Audi, AU-VE D 133).

(91) ΣηµεÄιωµα: Reimporte Italien, τηr 24. 3. 1995 (Volkswagen, VW-KH K-16 και 17)· σηµεÄιωµα: Eingeleitete Maßnahmen
durch Autogerma zur Vermeidung von Re-Ecporten, verursacht durch Wiederverkäufer, τηr 22. 11. 1994 (Volkswagen,
VW-KH K-55 HDK φ Äακελοr «Re-Exporte».

(92) Εγκ Äυκλιοr προr αντιπροσ Äωπουr: Graumarkt; Margensystem in Italien, τηr 8. 12. 1994 (Audi, AU-DH C).

(93) ΑνακοÄινωση: Grauimporte Italien, τηr 23. 11. 1994 (Audi, AU-VE D131).

«Παρ Äαρτηµα στη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr:Bijgesloten vindt u de schriftelijke bevestiging van de heer Schlesinger van de
aanvullende maatregelen (gedeelde marges) om grijze invoer te voorkomen.

Dit houdt in, dat een dealer die zich met grijze invoer bezighoudt het 5 %-bestanddeel van de marge en de 3 %-bonus verliest,
vergelijkbaar met een verdere prijsverhoging van 8 %.

De aanvaarding door de dealers van deze gedeelde marge betekent dat de meerderheid van de dealers bereid is de grijze invoer
te verhinderen, omdat de distributiekosten bij der verkoop van een auto meer dan 10 % bedragen.

De dealer zou zeer spoedig een negatieve cash flow voor elke auto hebben».

(94) Παρ Äαρτηµα στη σ Äυµβαση αντιπροσωπεÄιαr: Convenzine «B» affiunta al Contratto di Concessione Autogerma — Prodotti
Audi e Volkswagen, τηr 30. 12. 1987 (Autogerma/Brenner Garage, BR 168 Äεωr 171)· παρ Äαρτηµα στη σ Äυµβαση αντιπροσω-
πεÄιαr: Converzione «B» aggiunta al Contratto di Concessione Autogerma, τηr 28. 4. 1994 (Autogerma, BR-MF 160 Äεωr 167).

(95) ΣηµεÄιωµα: Measures to control and prevent reexport, τηr 15. 3. 1995 (Autogerma, a.a.O/Fn 18)· ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο
προr την Audi: Gray market/Measures to control an prevent reexport, τηr 23. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O/ υποσηµεÄιωση 72).

(96) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen και την Audi: Parallelexporte, τηr 14. 6. 1994 (Autogerma, AU-VE C D 53)· σηµεÄιωµα:
Measures to control and prevent reexport, τηr 15. 3. 1995 (Autogerma, a.a.O/υποσηµεÄιωση 18) και δι Äαφορεr επιστολ Äεr *
προr αντιπροσ Äωπουr, π.χ. την Eurocar: Maggio sconto su consegne autoveicoli Volkswagen Audi . . . , τηr 18. 10. 1994
(Autogerma, EU-GV 224) και τηr 8. 6. 1994 (EU-GV 222), προr την Brenner Garage: Maggior sconto su consegne autoveicoli
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Volkswagen Audi . . . , τηr 8. 6. 1994 (Autogerma, BR-MF 228) και τηr 31. 1. 1994 (Autogerma, AG 000713)· επιστολ Äη προr
την Autogerma: Maggior sconto consegne autoveicoli III/ quadr. 93 — Concess, Ancona, τηr 25. 1. 1994 (Bonazzi, AG 000013)
και την Bonazzi: Maggior sconto su consegne autoveicoli Volkswagen Audi 3/ quadr. ’93, τηr 15. 3. 1994 (Autogerma, AG
000014).

(97) ΣηµεÄιωµα*:Elenco nostro fatturato ai Concessionari: totale 1993 e 01/01-30/06/1994, τηr 4. 7. 1994 (Autogerma, AG 000029)·
εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: Non riconoscimento/trattenuta del Maggior Sconto per vendite fuori zona (compreso esportazioni
parallele), τηr 28. 6. 1994 (Autogerma, AG 000499)· εσωτερικ Äο σηµεÄιωµα: Verbale della Riunione del Gruppo di Lavoro
Marketing U.C.AV. — Autogerma, τηr 27. 7. 1994 (Autogerma, AG 000023)· ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Audi:
Gray market/Measures to control and prevent reexport, τηr 23. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O./υποσηµεÄιωση 72)· Το κεÄιµενο του
αναφερ Äοµενου στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 172 εσωτερικο Äυ εγγρ Äαφου τηr 28. 6. 1994 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Θ Äεµα: Μη αναγν Äωριση/µεÄιωση τηr πριµοδ Äοτησηr για πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr (συµπεριλαµβανοµ Äε-
νων των παρ Äαλληλων εξαγωγ Äων)

Με την παρο Äυσα βεβαι Äωνω Äοτι, Äοπωr δ Äηλωσα προφορικ Äα, Äολεr οι περιπτ Äωσειr χορ Äηγησηr Äη µη τηr πριµοδ Äοτησηr για
πωλ Äησειr εκτ Äοr συµβατικ Äηr περιοχ Äηr και για παρ Äαλληλεr εξαγωγ Äεr θα εγκρÄινονται γραπτ Äα απ Äο εµ Äενα (µε υπογραφ Äη
και ηµεροµηνÄια).

ΕÄιναι κ Äατι που αποκτ Äα ιδιαÄιτερη σηµασÄια λαµβ Äανονταr υπ Äοψη τιr στατιστικ Äεr που δηµοσιε Äυθηκαν στον τ Äυπο Äοσον
αφορ Äα τιr παραδ Äοσειr και τιr Äαδειεr κυκλοφορÄιαr οι οποÄιεr δηµιουργο Äυν αρνητικ Äεr εντυπ Äωσειr στο κοιν Äο και εµποδÄι-
ζουν την ακριβ Äη εκτÄιµηση τηr κατ Äαστασηr που επικρατεÄι στην αγορ Äα.

Επαναλαµβ Äανω για ακ Äοµη µÄια φορ Äα, Äοτι το δÄικτυο διανοµ Äηr που διαθ Äετουµε στην ΙταλÄια οφεÄιλει να πωλεÄι αυτοκÄι-
νητα στην ΙταλÄια (για λ Äογουr επιβÄιωσηr κυρÄιωr) και να µην επεκτεÄινεται σε δραστηρι Äοτητεr διανοµ Äηr εκτ Äοr συµβατι-
κ Äηr περιοχ Äηr.

ÄΟπωr εÄιναι γνωστ Äο η Autogerma ζητ Äα εκ Äω και καιρ Äο απ Äο τιr µητρικ Äεr τηr επιχειρ Äησειr δι Äαφορεr διευκολ Äυνσειr Äοσον
αφορ Äα τιr παραδ Äοσειr, τιr τιµ Äεr, τον ειδικ Äο εξοπλισµ Äο κ.λπ. και δεν εÄιναι πρ Äεπον να τιr “ευχαριστο Äυµε”· πωλ Äωνταr τα
αυτοκÄινητ Äα µαr στο εξωτερικ Äο.

Σε περÄιπτωση που επιθυµεÄιτε περαιτ Äερω διευκρινÄισειr, σαr καλ Äω να επικοινων Äησετε µαζÄι µου...»

(98) Παρ Äαρτηµα τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr: Convenzione «B» aggiunta al Contratto di Concessione Autogerma, τηr 31. 12.
1994 (Autogerma, AG 000305 και 000306).

(99) Πρακτικ Äα/σηµεÄιωση: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, τηr 12. 10. 1994 (Autogerma, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 87).

(100) ΣηµεÄιωµα: Verbali Riunioni U.C.A.V. del 27. 2. 1995, τηr 27. 2. 1995 (UCAV, EU 48/ υποσηµεÄιωση 85).

(101) ÄΕτσι π.χ. στο σηµεÄιωµα: Stand Maßnahmen gegen Graumarkt, τηr 25. 11. 1994: τα περιθ Äωρια (που καταλογÄισθηκαν
στιr 18. 10.) 5 %, καταβλητ Äεα αν Äα δÄιµηνο Äαµα τη υποβολ Äη τηr Äαδειαr κυκλοφορÄιαr «αφαιρο Äυνται εκ των υστ Äερων»
(Audi, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 58)· Πρακτικ Äα/σηµεÄιωση: Besuch bei Autogerma am 12. 10. 1994 (Audi, a.aO./ υποσηµεÄιωση
90). ΣηµεÄιωµα: Stand Maßnahmen gegen den Graumarkt, 8. 11. 1994, τηr 14. 11. 1994 (Audi, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 90).

(102) Π.χ. επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Parallelexporte, τηr 14. 6. 1994 (Autogerma, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 96), Äοπωr και
ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Volkswagen και την Audi: Gray market/Measures to control and prevent reexport, τηr
23. 9. 1994 (Autogerma, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 72)· επιστολ Äη ** προr τη Volkswagen: Measures to control and prevent reex-
port, τηr 26. 9. 1994 (Autogerma, AG 000905)· σηµεÄιωµα:Maßnahmen durch Autgerma zur Vermeidung von Re-Exporten,
τηr 6. 2. 1995 (Volkswagen, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 16)· σηµεÄιωµα:Re-Exporte, τηr 1. 3. 1994 (Volkswagen, VW-SR R 22).

«. . . 3. Ondanks de nadelige gevolgen voor de prijs van onze producten in Italië betekende de waardedaling van de lire dat er
nu een aanzienlijke prijskloof was tussen de Duitse en de overige markten. Deze situatie gaf aanleiding tot wederuitvoer,
met name door dealers in het noorden van Italië (in totaal ongeveer 17 000 Volkswagen naar Duitsland in 1993).

Stand per 20 december 1993, registratiebureau KZA Flensburg.

4. Door:

— audits bij dealers,

— aanmaningen,

— gerichte leveringen,

— korting op bonussen,

— opzeggingen van dealerovereenkomsten (drie in 1993) werd door Autogerma S.p.A. en Volkswagen AG invloed uige-
oefend. Daardoor nam de wederuitvoer aanzienlijk af . . .».

(103) Επιστολ Äη * προr την Auto Herbert Pedross, τηr 6. 3. 1995 (Autogerma, BR-MF 80)· επιστολ Äη * προr την Auto Officina Lanz:
Contributo organizzativo per Sub-Concessionario, τηr 6. 3. 1995 (BR-MF 81).
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(104) Π.χ. ανακοÄινωση: Reimportsituation, τηr 23. 10. 1995 (Audi, AU-KS B 4): «Eingeleitete Maßnahmen — . . . Streichung der
Restmarge»· ανακοÄινωση*: Graumarktbericht, τηr 11. 10. 1995 µε την Graumarktbericht 9/95, τηr 28. 9. 1995 (Audi,
AU-VE G D 1): «4. Bisherige Maßnahmen und Erfolge, Rückbelastung der zu unrecht erhaltenen Zuschüsse» ανακοÄινωση*:
Graumarktbericht, τηr 8. 9. 1995 µε την Graumarktbericht-Statusbericht, τηr 15. 5. 1995 (AU-KS B 2): «Erfolge 4. Konse-
quente Belieferungssteuerung/Quotierung mit Einführung des Audi A4 — Einführung eines Händlermargensystems in
Italien» Situationsbericht Grauimporte K-VSK am 6. 4. 1995, τηr 5. 4. 1995 (Audi, AU-KS B 7): «Auszahlung der Boni an
den Händler nur für Italien zugelassene Fahrzeuge».

(105) ΣηµεÄιωµα συζ Äητησηr: Preisharmonisierung, τηr 30. 8. 1993 (Volkswagen/Audi, AU-VE D 109)· στο Äιδιο πλαÄισιο και το
Protokoll der 7. Konferenz des Europäischen Händlerbeirats VW/Audi vom 21. bis 23. April 1994 in Dublin, τηr 22. 4. 1994
(European Dealer Council Volkswagen Audi, WV-KH K-58).

(106) ΣηµεÄιωµα: Maßnahmen zur Begrenzung von Re-Exporten aus Italien, τηr 2. 11. 1993 (Volkswagen, VW-SR R 23)·
σηµεÄιωµα: Gespräch am 14. 12. 1993 in Wolfsburg Marken AUDI και VW: Preisplanung Italien / EG/Preisharmonisierung,
τηr 21. 1. 1994 (Audi, AU-VE D 502).

(107) Πρακτικ Äα/σηµεÄιωµα: Besprechung am 22. 3. 1995 in Wolfsburg, τηr 27. 3. 1995 (Volkswagen/Audi, VW-SR R 2).

(108) Επιστολ Äη προr την Audi: Liefersituation Italien, τηr 20. 3. 1995 (Autogerma, AU-DH C); Protokoll der Sitzung vom 23. 3.
1995, τηr 23. 3. 1995 (Audi/Autogerma, AU-DH C)· επιστολ Äη προr την Audi: Stornos Situation Italien, τηr 11. 5. 1995
(Autogerma, AG 000267).

(109) ΑνακοÄινωση: Lieferung von weiteren 8 000 Fahrzeugen für den italienischen Markt, τηr 6. 2. 1995 (Audi, AU-VE G D 82)·
πρακτικ Äα συζ Äητησηr: Mabnahmen..., τηr 3. 2. 95 (Audi, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 59).

«Levering van 8 000 extra voertuigen voor de Italiaanse markt

De Italiaanse dealers hebben de levering naar Italië van nog eens 8 000 Audi’s A4 1995 geëist. Autogerma zou dit reeds aan de
Italiaanse dealers hebben toegezegd.

Het oorspronkelijke voornemen was de Italiaanse markt restrictief en gericht van motorvoertuigen te voorzien. Door de toezeg-
ging van nog eens 8 000 motorvoertuigen kunnen de Italiaanse dealers zich reeds in dit stadium op de wederuitvoer van Audi
A4 voorbereiden en dienovereenkomstige toezeggingen doen aan onafhankelijke importeurs en dealers. De verkoop van de
oorspronkelijk toegezegde motorvoertuigen op de markt kan worden verwaarloosd.

Om en Italië een signaal te geven dat de door u aangekondigde restrictieve en op de markt afgestemde leveringen zullen
worden gehandhaafd, moet de importeur onmiddellijk in kennis worden gesteld van het besluit van de afdelingsbijeenkomst dat
de gevraagde 8 000 voertuigen niet zullen worden geleverd.

Wij verzoeken u Autogerma onverwijld hiervan op de hoogte te brengen en zorg te dragen voor een overeenkomstige medede-
ling aan de Italiaanse handel.»

Verslag afdelingsbespreking: Maßnahmen . . ., τηr 3. 2. 1995 (Audi, reeds aangehaald, voetnoot 59).

(110) ΑνακοÄινωση: Situationsbericht Grauimporte, τηr 4. 4. 1995 (Audi, AU-VE D 151) και ανακοÄινωση: Status report MI-
11/Vertrieb Inland: Grey-market, τηr 7. 4. 1995 (Audi, AU-VE D 150)· επιβεβαι Äωθηκε µε την ανακοÄινωση: Graumarktbe-
richt, τηr 8. 9. 1995 (Audi, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 104).

(111) Επιστολ Äη (φαξ) προr την Audi: Volumen Italien 1995, τηr 29. 9. 1995 (Autogerma, AU)· επιστολ Äη (φαξ) προr την Audi:
Sales volume for Italy, 1995, και κυρÄιωr το χειρ Äογραφο σηµεÄιωµα, τηr 6. 10. 1995 (Autogerma, AU-MW 3.1 4).

(112) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Reimporte, τηr 26. 11. 1993 (Autohaus Stadtberg, AG 000848)· επιστολ Äη προr την Audi, τηr
11. 2. 1994 (Walter Bechheim, Autohaus, AU-GK D 3).

(113) Επιστολ Äη προr την Autohaus Stadtberg: Reimporte, τηr 7. 12. 1993 (Volkswagen, AG 000847/ υποσηµεÄιωση 112)· στο Äιδιο
πλαÄισιο (Rede von Herrn Knief zur Plenum-Veranstaltung mit Herrn Dr. Piëch anläßlich des Europa-Kongresses am 8.
September 1993 in Frankfurt) (Volkswagen, VW-KH K-61).

(114) ΣηµεÄιωµα συζ Äητησηr: Händlermeinung zu den Vertriebsaktivitäten von Audi, τηr 28. 1. 1994 (Audi, AU-GK D 4).
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(115) Vαξ προr την Audi: Information, τηr 4. 4. και 15. 5. 1995 (Auto-Reichart, AU-VE C D 69).

(116) Vαξ προr την Audi: Deutsche Audi Händler interessiert an Parallelimporte, τηr 5. 10. 1994 (Autogerma, AU-MW D 26)·
Rede von Herrn Knief zur Plenum-Veranstaltung mit Herrn Dr. Piëch anläßlich des Europa-Kongresses am 8. September
1993 in Frankfurt (Volkswagen, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 113).

(117) Π.χ. φαξ προr την Autohaus Müller: Autokauf in Italien, τηr 11. 9. 1995 (Autogerma, AG 000547).

(118) ΣηµεÄιωµα συζ Äητησηr: Händlermeinung . . . , (Audi, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 114).

(119) Vαξ προr τη Volkswagen: Elenco Concessionari . . . , τηr 24. 11. 1993 (Autogerma, AG 000973 dis 000975).

(120) Π.χ. επιστολ Äη προr τη Negro: Vendita al di fuori del territorio contrattuale, τηr 24. 2. 1995 (Autogerma, a.a.O./ υποσηµεÄι-
ωση 65)· επιστολ Äη προr τη Muzzatti: Vendite organizzate fuori territorio contrattuale — Audi A8, τηr 12. 10. 1994 (Auto-
germa, AG 000651).

(121) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: grey market, τηr 7. 6. 1994 (Autogerma, AG 000851).

(122) Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο: Eccel, τηr 29. 5. 1994 (Autogerma, AG 000795).

(123) Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο: * προr τη Volkswagen: Kuendigungen, τηr 6. 2. 1995 (Autogerma, VW-KH K 52) και φαξ *
προr τη Volkswagen: Massnahmen programm, τηr 10. 2. 1995 (Autogerma, VW-SR R 12).

(124) ΣηµεÄιωµα: Graumimporte aus Italien, τηr 20. 2. 1995 (Volkswagen, VW-.SR R 17)· ωστ Äοσο, στο εσωτερικ Äο οι «grey
exports» αναφ Äερονταν συχν Äα ωr πρ Äωτοr λ Äογοr για την καταγγελÄια τηr σ Äυµβασηr, π.χ. στιr περιπτ Äωσειr Conti, Beretich,
Autosial (ΣηµεÄιωµα προr τη Volkswagen: Grey market, τηr 7. 6. 1994 (Autogerma, a.a.O./ υποσηµεÄιωση 121).

(125) Πρακτικ Äα/ Äεκθεση: Besuch bei Autogerma, τηr 10. 2. 1995 (Audi, AG 000039)· χειρ Äογραφο σηµεÄιωµα για ηλεκτρονικ Äο
ταχυδροµεÄιο: Italien, τηr 17. 3. 1995 (Volkswagen, VW-SR R 13).

(126) Επιστολ Äη * προr την Eurocar: Risoluzione Contratto di Concessione Volkswagen e Audi, τηr 15. 9. 1995 (Autogerma, EU-GV -
54).

(127) Εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Regolamento CEE 123/85 Accordi distribuzione autoveicoli, τηr 15. 10. 1993 (Auto-
germa, AG 000078).

(128) Εγκ Äυκλιοr προr τουr αντιπροσ Äωπουr: Regolamento CEE 123/85 Distributzione selettiva dei veicoli, τηr 16. 3. 1995 (Auto-
germa, VW-SR R 15· βλ Äεπε δι Äαφορεr πωλητ Äηριεr συµβ Äασειr, π.χ. Wimschneider, τηr 2. 3. 1994 (Iob Silvano & C.Srl, . . . ),
πωλητ Äηρια σ Äυµβαση Ebenberger, τηr 27. 1. 1995 (Iob Silvano & C.Srl, SI-GV A 211), πωλητ Äηρια σ Äυµβαση Osina, τηr 2. 6.
1995 (Iob Silvano & C.Srl, SI-CM A 57), πωλητ Äηρια σ Äυµβαση Prieler, τηr 16. 8. 1995 (Iob Silvano & C.Srl, SI-CM A 50).

(129) Επιστολ Äη προr την Autogerma: Graumarkt/Reimport, τηr 15. 3. 1995 (Audi, AG 000632).

(130) Vαξ προr την Audi τηr 3. 4. 1995 (Petersen, AU-KS B 8)· Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«οι [ιταλοÄι] αντιπρ Äοσωποι µου απαντο Äυν π Äαντοτε Äοτι ε Äιναι πρ Äοθυµοι να µου προµηθε Äυσουν αυτοκÄινητο αλλ Äα Äοτι ο
κατασκευαστ Äηr δεν τουr παρ Äεχει οχ Äηµατα Äοταν πρ Äοκειται για γερµαν Äο αγοραστ Äη».

(131) Επιστολ Äη προr την ΕυρωπαÏικ Äη Επιτροπ Äη Γ∆ 4: καταγγελÄια τηr 27. 4. 1995 (Bernhard, AG 000343 και 000344). Η µετ Äα-
φραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«Ο διευθυντ Äηr µε πληροφ Äορησε τηλεφωνικ Äωr Äοτι δεν µπορο Äυσε να µου πωλ Äησει αυτοκÄινητο δι Äοτι ε Äιµαι γερµαν Äοr
υπ Äηκοοr (απ Äοφαση τηr Volkswagen AG).»

(132) Επιστολ Äη (φαξ) προr τη Volkswagen: Exportverbot Hier: Italien, τηr 27. 4. 1995 (Lenz, VW-KH K-32). Η µετ Äαφραση Äεχει
ωr εξ Äηr:

«τρειr αντιπρ Äοσωποι VW µου επεσ Äηµαναν Äοτι η εξαγωγ Äη αυτοκιν Äητων απαγορευ Äοταν και Äοτι η τ Äηρηση τηr απαγ Äο-
ρευσηr/παρεµπ Äοδισηr αυτ Äηr Äηταν απολ Äυτωr υποχρεωτικ Äη. Ορισµ Äενοι αντιπρ Äοσωποι αντιµετ Äωπισαν Äηδη καταγγελÄια
τηr σ Äυµβασηr αντιπροσωπεÄιαr για παρ Äαβαση τηr οδηγÄιαr αυτ Äηr».

(133) Επιστολ Äη προr την Autogerma, τηr 23. 6. 1995 (Schneider, AG 000444). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«ÄΟλοι οι αντιπρ Äοσωποι µου εÄιπαν Äοτι δεν εÄιναι δυνατ Äη η αγορ Äα αυτοκιν Äητου για εξαγωγ Äη. Ορισµ Äενοι αν Äεφεραν Äοτι
δεν εÄιναι δυνατ Äο, δι Äοτι δεν θα ελ Äαµβαναν αυτοκÄινητα στο µ Äελλον, αν υπ Äεβαλαν για ακ Äοµη µια φορ Äα παραγγελÄια για
αυστριακ Äο πελ Äατη».

(134) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen, τηr 19. 7. 1995 (Mosser, AU-KS A 1). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«µου επισηµ Äανθηκε Äοτι η γενικ Äη αντιπροσωπεÄια τηr Audi ε Äιχε απαγορε Äυσει στο υπ Äοψη κατ Äαστηµα να πωλεÄι τα αυτο-
κÄινητ Äα τηr σε αλλοδαπο Äυr».

(135) Επιστολ Äη προr την Audi: Audi A4, τηr 3. 8. 1995 (Bilogan, AU-VE G D 10). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

« Äοτι οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι δεν µπορο Äυσαν να πραγµατοποι Äησουν καµÄια π Äωληση σε ενδιαφεροµ Äενουr απ Äο την
Οµοσπονδιακ Äη ∆ηµοκρατÄια τηr ΓερµανÄιαr Äη την ΑυστρÄια, β Äασει εντολ Äηr του κατασκευαστ Äη».

(136) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Reimport von Polo und Audi A4, του Αυγο Äυστου 1995 (Albrecht, AG 000566 και 000567).
Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«µαr επισηµ Äανθηκε Äοτι µε εντολ Äη του Wolfsburg, δεν µπορο Äυµε να αγορ Äασουµε αυτοκÄινητα των µοντ Äελων αυτ Äων
επειδ Äη ε Äιµαστε ΓερµανοÄι».
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(137) Επιστολ Äη προr την Audi: Bestellung eines Audi A6 in Italien, τηr 18. 5. 1995 (Baur, AU-VE G D 8). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr
εξ Äηr:

«ÄΟλοι, µ Äαλιστα, µαr απαντο Äυσαν Äοτι θα Äεπρεπε να περιµ Äενουν µε αντÄιποινα απ Äο µ Äερουr του γενικο Äυ εισαγωγ Äεα ε Äαν
παρ Äεδιδαν Äεστω και Äενα αυτοκÄινητο στην ΑυστρÄια.»

(138) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: Ankauf eines KFZ in Italien, τηr 23. 5. 1995 (Gatt Autoreisen, AG 000597 bis 000599). Η
µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«Τουr τελευταÄιουr µ Äηνεr, οι ιταλοÄι αντιπρ Äοσωποι VW/Audi µου απαντο Äυν συνεχ Äωr Äοτι ο Äοµιλοr VW/Audi δεν τουr
επιτρ Äεπει πλ Äεον να πωλο Äυν αυτοκÄινητα στην ΑυστρÄια.»

(139) Επιστολ Äη προr τη Volkswagen: VW-Vento aus Reimport, τηr 24. 8. 1995 (Bilogan, AG 000434). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«Μου απαντο Äυσαν συνεχ Äωr “µε κ Äαποιο δισταγµ Äο στη φων Äη” Äοτι δεν υπ Äηρχε “δυνατ Äοτητα παρ Äαδοσηr” σε γερµανο Äυr
πελ Äατεr. Ορισµ Äενοι Äελεγαν κ Äατι περισσ Äοτερο.»

(140) Επιστολ Äη προr την Autogerma: Letzte Anfrage, τηr 8. 9. 1995 (Autohaus Jungmann, AG 000691 bis 000697). Η µετ Äαφραση
Äεχει ωr εξ Äηr:

«µ Äολιr πληροφορο Äυµε τον αντιπρ Äοσωπο Äοτι τα αυτοκÄινητα προορÄιζονται για ιδι Äωτεr στη ΓερµανÄια και την ΑυστρÄια
και Äοτι µπορο Äυµε χωρÄιr καν Äενα πρ Äοβληµα να προσκοµÄισουµε εξουσιοδ Äοτηση µεσ Äαζοντα Äη εντολ Äη αγορ Äαr υπογεγραµ-
µ Äενη και επικυρωµ Äενη απ Äο συµβολαιογρ Äαφο, κανεÄιr αντιπρ Äοσωποr δεν εÄιναι διατεθειµ Äενοr να δ Äωσει συν Äεχεια στο
θ Äεµα» Äη «οι αντιπρ Äοσωποι απαντο Äυν ωr εξ Äηr: δεν Äεχει σηµασÄια τι λ Äεει η Audi στο Ingolstadt (ΓερµανÄια), ο γενικ Äοr
εισαγωγ Äεαr τηr στην ΙταλÄια τουr απαγορε Äυει κ Äαθε εξαγωγ Äη αυτοκιν Äητου, ακ Äοµη και για ιδι Äωτεr» Äη «εδ Äω και Äεναν
περÄιπου µ Äηνα, το österreichische Automobieclub (ÖMTC) προσπ Äαθησε επÄισηr, µε εντολ Äη τελικ Äων καταναλωτ Äων, να
αγορ Äασει αυτοκÄινητα µε το δικ Äο σαr σ Äηµα στη Β Äορεια ΙταλÄια, χωρÄιr Äοµωr να καταφ Äερει τ Äιποτε».

(141) Επιστολ Äη προr την Autogerma, τηr 8. 9. 1995 (Hülsdünker, AG 000527). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«Μου απ Äαντησε Äοτι η διε Äυθυνση τηr Auto Brenner δεν επ Äετρεπε την αποστολ Äη τηr σ Äυµβασηr π Äωλησηr πριν τη λ Äηψη
Äεγγραφηr εξουσιοδ Äοτησηr τηr καr (. . .) για την αγορ Äα αυτοκιν Äητου.»

(142) ∆ι Äαφορεr επιστολ Äεr προr την Autogerma, π.χ.: Vendita al di fuori del territorio contrattuale, τηr 6. 3. 1995 (Negro, AG
000016)· επιστολ Äη προr την Autogerma: Attività di vendita organizzata fuori del territorio contrattuale, τηr 22. 11. 1993
(Brenner Garage, AG 000722)· επιστολ Äη προr την Autogerma: Vs. rif. ORG/EP/cb int. n/320 del 20. 10. 1993, τηr 2. 11. 1993
(Auto quattro, AG 000290)· επιστολ Äη προr την Autogerma: Attività di vendita, τηr 29. 10. 1993 (Mandolini, AG 000668)·
επιστολ Äη προr την Autogerma: Attività di vendita organizzata fuori dal territorio contrattuale, τηr 15. 3. 1994, (Iob
Silvano, AG 000284).

(143) ΠαραδεÄιγµατα αιτ Äησεων Äεγκρισηr: Επιστολ Äη προr την Autogerma: Fornitura Volkswagen Passat-Sig. Hampel Thomas,
τηr 22. 6. 1995 (Dorigoni, AG 000468). Επιστολ Äη προr την Autogerma: Audi 80 Avant 1.6, τηr 19. 12. 1994 (Brenner
Garage, AG 000707)· Πρακτικ Äα: Oggetto: Colloquio con Sig. Beikircher.-BZ, τηr 21. 10. 1994 (Autogerma, AG-RG 000650).

(144) Επιστολ Äη προr την Autogerma: Audi A8 PRAT.AG 612845/94, τηr 5. 9. 1994 (Muzzatti, AG 000649). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr
εξ Äηr:

«Κ Äανουµε τα µ Äεγιστα στην προσπ Äαθει Äα µαr να επιστρ Äεψουµε το αυτοκÄινητο στην ΙταλÄια, Äοταν πεÄιθουµε τουr πελ Äατεr
να ακυρ Äωσουν την Äαδεια. Λυπ Äοµαστε ειλικριν Äα που η εν λ Äογω π Äωληση προκ Äαλεσε προβλ Äηµατα µε το εργοστ Äασιο.»

(145) ∆ι Äαφορεr επιστολ Äεr προr πελ Äατεr, π.χ.: Aue, τηr 9. 3. 1995 (Dorigoni, DO-MF 14)· Nowak, τηr 17. 5. 1995 (Dorigoni,
DO-SG 2)· Roederer, τηr 18. 5. 1995 (Dorigoni, DO-SG 10)· Rueß, τηr 18. 5. 1995 (Dorigoni, DO-MF 8)· Kleikamp, τηr 27.
6. 1995 (Dorigoni, DO-SG 4)· Autohaus Nordstadt, τηr 22. 8. 1995 (Dorigoni, DO-MF 6)· Gerson, τηr 6. 10. 1995 (Dorigoni,
DO-SG 16).

(146) Επιστολ Äη προr την Deeg, τηr 16. 5. 1995 (Dorigoni, DO-SG 12).

(147) Π.χ.: δι Äαφορεr επιστολ Äεr προr πελ Äατεr απ Äο τον Ιο Äυλιο µ Äεχρι τον Οκτ Äωβριο του 1995 (Auto Brenner, αριθ. 40, 7, 47, 30,
9, 13, 45, 26, 6, 51, 20, 23, 10, 27, 29, 19, 5, 18, 32, 17, 3, 53, 36, 12, 43, 34, 38, 16, 25, 24, 55, 15, 8, 4, 28, 2, 11, 21, 49, 14.
Το κεÄιµενο που αναφ Äερεται στην αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 106 Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . δεδοµ Äενου Äοτι λαµβ Äανουµε µ Äονον Äεναν περιορισµ Äενο αριθµ Äο αυτοκιν Äητων απ Äο το εργοστ Äασιο (VW-Audi) οι
προθεσµÄιεr παρ Äαδοσηr εÄιναι αβ Äεβαιεr και µπορο Äυν να διαρκ Äεσουν π Äανω απ Äο Äενα χρ Äονο. Εξαιτ Äιαr αυτο Äυ προκ Äυπτουν
συστηµατικ Äα αλλαγ Äεr στιr τιµ Äεr µε αποτ Äελεσµα η τιµ Äη να µην εÄιναι εγγυηµ Äενη. Για το λ Äογο αυτ Äον πιθαν Äον να προτι-
µ Äησετε να µην αγορ Äασετε το αυτοκÄινητ Äο σαr απ Äο εµ Äαr».

(148) Ηλεκτρονικ Äο ταχυδροµεÄιο προr την Audi: Neuwagenverkauf an ausländische Kunden, τηr 18. 5. 1995 (Autogerma,
AU-DH A 2). Η µετ Äαφραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«. . . Äοπωr προκ Äυπτει απ Äο τιr µηνιαÄιεr στατιστικ Äεr που σαr υποβ Äαλαµε, οι πωλ Äησειr ν Äεων αυτοκιν Äητων Audi προr το
εξωτερικ Äο σηµεÄιωσαν κ Äαθετη πτ Äωση. . . . ∆ιαπιστ Äωσαµε Äοτι στο πλαÄισιο τηr πολιτικ Äηr πωλ Äησεων που εφαρµ Äοζει ο
αντιπρ Äοσωποr, βασιζ Äοµενοr στιr ποσοστ Äωσειr παραγωγ Äηr που του αντιστοιχο Äυν, καθορÄιζει ο Äιδιοr τιr προθεσµÄιεr
παρ Äαδοσηr και την εξυπηρ Äετηση τηr παραδοσιακ Äηr του πελατεÄιαr».

(149) Επιστολ Äη προr την Autogerma: Fahrzeugverkauf an EG-Bürger/Endabnehmer, τηr 19. 7. 1995 (Audi, AG 000336). Η µετ Äα-
φραση Äεχει ωr εξ Äηr:

«δυστυχ Äωr . . . πολλοÄι απ Äο τουr ιταλο Äυr αντιπροσ Äωπουr µαr επικαλο Äυνται το επιχεÄιρηµα Äοτι ο κατασκευαστ Äηr και ο
εισαγωγ Äεαr του απαγορε Äυουν την π Äωληση αυτοκιν Äητων σε αλλοδαπο Äυr τελικο Äυr καταναλωτ Äεr».

(150) Βλ Äεπε Απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 17ηr ΣεπτεµβρÄιου 1985 στιr συνεκδικασθεÄισεr υποθ Äεσειr 25 και 26/84,
Ford-Werke AG και Ford of Europe InΓ. / Επιτροπ Äη των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων, Συλλογ Äη 1985, 2725· απ Äοφαση του
∆ικαστηρÄιου τηr 24ηr ΟκτωβρÄιου 1995 στην υπ Äοθεση C-70/93, Bayerische Motorenwerke AG / ALD Auto-Leasing D
GmbH, Συλλογ Äη 1995, Ι-3439.
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(151) Βλ Äεπε Απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1983 στην υπ Äοθεση 107/82, Allgemeine Elektricäts-Gesellschaft
AEG-Telefunken AG / Επιτροπ Äη των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων, Συλλογ Äη 1983, σ. 3151.

(152) Βλ Äεπε Απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 17ηr ΣεπτεµβρÄιου 1985 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 150).

(153) Βλ Äεπε απ Äοφαση 82/367/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (ΕΕ L 161 τηr 12. 6. 1982, σ. 18 αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 47).

(154) Βλ Äεπε απ Äοφαση 85/617/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (ΕΕ L 376 τηr 31. 12. 1985, σ. 21 αιτιολογικ Äεr σκ Äεψειr 54 και 55).

(155) Βλ Äεπε απ Äοφαση 84/405/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (Zinc Producer Group) τηr 6. 8. 1984, (ΕΕ L 220 τηr 17. 8. 1984, σ. 27, αιτιο-
λογικ Äη σκ Äεψη 71)· απ Äοφαση 85/79/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (John Deere) τηr 14. 12. 1984 (ΕΕ L 35 τηr 7. 2. 1985, σ. 58,
αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 26).

(156) Βλ Äεπε αποφ Äασειr 84/405/ΕΟΚ και 85/79/ΕΟΚ (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 155).

(157) Βλ Äεπε απ Äοφαση 73/322/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr Deutsche Philips (ΕΕ L 293 τηr 20. 10. 1973, σ. 40)· απ Äοφαση του ∆ικαστη-
ρÄιου τηr 21ηr VεβρουαρÄιου 1984 στην υπ Äοθεση 86/82, Hasselblad (GB) Limited κατ Äα Επιτροπ Äηr των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων, Συλλογ Äη 1984, σ. 883.

(158) Βλ Äεπε Απ Äοφαση 82/367/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 153).

(159) Βλ Äεπε Απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 14ηr ∆εκεµβρÄιου 1983 στην υπ Äοθεση 319/82 Société de Vente de Ciments et
Bétons de l’Est SA / Kerpen & Kerpen GmbH & Co. KG, Συλλογ Äη 1983, σ. 4173.

(160) Βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 13.

(161) Βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 13.

(162) Βλ Äεπε απ Äοφαση του ΠρωτοδικεÄιου τηr 22αr ΑπριλÄιου 1993 στην υπ Äοθεση Τ-9/92 Automobiles Peugeot SA και Peugeot
SA / Επιτροπ Äη των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων, Συλλογ Äη 1993, ΙΙ-493.

(163) Επιστολ Äη προr την Επιτροπ Äη: Attorney privilege hinsichtlich der Nachprüfung K(95) 2476/17, τηr 2. 11. 1985 (Audi).

(164) Βλ Äεπε απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου, τηr 18ηr ΜαιÈου 1982 στην υπ Äοθεση 155/79, AM & S Europe Limited / Επιτροπ Äη των
ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων, Συλλογ Äη 1982, σ. 1575.

(165) Βλ Äεπε απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 25ηr ΟκτωβρÄιου 1983 στην υπ Äοθεση 107/82 (βλ Äεπε υποσηµεÄιωση 151).

(166) Βλ Äεπε απ Äοφαση του ∆ικαστηρÄιου τηr 11ηr ΙουλÄιου 1989 στην υπ Äοθεση 246/86, S.C. Belasco και λοιποÄι κατ Äα Επιτροπ Äηr,
Συλλογ Äη 1989, σ. 2181, 2191, αιτιολογικ Äη σκ Äεψη 41.

(167) COM(95) 503 τελικ Äο, τηr 31. 10. 1995.


